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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/373
av den 1 mars 2017

om gemensamma krav for leverantorer av flygledningstjinst/flygtrafiktjinster och ovriga

niitverksfunktioner for flygledningstjinst, om tillsyn over dessa leverantorer samt om upphivande

av forordning (EG) nr 482/2008, genomférandeférordningarna (EU) nr 1034/2011, (EU)
nr 1035/2011 och (EU) 2016/1377 och dndring av foérordning (EU) nr 677/2011

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om
faststillande av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomrddet och inrdttande av en europeisk byrd for
luftfartssikerhet, och om upphivande av rddets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv
2004/36/EG ("), sdrskilt artikel 8b.6,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 550/2004 av den 10 mars 2004 om tillhanda-
héllande av flygtrafiktjanster inom det gemensamma europeiska luftrummet ("forordning om tillhandahdllande av
tjanster”) (3, sdrskilt artiklarna 4 och 6,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 551/2004 av den 10 mars 2004 om organisation
och anvindning av det gemensamma europeiska luftrummet (férordning om luftrummet”) (), sarskilt artikel 6.7, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens genomforandeforordningar (EU) nr 1034/2011 (*) och (EU) nr 1035/2011 (*) faststdlls krav om
sakerhetstillsyn inom flygledningstjanst och flygtrafiktjanster och gemensamma krav om tillhandahéllande av
flygtrafiktjanster. Dessa senare krav ska uppfyllas av de berorda tjinsteleverantorerna for att de certifikat som
avses 1 artikel 7.1 i férordning (EG) nr 550/2004 och artikel 8b.2 i forordning (EG) nr 216/2008 ska utfardas till
dem. Dessa foreskrifter innehdller dven krav pd de behoriga myndigheter som ansvarar for att utfirda dessa
certifikat och som utovar tillsyns- och verkstillighetsuppgifter, i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 549/2004 (°), artiklarna 2 och 7.7 i forordning (EG) nr 550/2004 och artiklarna 10
och 22a i férordning (EG) nr 216/2008.

(2)  De krav som faststills i genomforandeforordningarna (EU) nr 1034/2011 och (EU) nr 1035/2011 tjanar sirskilt
till att i ett tidigt skede genomfora de viktiga krav for tillhandahéllande av flygledningstjanst och flygtrafiktjanster

1

() EUTL79,19.3.2008,s. 1.

() EUTL 96, 31.3.2004, s. 10.

() EUTL 96, 31.3.2004, 5. 20.

(*) Kommissionens genomf6randeférordning (EU) nr 1034/2011 av den 17 oktober 2011 om sikerhetstillsyn inom flygledningstjinst och
flygtrafiktjinster och om 4ndring av kommissionens férordning (EU) nr 691/2010 (EUTL 271,18.10.2011, 5. 15).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1035/2011 av den 17 oktober 2011 om gemensamma krav for tillhandahallande av
flygtrafiktjanster och om dndring av férordningarna (EG) nr 482/2008 och (EU) nr 691/2010 (EUTL 271, 18.10.2011, s. 23).

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 549/2004 av den 10 mars 2004 om ramen for inrdttande av det gemensamma

europeiska luftrummet (EUTL 96, 31.3.2004, s. 1).
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(ATM/ANS) som faststills i forordning (EG) nr 216/2008, sirskilt for att sikerstilla efterlevnaden av artiklarna 8b
och 22a i forordning (EG) nr 216/2008 och bilaga Vb till den férordningen och for att mojliggora inledandet av
standardiseringsinspektioner i enlighet med artikel 24 i forordning (EG) nr 216/2008.

(3)  Dessa krav som faststills i genomforandeférordningarna (EU) nr 1034/2011 och (EU) nr 1035/2011 bor nu
kompletteras och uppdateras mot bakgrund av den tekniska utvecklingen. Det bor ocksa klargéras att utfirdande
av ett certifikat till tjdnsteleverantorer i enlighet med den forordningen forutsitter att de uppfyller, och fortsitter
att uppfylla, dessa krav, liksom de grundliggande krav som avses i artikel 8b.1 i férordning (EG) nr 216/2008,
och samma forutsittning giller for att behdlla ett certifikat eller att avge en forsikran i enlighet med den hir
forordningen. Dessutom bor overensstimmelse sikerstillas mellan dessa krav och de krav som faststills
i kommissionens forordningar (EU) nr 965/2012 ('), (EU) nr 1178/2011 (3, (EU) nr 139/2014 () och (EU)
2015/340 (*) for att ddrigenom gd mot ett Gvergripande system (total system approach) som innebir en logisk och
tekniskt konsekvent strategi pd de olika omrddena. Dirfor bor kraven i genomférandeférordningarna (EU)
nr 1034/2011 och (EU) nr 1035/2011 nu faststdllas i ett enda instrument, och genomférandeférordningarna
(EU) nr 1034/2011 och (EU) nr 1035/2011 bor upphora att gilla.

(4)  Gemensamma regler for certifiering och tillsyn av de berorda tjansteleverantorerna ar nddvindiga for att oka
medlemsstaternas fortroende for varandras system. Dirfor, och for att sikerstilla hogsta mojliga sikerhet och
skydd, bor hédrdare enhetliga krav for tillhandahillande av tjanster och for tillsynen av dessa tjinster utarbetas.
Detta bor sikerstilla ett sikert, hogkvalitativt tillhandahéllande av tjanster for flygtrafiken och det 6msesidiga
erkdnnandet av certifikat i hela unionen, vilket okar den fria rorligheten och forbattrar tillgdngen till dessa
tjanster.

(5)  For att sikerstdlla ett harmoniserat tillvigagdngssitt for certifiering och tillsyn bor de tgérder som ska vidtas for
att Oka skyddet i frdga om system, komponenter som anvinds samt data samordnas mellan medlemsstater,
funktionella luftrumsblock och det nitverk som utgors av de tjanster, funktioner och produkter som erbjuds av
tjansteleverantorer, nitverksforvaltaren, flygplatser och andra personer som tillhandahdller den infrastruktur som
kravs for flygtrafiken.

(6)  Sikerhetsledning sikerstiller att sikerhetsrisker samt sdrbarhet som paverkar sikerheten identifieras, bedoms och
minimeras. Darfor dr det nodvindigt att vidareutveckla de krav som hidnger samman med hur en certifierad
organisations dndringar i det funktionella systemet bedoms med avseende pa sikerheten. Dessa krav bor anpassas
for att ta hinsyn till integreringen av de krav som avser dndringshantering i den gemensamma regelstrukturen for
civil flygsikerhet, liksom de erfarenheter som gjorts av berdrda parter och behériga myndigheter inom omrédet
sakerhetstillsyn.

(7)  Det ar lampligt att infora sikerhetskultur som en aspekt av tjansteleverantorernas ledningssystem, pa ett sitt som
frimjar forstdelse for och forbittring av sddana system, samtidigt som man erkdnner behovet av att ytterligare
stirka ledningssystemen, sirskilt genom att integrera en tillforlitlig hiandelserapportering.

(8)  Det bor preciseras vilka myndigheter som ansvarar for uppgifter i samband med certifiering, tillsyn och
verkstillighet ndr det giller tjansteleverantorer som omfattas av denna forordning, i enlighet med det kriterium
som faststills i artikel 7.2 i forordning (EG) nr 550/2004 och uppgifterna for Europeiska byran for luftfarts-
sikerhet (nedan kallad byrdn) i enlighet med artikel 22a i forordning (EG) nr 216/2008, och utan att det paverkar
tillimpningen av bestimmelserna i artikel 2 i forordning (EG) nr 550/2004. Byrdn bor vara den behoriga
myndigheten for datatjinstleverantorer och for natverksforvaltaren, med tanke pd arten och omfattningen av de
tillhandahallna tjansterna. For att uppnd madlen i forordning (EG) nr 2162008, sirskilt det médl som anges
i artikel 2.2 d i den forordningen, och det mal som anges i artikel 1.3 i férordning (EG) nr 549/2004, ar det
ocksd lampligt att anpassa kraven for de behoriga myndigheterna till framsteg i Internationella civila

(") Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med

flygdrift enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012,s. 1).

() Kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 av den 3 november 2011 om tekniska krav och administrativa forfaranden avseende
flygbesittningar inom den civila luftfarten i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 311,
25.11.2011,s.1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 139/2014 av den 12 februari 2014 om krav och administrativa rutiner for flygplatser enligt
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 44, 14.2.2014,s.1).

(*) Kommissionens forordning (EU) 2015/340 av den 20 februari 2015 om tekniska krav och administrativa forfaranden avseende
flygledarcertifikat samt andra certifikat och intyg enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008, dndring av
kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 923/2012 och upphdvande av kommissionens férordning (EU) nr 805/2011
(EUTL 63, 6.3.2015,s. 1).
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luftfartsorganisationens (Icao) sikerhetsledningskoncept, sirskilt inférandet av ledningssystem for myndigheter
(authority management system), samt i genomforandet av statliga flygsikerhetsprogram (State Safety Programme), och
i sdkerstillandet av samordning mellan dessa myndigheter.

(9)  Det bor klargoras att de behoriga myndigheterna, nir de utovar sina certifierings-, tillsyns- och verkstallighets-
uppgifter enligt denna forordning, bor vara oberoende av alla tjansteleverantorer, genom att man sakerstiller
tillracklig atskillnad av dessa myndigheter frin dessa leverantorer dtminstone pa funktionell nivd, och att
eventuella intressekonflikter bor undvikas. Syftet dr att garantera objektiviteten och opartiskheten hos dessa
myndigheter och att sdkerstilla att utévandet av deras uppgifter enligt denna forordning dr av hog kvalitet.

(10) Byran bor inrdtta en databas med relevant information om de behoériga myndigheterna for att underlitta
standardiseringsinspektioner hos och samordning med de behoriga myndigheterna, samt stédja kommissionen
i genomforandet av dess uppgifter.

(11) 1 syfte att sdkerstdlla att kraven for tjdnsteleverantorer som faststills i denna forordning uppfylls vid alla
tidpunkter och att de behoriga myndigheterna kan utova sina uppgifter enligt denna férordning pa ett effektivt
sitt, i enlighet med artikel 4.3 och 4.4 i forordning (EG) nr 549/2004, bor dessa myndigheter ges vissa sdrskilda
utredningsbefogenheter utover mojligheten att utféra utredningar och unders6kningar som avses i artikel 2.2
i forordning (EG) nr 550/2004 och artikel 10.2 och 10.3 i férordning (EG) nr 216/2008. Det ar lampligt att
klargora att dessa befogenheter bor utovas i enlighet med tillimpliga bestimmelser i nationell lag, med
vederborligt beaktande av ett antal sirskilda inslag som ska sakerstilla en rittvis avvigning mellan alla rattigheter
och intressen som dr aktuella i det enskilda fallet.

(12) Den tekniska personal med flygsikerhetsrelaterade uppgifter (air traffic safety electronics personnel) som dr anstilld
av en tjansteleverantor eller av nitverksforvaltaren bor vara foremal for ett harmoniserat program for utbildning
och kompetensbedomning. Tjansteleverantoren eller nitverksforvaltaren bor dven sikerstilla att personalen hos
kontrakterade organisationer har lampliga kvalifikationer. Darfor bor utforliga bestimmelser om utbildning och
kompetensbedomning av sddan personal tas med i denna forordning.

(13) For att sdkerstilla en hog nivd av civil flygsidkerhet i unionen bor de dtgarder som foreskrivs i denna férordning
aterspegla teknikens utvecklingsnivd inom flygsikerheten, inklusive bista praxis och vetenskapliga och tekniska
framsteg nir det giller flygvidertjanst. Denna forordning bor diarfor baseras pd Icaos tillimpliga standarder och
rekommenderade praxis, sdrskilt bilaga 3 till konventionen angdende internationell civil luftfart, undertecknad
i Chicago den 7 december 1944 (nedan kallad Chicagokonventionen), om flygvadertjanst for internationell luftfart
(Meteorological Service for International Air Navigation), samtidigt som erfarenheterna fran tillhandahallande av
flygvadertjanst i unionen och globalt tas till vara och proportionalitet sikerstills i enlighet med storlek, typ och
komplexitet avseende leverantoren av flygvadertjanst.

(14) Gemensamma krav bor faststillas for certifiering och tillsyn av datatjinstleverantorer for att sikerstilla att
leverantorerna av flygdata fo6r anvindning i luftfartyg behandlar data pa ett lampligt sitt som uppfyller kraven
fran slutanvindarna i luftrummet och mojliggor drift med en saker prestandabaserad navigation.

(15) Flygindustrin och medlemsstaternas behoriga myndigheter bor fa tillrdckligt med tid pé sig for att anpassa sig till
de nya rittsliga ramar som inrittas genom denna forordning, och for att ersitta certifikat som har utfirdats fore
den dag d& denna forordning borjar tillimpas.

(16) For att sdkerstilla 6verensstimmelse med férordning (EU) nr 965/2012 bor de relevanta bestimmelserna i den
hidr forordningen emellertid tillimpas pé datatjinstleverantorer redan frén och med ett tidigare datum. Dessutom
bor dessa leverantorer tilldtas, pd frivillig basis, att ansoka om och bli beviljade de relevanta certifikaten redan
omedelbart efter det att denna forordning tritt i kraft, s& att de har mojlighet, som enheter som inte omfattas av
genomférandeférordning (EU) nr 1035/2011 men som omfattas av byrdns praxis att utfirda frivilliga
meddelanden om godtagande (Letters of Acceptance), att dra nytta av en tidig tillimpning av denna férordning
i detta hinseende och av det 6msesidiga erkdnnandet av dessa certifikat. En sddan tidig tillimpning av denna
forordning ndr det giller datatjinstleverantorer skulle ocksd befria luftfartygsoperatorer fran deras tillsynsansvar
vid kontraktering av sddana leverantorer, sd snart leverantoren ir certifierad for flygdatabaser. Om en sidan
leverantor utnyttjar den mojligheten bor leverantoren vara bunden av de tillimpliga kraven i denna férordning
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for erhdllande av ett certifikat och darefter fortsitta att vara bunden av dessa krav. Med tanke pd denna mojlighet
for datatjanstleverantorer bor de relevanta bestimmelserna i denna forordning i friga om den behériga
myndigheten med avseende pd dessa leverantorer, vilket i detta fall endast dr byrdn, ocksd gilla redan frén och
med det datum dd denna férordning trader i kraft.

(17) Bestimmelserna i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 9232012 (') bor kompletteras med aspekter
som ror tillhandahéllande av flygtrafikledningstjanster, for att sikerstalla att utovandet av tjanster overensstimmer
med agerande fran piloter och personal i flygtrafikledningstjdnst i enlighet med den forordningen.

(18) Godtagbarheten avseende sikerheten for varje dndring som foreslds av en tjdnsteleverantor bor bedomas pa
grundval av en analys av riskerna som f6ljer med inforandet av en dndring i leverantérens funktionella system,
uppdelad under antingen kvantitativa eller kvalitativa, objektiva bedomningskriterier, eller en kombination av
dessa, som bestims pd lokal niva.

(19) For att sikerstilla Gverensstimmelse och underldtta tillimpningen bor bestimmelserna i kommissionens
forordning (EG) nr 482/2008 (%) integreras i den hir férordningen, och férordning (EG) nr 482/2008 bor dirfor
upphora att gilla.

(20) Kraven i artiklarna 12 och 21 i kommissionens forordning (EU) nr 677/2011 () och bilaga VI till den
forordningen bor integreras i den hir forordningen for att sikerstilla ett harmoniserat tillvigagidngssitt for alla
tjansteleverantorer. Dessa bestimmelser bor darfor utga.

(21) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/1377 (%), som dnnu inte har borjat gilla, innehéller ménga
fel. For att eliminera dessa fel, och samtidigt sikerstdlla den erforderliga rattsliga klarheten, ar det limpligt att
upphiva genomférandeférordning (EU) 20161377 i sin helhet och att ersitta den med de bestimmelser som
anges i denna forordning.

(22) De atgirder som foreskrivs i denna forordning grundas pa byrdns yttrande i enlighet med artiklarna 17.2 b och
19.1 i forordning (EG) nr 216/2008.

(23) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats
i enlighet med artikel 5.3 i forordning (EG) nr 549/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills gemensamma krav for

1. tillhandahéllandet av flygledningstjanst och flygtrafiktjinster (ATM/ANS) och 6vriga nitverksfunktioner for
flygledningstjanst for allman flygtrafik, sdrskilt for de juridiska eller fysiska personer som tillhandahaller dessa tjanster
och funktioner,

2. de behoriga myndigheter, och behériga organ som agerar for deras rikning, som utovar certifierings-, tillsyns- och
verkstillighetsuppgifter avseende leverantorerna av de tjdnster och funktioner som avses i punkt 1.

(") Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 923/2012 av den 26 september 2012 om gemensamma luftfarts- och driftsbe-
stimmelser for tjanster och forfaranden inom flygtrafiken och om éndring av genomférandeférordning (EU) nr 1035/2011 och
forordningarna (EG) nr 1265/2007, (EG) nr 1794/2006, (EG) nr 730/2006, (EG) nr 1033/2006 och (EU) nr 255/2010 (EUT L 281,
13.10.2012,s. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 482/2008 av den 30 maj 2008 om ett system for sakerhetssikring av programvara vilket ska
genomforas av leverantorer av flygtrafiktjanster och om dndring av bilaga II till forordning (EG) nr 2096/2005 (EUT L 141, 31.5.2008,
s. 5).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 677/2011 av den 7 juli 2011 om genomférandebestimmelser for nitverksfunktioner for
flygledningstjinst (ATM) och om dndring av férordning (EU) nr 691/2010 (EUT L 185, 15.7.2011,s. 1).

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/1377 av den 4 augusti 2016 om gemensamma krav for tjansteleverantorer och
tillsyn inom flygledningstjanst/flygtrafiktjanster och dvriga ndtverksfunktioner for flygledningstjinst, om upphdvande av férordning
(EG) nr 482/2008 och genomférandeforordningarna (EU) nr 1034/2011 och (EU) nr 1035/2011 samt om édndring av férordning (EU)
nr677/2011 (EUTL 226, 19.8.2016, s. 1).
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Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller definitionerna i bilaga I samt foljande definitioner:

1. Definitionerna i artikel 2 i férordning (EG) nr 549/2004 och artikel 3 i férordning (EG) nr 216/2008, med undantag
for definitionen av certifikat i artikel 2.15 i férordning (EG) nr 549/2004.

2. tjdnsteleverantor: varje juridisk eller fysisk person som tillhandahdller funktioner eller tjanster avseende
flygledningstjinst och flygtrafiktjanster enligt definitionen i artikel 3 q i férordning (EG) nr 216/2008 eller andra
ndtverksfunktioner for flygledningstjanst, antingen enskilt eller kombinerat, {6r allméin flygtrafik.

3. ndtverksforvaltare: det organ som inrittas i enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 551/2004 for att utfora de
uppgifter som anges i den artikeln och i artiklarna 3 och 4 i férordning (EU) nr 677/2011.

4. alleuropeisk tjgnst: en verksamhet som ar utformad och inrdttad for anvidndare inom flertalet eller alla medlemsstater
och som ocksé kan stracka sig utanfor luftrummet for det territorium som omfattas av fordraget.

5. datatjdnstleverantdr: en organisation som ir

a) datatjanstleverantor av typ 1, dvs. behandlar flygdata for anvindning i luftfartyg och tillhandahéller en flygdatabas
som uppfyller datakvalitetskraven under kontrollerade forhallanden och for vilken ingen motsvarande
kompatibilitet med ndgon luftburen tillimpning/utrustning har faststillts,

b) datatjanstleverantor av typ 2, dvs. behandlar flygdata och tillhandahaller en flygdatabas som anvinds i en
certifierad luftfartygstillimpning/-utrustning och som uppfyller de datakvalitetskrav som anvints for att faststilla
kompatibilitet med denna tillimpning/utrustning.

Artikel 3
Tillhandahéllande av flygledningstjinst och flygtrafiktjinster och nitverksfunktioner for flygledningstjinst

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att lamplig flygledningstjanst och limpliga flygtrafiktjanster och natverksfunktioner
for flygledningstjanst tillhandahills i enlighet med denna forordning, pé ett sitt som underldttar allmén flygtrafik och
samtidigt tar hansyn till sakerhetséverviganden och luftfartens behov.

2. Nir medlemsstater antar ytterligare bestimmelser for att komplettera denna férordning, avseende eventuella fragor
som overlats at medlemsstaterna enligt denna forordning, ska dessa bestimmelser folja de standarder och den
rekommenderade praxis som faststills i Chicagokonventionen. Om bestimmelserna i artikel 38 i Chicagokonventionen
utnyttjas ska medlemsstaterna, utéver att underritta Internationella civila luftfartsorganisationen, underritta Europeiska
byrdn for luftfartssikerhet (byrdn), med vederborlig motivering och senast tvd maénader efter det att de ytterligare
bestimmelserna har antagits.

3. Medlemsstaterna ska, i enlighet med Chicagokonventionen, offentliggora dessa ytterligare bestimmelser genom sina
luftfartspublikationer.

4. Om en medlemsstat beslutar att tillhandahdllandet av vissa specifika flygtrafikledningstjanster ska konkurren-
sutsittas ska den medlemsstaten vidta alla limpliga dtgarder for att sakerstilla att leverantorerna av dessa tjanster inte
deltar i verksamhet vars mal eller resultat skulle vara att hindra, begrinsa eller snedvrida konkurrensen, och inte heller
agerar pa ett sitt som enligt tillimplig unionsritt eller nationell ratt utgor missbruk av dominerande stillning.

Artikel 4
Behorig myndighet for certifiering, tillsyn och verkstillighet

1. Den behoriga myndighet som ansvarar for utfirdandet av certifikat till tjansteleverantorer, for bekriftelse av att
forsikringar frdn leverantorer av flyginformationstjinst enligt artikel 7 tagits emot i forekommande fall, samt for tillsyn
och verkstillighet avseende tjinsteleverantorer, ska vara den nationella tillsynsmyndighet som avses i artikel 4
i férordning (EG) nr 549/2004 i den medlemsstat ddr den juridiska eller fysiska person som ansoker om certifikat eller
som avger forsikran har sin huvudsakliga verksamhet eller, i forekommande fall, sitt site, savida inte byrdn 4r den
behoriga myndigheten i enlighet med artikel 22a i forordning (EG) nr 216/2008.
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Vid tillimpningen av denna férordning ska datatjanstleverantorer och nitverksforvaltaren betraktas som alleuropeiska
tjansteleverantorer, for vilka byrdn dr den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 22a ¢ i férordning (EG)
nr 216/2008.

2. De behoriga myndigheter som avses i punkt 1 ska uppfylla kraven i bilaga II.

3. Om ndgon av de berorda tjdnsteleverantorerna dr en organisation for vilken byrdn dr den behoriga myndigheten
ska de behoriga myndigheterna i de berérda medlemsstaterna samordna med byrédn for att sikerstalla att kraven som
faststills i punkterna 1, 2 och 3 i punkt ATM/ANS.AR.A.005 b i bilaga Il uppfylls om ndgot av foljande giller:

a) Tjdnsteleverantorer tillhandahdller tjdnster som giller funktionella luftrumsblock som stracker sig over luftrum som
faller under flera medlemsstaters ansvarsomrade, enligt vad som avses i artikel 2.3 i férordning (EG) nr 550/2004.

b) Tjinsteleverantorer tillhandahéller gransoverskridande flygtrafiktjanster enligt vad som avses i artikel 2.5 i férordning
(EG) nr 550/2004.

4. Om en medlemsstat har utsett eller inrittat mer dn en behorig myndighet i enlighet med artikel 4 i férordning
(EG) nr 549/2004 eller enligt vad som avses i artikel 2.3-2.6 i férordning (EG) nr 550/2004 for att utova certifierings-,
tillsyns- och verkstillighetsuppgifter enligt denna férordning ska den sikerstilla att ansvarsomrddena for respektive
myndighet definieras tydligt, sirskilt ndr det giller ansvar, geografisk begrinsning och luftrumsbegrinsning. I ett sddant
fall ska dessa myndigheter uppritta en samordning sinsemellan, pd grundval av skriftliga uppgorelser, for att dirmed
sikerstilla effektiv tillsyn och verkstallighet nir det giller samtliga tjansteleverantorer till vilka de har utfirdat certifikat
eller, i forekommande fall, fran vilka de har tagit emot forsikringar.

5. De behoriga myndigheterna ska, nir de utévar sina certifierings-, tillsyns- och verkstillighetsuppgifter enligt denna
forordning, vara oberoende av alla tjdnsteleverantorer. Detta oberoende ska sikerstillas genom limplig atskillnad,
dtminstone péd funktionell nivd, mellan de behoriga myndigheterna och tjdnsteleverantorerna. I detta sammanhang ska
medlemsstaterna sikerstilla att de behériga myndigheterna utévar sina befogenheter opartiskt och pé ett 6ppet sitt.

6. Medlemsstaterna och, i de fall ddr byrdn dr den behoriga myndigheten, kommissionen ska sikerstilla att deras
behoriga myndigheter inte tilldter sin personal att medverka i utdvandet av den myndighetens certifierings-, tillsyns- och
verkstallighetsuppgifter i enlighet med denna forordning, om det finns tecken pd att en sddan medverkan direkt eller
indirekt skulle kunna leda till en intressekonflikt, sirskilt med avseende pd familjerelaterade eller ekonomiska intressen.

7. Byradn ska uppritthdlla en databas med kontaktuppgifter for de behoriga myndigheter som avses i punkt 1. For
detta dndamal ska medlemsstaterna underritta byran om de utnimnda behoriga myndigheternas namn och adress, och
om eventuella senare dndringar av dessa.

8.  Medlemsstaterna och, i de fall dir byrdn dr den behoriga myndigheten, kommissionen ska bestimma om
nodvindiga resurser och formdgor som krivs av de behoriga myndigheterna for utévandet av deras uppgifter, i enlighet
med artikel 4.4 i forordning (EG) nr 549/2004 och artikel 22a i férordning (EG) nr 216/2008, med beaktande av alla
relevanta faktorer, inklusive en bedomning som utfors av de behoriga myndigheterna for att faststilla vilka resurser som
kravs for utévandet av deras uppgifter enligt denna férordning.

Artikel 5
Befogenheter for den behoriga myndighet som avses i artikel 4

1. De behoriga myndigheterna ska, ndr sd krivs for utévandet av sina certifierings-, tillsyns- och verkstillighets-
uppgifter enligt denna forordning, ha befogenhet att

a) kriva att de tjdnsteleverantorer som omfattas av deras tillsyn tillhandahéller all nédvindig information,

b) kriva att varje representant, chef eller annan medlem av personalen hos dessa tjinsteleverantérer limnar muntliga
forklaringar om sddana uppgifter, dokument, foremadl, forfaranden eller annat sakmaterial som ar relevant for
tillsynen av tjinsteleverantoren,

) gd in i samtliga lokaler och betrdda all mark, inklusive driftsanldggningar och transportmedel, hos dessa tjinsteleve-
rantorer,
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d) undersoka, kopiera eller gora utdrag ur alla handlingar, register eller data som innehas av eller ar tillgingliga for dessa
tjansteleverantorer, oberoende av lagringsmedium,

e) genomfora granskningar, beddmningar, utredningar och inspektioner av dessa tjinsteleverantdrer.

2. De behoriga myndigheterna ska, ndr sd krivs for utdvandet av sina certifierings-, tillsyns- och verkstillighets-
uppgifter enligt denna férordning, dven ha befogenhet att utova de befogenheter som faststills i punkt 1 nér det galler
kontrakterade organisationer som omfattas av den tillsyn av tjansteleverantorer som avses i punkt ATM/ANS.OR.B.015
i bilaga IIL.

3. Befogenheterna i punkterna 1 och 2 ska utovas i enlighet med nationell lag i den medlemsstat dir den aktuella
verksamheten dger rum, med vederborlig hinsyn tagen till behovet av att sikerstilla ett effektivt utévande av dessa
befogenheter och till de rattigheter och berittigade intressen hos tjansteleverantoren och eventuella tredje personer som
berdrs, och i Gverensstimmelse med proportionalitetsprincipen. Nar det i enlighet med tillimplig nationell lagstiftning
krivs forhandstillstdnd frdn den rittsliga myndigheten i den medlemsstat som berors for att betrida lokaler, mark och
transportmedel som avses i punkt 1 ¢, ska tillhorande befogenheter utovas forst efter det att ett sddant forhandstillstdnd
har erhéllits.

Under utovandet av befogenheterna i punkterna 1 och 2 ska den behoriga myndigheten sikerstilla att de som ingdr
i personalen och, i forekommande fall, andra experter som deltar i de aktuella aktiviteterna, ir vederborligen
bemyndigade.

4. De behoriga myndigheterna ska vidta eller inleda limpliga verkstillighetsdtgirder som dr nodvindiga for att
sikerstilla att de tjansteleverantorer till vilka de utfirdat ett certifikat eller, i forekommande fall, fran vilka de tagit emot
en forsakran, uppfyller och fortsitter att uppfylla kraven i denna forordning.

Artikel 6

Tjéinsteleverantorer

Tjansteleverantorer ska beviljas ett certifikat och ha ratt att utéva de rattigheter som medges inom ramen for detta
certifikat, om de uppfyller och fortsitter att uppfylla, utover de krav som avses i artikel 8b.1 i forordning (EG)
nr 216/2008, foljande krav:

a) For alla tjansteleverantorer: kraven i bilaga III (Del-ATM/ANS.OR), kapitlen A och B, och i bilaga XIII (Del-PERS).

b) For andra tjansteleverantorer dn leverantorer av flygtrafikledningstjanster: utover kraven i punkt a, dven kraven
i bilaga IIT (Del-ATM/ANS.OR), kapitel C.

¢) For leverantorer av flygtrafiktjanster, leverantorer av flodesplanering och nitverksforvaltaren: utéver kraven i punkt a,
aven kraven i bilaga III (Del-ATM/ANS.OR), kapitel D.

d) For leverantorer av flygtrafikledningstjdnster: utover kraven i punkterna a och c, dven kraven i bilaga IV (Del-ATS).
e) For leverantorer av flygvidertjanst: utdver kraven i punkterna a, b och ¢, dven kraven i bilaga V (Del-MET).

f) For leverantorer av flygbriefingtjanst: utover kraven i punkterna a, b och ¢, dven kraven i bilaga VI (Del-AIS).

g) For datatjanstleverantorer: utover kraven i punkterna a och b, dven kraven i bilaga VII (Del-DAT).

h) For leverantorer av kommunikations-, navigations- eller overvakningstjdnster: utover kraven i punkterna a, b och c,
aven kraven i bilaga VIII (Del-CNS).

i) For leverantorer av flodesplanering: utover kraven i punkterna a, b och ¢, dven kraven i bilaga IX (Del-ATFM).

j) For leverantorer av luftrumsplanering: utéver kraven i punkterna a och b, dven kraven i bilaga X (Del-ASM).
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k) For leverantorer av procedurutformning: utéver kraven i punkterna a och b, dven kraven i bilaga XI (Del-ASD), nir
dessa krav antas av kommissionen.

1) For natverksforvaltaren: utéver kraven i punkterna a, b och ¢, dven kraven i bilaga XII (Del-NM).

Artikel 7
Forsikran fran leverantorer av flyginformationstjinst

Om medlemsstater tilldter att leverantorer av flyginformationstjanst avger en forsikran om sin formdga och sina
mojligheter att fullgora de skyldigheter som sammanhidnger med de tjanster som tillhandahélls i enlighet med
artikel 8b.3 i forordning (EG) nr 216/2008 ska dessa leverantorer, utover kraven i artikel 8b.1 i forordning (EG)
nr 216/2008, uppfylla kraven i punkt ATM/ANS.OR.A.015 i bilaga III till den hir forordningen.

Artikel 8

Befintliga certifikat

1. Certifikat som utfirdats i enlighet med f6rordning (EU) nr 1035/2011 ska anses ha utfirdats i enlighet med den
har forordningen.

2. Medlemsstaterna ska senast den 1 januari 2021 ersitta de certifikat som avses i punkt 1 med certifikat enligt det
format som anges i tillagg 1 i bilaga IL
Artikel 9
Upphivande och indring

1. Forordning (EG) nr 482/2008 och genomforandeférordningarna (EU) nr 1034/2011 och (EU) nr 1035/2011 ska
upphoéra att gilla.

2. Genomforandeforordning (EU) 2016/1377 ska upphora att gilla.

3. Artiklarna 12 och 21 i och bilaga VI till férordning (EU) nr 677/2011 ska utga.

Artikel 10
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 2 januari 2020.

Emellertid galler foljande:
1. Artikel 9.2 ska tillimpas frdn och med dagen for denna forordnings ikrafttridande.

2. Nir det giller byrdn ska artikel 4.1, 4.2, 4.5, 4.6 och 4.8 samt artikel 5 tillimpas frdn och med dagen for denna
forordnings ikrafttradande.

3. Nir det giller datatjanstleverantorer ska artikel 6 tillimpas i alla handelser frdn och med den 1 januari 2019 och, om
en sddan leverantor ansoker om och beviljas ett certifikat i enlighet med artikel 6, frin och med dagen for denna
forordnings ikrafttradande.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 mars 2017.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

DEFINITIONER AV TERMER SOM ANVANDS I BILAGORNA II-XIII
(Del-DEFINITIONER)

I bilagorna II-XIII giller foljande definitioner:

1. godtagbart satt att uppfylla kraven (AMC, Acceptable Means of Compliance): icke-bindande standarder som antas av
byran for att visa sitt att uppfylla kraven i férordning (EG) nr 216/2008 och dess genomférandebestimmelser.

2. bruksflyg (aerial work): verksamhet med luftfartyg dar luftfartyget anvinds for sirskilda uppgifter, t.ex.
jordbruksflyg, bygg- eller anldggningsarbete, fotoflyg, lantmiteri, 6vervakning eller patrullering, flygriddningstjanst
eller reklamflygning.

3. flygplatsens klimatsammanstdllning (aerodrome climatological summary): en kort sammanstillning av sdrskilda
meteorologiska element pd en flygplats, pd grundval av statistiska data.

4. flygplatsens klimattabell (aerodrome climatological table): en tabell med statistiska data om observerad forekomst av ett
eller flera meteorologiska element pa en flygplats.

5. flygplatsens hdjd Gver havet (aerodrome elevation): hojd over havet for den hogsta punkten inom start- och
landningsomradet.

6. flyginformationstjanst ~ for  flygplats  (AFIS,  Aerodrome Flight Information  Service): flyginformations- och
alarmeringstjanst for flygplatstrafik pa en flygplats.

7. flygplatsens flygviderkontor (aerodrome meteorological office): ett kontor som ansvarar for att tillhandahalla
flygvadertjanst for flygplatsen.

8. flygplatsvarning (aerodrome warning): information som utfirdas av en flygplats flygviderkontor om férekomst eller
forvintad forekomst av viderfenomen som kan ha negativ inverkan pa luftfartyg pa marken, inbegripet parkerade
luftfartyg, och flygplatsens anldggningar och tjanster.

9. flygdata (aeronautical data): framstillning av fakta, begrepp eller instruktioner for luftfarten pé ett formaliserat sitt
som dr lampligt for kommunikation, tolkning eller behandling.

10. flygdatabas (aeronautical database): en samling av flygdata, organiserad och anordnad som en strukturerad
datamingd och elektroniskt lagrad i system, som dr giltig under en sirskild tidsperiod och som kan uppdateras.

11. luftfartens fasta telekommunikationstjanst (AFS, Aeronautical Fixed Service): en telekommunikationstjinst mellan
angivna fasta punkter som tillhandahdlls framst for flygtrafiksikerheten och for en regelbunden, effektiv och
ekonomisk luftfart.

12. luftfartens fasta telekommunikationsndt (AFTN, Aeronautical Fixed Telecommunication Network: ett globalt system med
fasta kommunikationsférbindelser for luftfarten som tillhandahélls, som en del av luftfartens fasta telekommunika-
tionstjanst (AFS), for utbyte av meddelanden och/eller digitala data mellan fasta stationer for luftfart som har
samma eller kompatibla kommunikationsegenskaper.

13. flyginformation (aeronautical information): information som ett resultat av insamling, analys och formatering av

flygdata.

14. karteringsdata for flygplatser (aerodrome mapping data): data som samlas in for sammanstillning av karteringsin-
formation for flygplatser.

15. karteringsdatabas for flygplatser (AMDB, Aerodrome Mapping Database): en samling av karteringsdata for flygplatser,
organiserad och anordnad som en strukturerad dataméngd.

16. flygviderstation (aeronautical meteorological station): en station som gor observationer och tillhandahéller flygvider-
rapporter for anvindning i flygtrafiken.

17. rapport frin luftfartyg (air-report): rapport fran ett luftfartyg som har tagits fram i enlighet med kraven for positions-
rapportering och operativ rapportering och/eller flygviderrapportering.

18. luftfartyg (aircraft): anordning som kan fd bdrkraft i atmosfiren genom luftens reaktioner med undantag av dess
reaktioner mot jordytan.

19. AIRMET-meddelande (AIRMET message): information som utfirdas av en overvakningsenhet for flygvider om
forekomst eller forvintad forekomst av angivna viderfenomen pé stricka som kan paverka sikerheten for
luftfarten pd 1&g hojd, samt om utvecklingen av dessa fenomen i tid och rum, som inte redan omnimnts
i prognoser som utfardats for luftfarten pa ldg hojd i den berérda flyginformationsregionen eller en del av denna.
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20. teknisk personal med flygsikerhetsrelaterade uppgifter (ATSEP, Air Traffic Safety Electronics Personnel): all bemyndigad
personal som ir behorig att hantera, underhdlla, samt dven ta ur drift och ater sitta i drift, den utrustning som
ingdr i det funktionella systemet.

21. flygtrafikledningsenhet (air traffic services unit): sammanfattande benimning pé flygkontrollenhet, flyginforma-
tionscentral, AFIS-enhet eller ATS-rapportplats.

22. alternativflygplats (alternate aerodrome): flygplats till vilken ett luftfartyg far fortsdtta ndr det blir antingen omojligt
eller olampligt att fortsitta till eller att landa pa den avsedda landningsflygplatsen, dir nodvindiga tjdnster och
anldggningar 4r tillgingliga, dir krav i friga om luftfartygsprestanda kan uppfyllas och som ar i drift vid den
forvintade tidpunkten for anvindning.

23. alternativt sitt att uppfylla kraven (AItMOC, Alternative Means of Compliance): sitt att uppfylla kraven som utgér ett
foreslaget alternativ till ett existerande godtagbart sitt att uppfylla kraven eller som utgor ett forslag till ett nytt sitt
att uppnd Overensstimmelse med forordning (EG) nr 216/2008 och dess genomférandebestimmelser nir byrdn
inte har antagit ndgra tillhérande godtagbara sitt att uppfylla kraven.

24. hojd over havet (altitude): det vertikala avstdndet frin havsytans medelniva till en nivd, en punkt eller ett foremdl
betraktat som en punkt.

25. omrddeskontrollcentral (ACC, Area Control Centre): enhet for tillhandahdllande av flygkontrolltjanst for kontrollerade
flygningar i kontrollomréden inom sitt ansvarsomrade.

26. omrdadesprognos for laghdjdsflygning (area forecast for low-level flights): prognos 6ver viderfenomen for en flyginforma-
tionsregion eller en del av denna, utfirdad for att ticka skiktet under flygnivd 100 (eller under flygnivd 150
i bergsomréden, eller hogre, om nodvindigt).

27. omrddesnavigering (RNAV, area navigation): navigeringsmetod som gor det mojligt for ett luftfartyg att folja valfri
flygvig antingen inom tickningsomradet for ett markbundet eller satellitbaserat navigeringshjilpmedel, eller inom
granserna for ett flygplanburet hjalpmedels mojligheter, eller genom en kombination av dessa.

28. bevisning (argument): ett pastdende som stdds via slutledningar utifrdn ett bevismaterial.

29. ASHTAM: en sirskild serie NOTAM, i faststillt format som anger forindringar av vulkanisk aktivitet, ett
vulkanutbrott och/eller ett vulkaniskt askmoln som ar av betydelse for luftfarten.

30. natverksfunktioner for flygledningstjanst (ATM network functions): de funktioner som uppritthélls av nitverksfor-
valtaren i enlighet med forordning (EU) nr 677/2011.

31. granskning (audit): systematisk, oberoende och dokumenterad process for att erhdlla bevis och utvdrdera dem
objektivt for att faststilla i vilken utstrackning kraven har uppfyllts.

32. officiell kalla (authoritative source):
(a) en statlig myndighet, eller

(b) en organisation som formellt erkints av den statliga myndigheten for att ta fram och/eller offentliggora data
som uppfyller de datakvalitetskrav (DQR) som specificeras av den staten.

33. automatiskt observationssystem (automatic observing system): ett observationssystem som madter, registrerar och
rapporterar alla nédvindiga element utan mansklig medverkan.

34. luftfartsrelaterad verksamhet (aviation undertaking): en enhet, en person eller en organisation, annan dn de tjinsteleve-
rantrer som omfattas av denna forordning, som paverkas av eller paverkar en tjanst som tillhandahélls av en
tjdnsteleverantor.

35. rast (break): en tidsperiod inom tjdnstgoringsperioden nir en flygledare, i syfte att dterhimta sig, inte mdste utfora
de uppgifter som ingdr i tjdnstgoringen.

36. certifierad luftfartygstillimpning (certified aircraft application): en programvarutillimpning som godkints av byrdn som
en del av luftfartyg i enlighet med artikel 4 i forordning (EG) nr 216/2008.

37. moln av operativ betydelse (cloud of operational significance): moln med hojd till molnbasen ligre dn 1 500 m
(5 000 fot) eller lagre 4n hogsta virdet for ligsta sektorhojd, beroende pd vilket som dr storst, eller ett
cumulonimbusmoln eller ett upptornat cumulusmoln oavsett hojd.
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38. kommersiell flygtransport (commercial air transport): all verksamhet med luftfartyg som ror transport av passagerare,
gods eller post mot ersittning eller annan form av gottgérelse.

39. kontrollomrdde (control area): kontrollerat luftrum som stricker sig uppdt frén en angiven, ovan jordytan beldgen
grins i hojdled.

40. stress i samband med kritiskt tillbud (critical incident stress): uttryck for ovanliga ochfeller extrema kidnslomissiga,
fysiska och/eller beteendemissiga reaktioner hos en individ till f6ljd av en hindelse eller ett tillbud.

41. datakvalitet (data quality): konfidensgrad eller konfidensnivd for att tillhandahdllna data uppfyller anvindarens
datakrav i friga om noggrannhet, upplosning, integritet (eller motsvarande sikerhetssikringsnivd), sparbarhet,
aktualitet, fullstindighet och format.

42. datakvalitetskrav (DQR, Data Quality Requirements): en specifikation av egenskaper hos data (dvs. noggrannhet,
upplosning, (eller motsvarande sikerhetssikringsnivd), sparbarhet, aktualitet, fullstindighet och format) for att
sikerstilla att dessa data dr kompatibla med deras avsedda anvindningsomrade.

43, alternativ destinationsflygplats (destination alternate): alternativflygplats pa vilken ett luftfartyg kan landa om det blir
omdajligt eller oldmpligt att landa pa den avsedda landningsflygplatsen.

44. tjanstgoring (duty): alla arbetsuppgifter som en leverantor av flygkontrolltjdnster kraver att en flygledare ska utfora.

45. tjanstgoringsperiod (duty period): en tidsperiod som startar ndr en leverantor av flygkontrolltjanster kraver att en
flygledare ska instilla sig, vara tillginglig for eller paborja tjdnstgoring och som slutar nir flygledaren ar fri frdn
tjanstgoring.

46. hojd over havet (elevation): det vertikala avstdndet frdn havsytans medelnivé till en punkt eller nivd som finns pa
jordytan eller som ér fast forbunden med densamma.

47. strickalternativ (en-route alternate): alternativflygplats pd vilken ett luftfartyg kan landa om en dndring blir
nodvindig under flygning pa stracka.

48. tritthet (fatigue): ett fysiologiskt tillstdnd med nedsatt mental eller fysisk prestationsformaga, till f6ljd av somnbrist
eller langvarig vakenhet, dygnsrytm eller arbetsbelastning (mental eller fysisk aktivitet, eller bdda), som kan
forsamra en persons beredskap och formdaga att utfora sina arbetsuppgifter pa ett sikert sitt.

49. flygdokumentation (flight documentation): handlingar, inklusive kartor eller formulir, med flygvdderinformation for
en flygning.

50. flyginformationscentral (FIC, Flight Information Centre): enhet som tillhandahéller flyginformations- och
alarmeringstjnst.

51. flyginformationsregion (FIR, Flight Information Region): avgrinsat luftrum inom vilket flyginformations- och
alarmeringstjinst tillhandahélls.

52. flygnivd (FL, Flight Level): yta med konstant lufttryck vilket ér relaterat till tryckvirdet 1 013,2 hPa, och som ir
separerad frin andra sddana ytor genom sirskilda tryckintervall.

53. flygprov (flight test): en flygning i utvecklingsfasen for en ny konstruktion (luftfartyg, framdrivningssystem, delar
och utrustning), en flygning for att visa efterlevnad av typcertifieringsgrund eller typkonstruktion for luftfartyg
som kommer frin produktionslinjen, en flygning i syfte att experimentera med nya konstruktionskoncept, och
som kriver okonventionella manévrer eller profiler som kan gd utéver den redan godkinda dokumentationen for
luftfartyget, eller en skolflygning for att utféra ndgon av dessa flygningar.

54. prognos (forecast): uppgift om forvintade flygvaderforhdllanden avseende angiven tid eller tidsperiod och angivet
omréde eller angiven del av luftrummet.

55. prognos for start (forecast for take-off): en prognos for en angiven tidsperiod som utarbetas av en flygplats
flygviaderkontor och som innehdller information om forvintade forhallanden pd banomrddet nir det galler
markvindens riktning och hastighet och dess eventuella variationer, temperatur, tryck (QNH) och eventuella andra
element som 6verenskommits lokalt.

56. funktionellt system (functional system): en kombination av forfaranden, personal och utrustning, inklusive maskinvara
och programvara, som organiseras for att uppritthélla en funktion inom flygledningstjanst/flygtrafiktjanster (ATM/
ANS) och andra nitverksfunktioner for flygledningstjinst.



8.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 62/13

57. allmanflyg (general aviation): varje annan civil luftfart an bruksflyg och kommersiell flygtransport.

58. rutndtsdata i digital form (grid point data in digital form): datorbehandlade vdderdata for en uppsittning regelbundet
fordelade punkter pd en karta, for overforing fran en vaderdator till en annan dator i en kodad form som limpar
sig for automatiserad anvindning.

59. vigledande material (guidance material): icke bindande material som tagits fram av byrdn for att forklara inneborden
av ett krav eller en specifikation och som anvinds for att stodja tolkningen av forordning (EG) nr 216/2008, dess
genomforandebestimmelser och godtagbara sitt att uppfylla kraven.

60. rutndtsbaserade globala prognoser (gridded global forecasts): prognoser over forvintade vdrden for vaderelement i ett
globalt rutnit med en faststdlld vertikal och horisontell upplosning.

61. riskkdlla (hazard): ett forhillande eller en hindelse eller omstindighet som kan ge upphov till en skadlig
konsekvens.

62. hdjd (height): det vertikala avstdndet fran en angiven referens till en nivd, en punkt eller ett foremal betraktat som
en punkt.

63. flyghojd (level): sammanfattande bendmning for luftfartygs lage i vertikalled under flygning, uttryckt i hojd, hojd
over havet eller flygniva.

64. lokal rutinrapport (MET REPORT) (local routine report): en flygviderrapport som utfirdas med bestimda tidsintervall
och som endast ir avsedd for spridning pa den flygplats dér observationerna gors.

65. lokal speciell rapport (SPECIAL) (local special report): en flygvaderrapport som utfirdas i enlighet med de kriterier
som faststills for speciella observationer och som endast dr avsedd for spridning pd den flygplats dar
observationerna gors.

66. flygviderbulletin (meteorological bulletin): innehéller flygviderinformation i textform med en foregdende lamplig
rubrik.

67. flygviderinformation (meteorological information): vaderrapport, videranalys, vidderprognos eller nigon annan
redogérelse som ror befintliga eller forvantade flygviderforhéllanden.

68. flygviderobservation (meteorological observation): mitning och/eller bedomning av ett eller flera meteorologiska
element.

69. flygviderrapport (meteorological report): en redogorelse for observerade flygvaderforhdllanden som rér en angiven
tidpunkt och plats.

70. vadersatellit (meteorological satellite): en konstgjord jordsatellit som gor viderobservationer och Gversinder dessa
observationer till jorden.

71. overvakningsenhet for flygvider (meteorological watch office): en enhet som 6vervakar vaderforhallanden som péverkar
flygverksamhet och tillhandahaller information om forekomst eller forvintad forekomst av angivna viderfenomen
pd en stricka, om naturliga riskkdllor och andra riskkillor som kan paverka sikerheten for luftfarten inom ett
angivet ansvarsomrade.

72. lagsta sektorhgjd (MSA, Minimum Sector Altitude): ldgsta hojd over havet som fir anvindas och som ger minst
300 m (1 000 ft) hinderfrihet Gver alla objekt i ett omrdde som ligger inom en cirkelsektor med en radie av
46 km (25 NM) frén en speciell punkt, flygplatsens referenspunkt (ARP) eller helikopterflygplatsens referenspunkt
(HRP).

73. NOTAM: meddelande som distribueras via telekommunikation och innehdller information om tillkomst,
beskaffenhet eller forindring av anldggningar, tjanster, procedurer eller riskkallor, om vilket kinnedom i ritt tid ar
av visentlig betydelse for flygtrafiken.

74. hinder (obstacle): alla fasta (tillfdlliga eller permanenta) och rorliga objekt, eller delar ddrav som
(a) 4r beldgna i ett omrdde som ar avsett for luftfartygs markrorelser, eller
(b) genomtringer de ytor som definierats for att skydda luftfartyg under flygning, eller

(¢) dr placerade utanfor de definierade ytorna och har bedémts vara riskfyllda for lufttrafik.

75. OPMET: operativ flygvdderinformation, f6r anvandning vid planering av flygtrafik, fore eller under fird.
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76. OPMET-databank: en databank som inrdttas for att pd internationell nivd lagra och tillgingliggora operativ
flygvaderinformation fér anvindning inom luftfarten.

77. vulkanisk aktivitet fore ett vulkanutbrott (pre-eruption volcanic activity): en ovanlig ochfeller tilltagande vulkanisk
aktivitet som kan varsla om ett vulkanutbrott.

78. rddande sikt (prevailing visibility): det hogsta siktvirde, observerat i enlighet med definitionen av “sikt”, som uppnds
inom minst hilften av horisontcirkeln eller inom minst hilften av flygplatsens yta. Dessa omraden kan omfatta
sammanhingande sektorer eller sektorer som inte 4r sammanhingande.

79. problematisk anvindning av psykoaktiva substanser (problematic use of psychoactive substances): en persons bruk av en
eller flera psykoaktiva substanser pa ett sitt som

(a) utgor en direkt riskkilla for anvidndaren eller dventyrar andras liv, hilsa eller vilfird, och/eller
(b) orsakar eller forvirrar yrkesmassiga, sociala, mentala eller fysiska problem eller sjukdomar.

80. prognoskarta (prognostic chart): en prognos for ett eller flera angivna meteorologiska element vid en viss tidpunkt
eller under en viss tidsperiod och en angiven yta eller del av luftrummet, grafiskt dtergiven pa en karta.

81. psykoaktiva substanser (psychoactive substances): alkohol, opioider, cannabinoider, sedativa, hypnotika, kokain, andra
psykostimulerande medel, hallucinogener och losningsmedel, men inte koffein och tobak.

82. riddningscentral (RCC, Rescue Coordination Centre): en enhet med ansvar for att frimja en effektiv organisation av
sok- och riddningstjanster samt for att samordna ledningen av sok- och rdddningsinsatser inom en
raddningsregion.

83. viloperiod (rest period): en oavbruten och definierad tidsperiod, efter ochfeller fore tjinstgoring, under vilken en
flygledare ar ledig fran all tjinstgoring.

84. tjanstgoringsschema (rostering system): strukturen for tjanstgorings- och viloperioder for flygledare i enlighet med
rittsliga och operativa krav.

85. risk (risk): kombinationen av den 6vergripande sannolikheten for eller frekvensen av en skadlig konsekvens som
orsakas av en riskkalla, och konsekvensens allvarlighet.

86. bana (runway): ett bestimt rektangulirt omrdde pa en markflygplats som konstruerats for att luftfartyg ska kunna
landa och starta.

87. bansynvidd (RVR, Runway Visual Range): det avstind pd vilket piloten i ett luftfartyg pd banans centrumlinje kan se
banans dagermarkeringar, bankantljus eller centrumlinjeljus.

88. sakerhetsdirektiv (safety directive): handling som utfirdas eller antas av en behorig myndighet och som foreskriver
vilka dtgdrder som ska vidtas i ett funktionellt system, eller sitter begransningar for dess operativa anvindning, for
att dteruppratta sikerheten nér det finns bevis som visar att flygsikerheten annars kan dventyras.

89. sikerhetsledningssystem (SMS, Safety Management System): en systematisk metod for att hantera sakerheten, inbegripet
nodvindiga organisationsstrukturer, ansvarsskyldigheter, policyer och forfaranden.

90. riddningsenhet (search and rescue services unit): en sammanfattande bendmning som i tillimpliga fall omfattar
raddningscentral, underavdelning till riddningscentral eller alarmeringsstation.

91. utvalt vulkanobservatorium (selected volcano observatory): en leverantor som viljs ut av den behoriga myndigheten och
som observerar aktivitet i en vulkan eller en grupp av vulkaner och tillgingliggor dessa observationer for
mottagare inom luftfarten enligt en dverenskommen forteckning.

92. halvautomatiskt observationssystem (semi-automatic observing system): ett observationssystem som goér det mojligt att
fortydliga uppmiitta element och som kraver att en ménniska deltar i processen for att utfirda limpliga rapporter.

93. SIGMET: information om viderfenomen pé stricka som kan péverka sikerheten for luftfarten.

94. SIGMET-meddelande (SIGMET message): information som utfirdas av en Gvervakningsenhet for flygvider om
forekomst eller forviantad forekomst av angivna vdderfenomen pd en stricka som kan paverka sikerheten for
luftfarten, samt om utvecklingen av dessa fenomen i tid och rum.
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95. speciell rapport fran luftfartyg (AIREP SPECIAL) (special air-report): en flygviderrapport frdn ett luftfartyg som
utfirdas i enlighet med kriterierna, pa grundval av observationer under flygningen.

96. stress (stress): det resultat som upplevs av en person som stills infor en stressfaktor, dvs. en potentiell orsak till
forandrad mansklig prestationsforméga. Upplevelsen av stressfaktorn kan paverka personens prestationsformaga
negativt (distress), neutralt eller positivt (eustress), pd grundval av personens uppfattning av sin formdga att hantera
stressfaktorn.

97. behorighetsutbildning for system och utrustning (system and equipment rating training): utbildning som ér utformad for
att ge sirskilda kunskaper och fardigheter om system/utrustning och som leder mot operativ kompetens.

98. anpassade data (tailored data): flygdata som tillhandahélls av luftfartygsoperatoren, eller av dataleverantoren for
luftfartygsoperatorens rikning, och som genereras for denna luftfartygsoperators avsedda operativa bruk.

99. startalternativ (take-off alternate aerodrome): en alternativflygplats pa vilken ett luftfartyg kan landa om landning blir
nodvindig strax efter start och landning pd startflygplatsen inte dr mojlig.

100. flygplatsprognos (TAF, Terminal Aerodrome Forecast): en kortfattad redogorelse for de forvintade flygviderfor-
hallandena pé en flygplats under en angiven tidsperiod.

101. terrang (terrain): jordens yta, inklusive naturligt forekommande objekt sdsom berg, kullar, dsar, dalar, ytvattenfo-
rekomster, permanenta is- och snéticken, men exklusive hinder.

102. traskel (threshold): borjan av den del av banan som 4r anvindbar for landning.

103. sattningszon (touchdown zone): den del av en bana, bortom troskeln, som ir avsedd for landande flygplans forsta
kontakt med banan.

104. tropisk cyklon (tropical cyclone): en sammanfattande bendmning for storskaliga, icke frontanknutna cykloner med
organiserad konvektion och utpriglad cyklonal markvindcirkulation over tropiskt eller subtropiskt vatten.

105. radgivningscentral for tropiska cykloner (TCAC, Tropical Cyclone Advisory Centre): en flygvidercentral som forser
overvakningsenheter for flygvader, globala centraler for omradesprognoser och internationella OPMET-databanker
med rddgivande information om tropiska cykloners position, prognostiserade rorelseriktning och rorelsehastighet,
centrumtryck och maximala markvind.

106. sikt (visibility): sikt for luftfartsindamadl, som ér det storsta av foljande avstdnd:

(a) Det storsta avstind till ett svart foremal av lamplig storlek beldget nira markytan pd vilket foremalet blir
synligt och identifierbart nir det betraktas mot en ljus bakgrund.

(b) Det storsta avstind pd vilket ljus med ca 1 000 candela blir synligt och identifierbart mot en oupplyst
bakgrund.

107. radgivningscentral for vulkanisk aska (VAAC, Volcanic Ash Advisory Centre): en flygvddercentral som forser
overvakningsenheter for flygvider, omrddeskontrollcentraler, flyginformationscentraler, globala centraler for
omradesprognoser och internationella OPMET-databanker med ridgivande information om vulkanisk aska
i atmosfiren till foljd av vulkanutbrott, nirmare bestimt askans utbredning i ho6jd- och sidled och dess
prognostiserade rorelse.

108. global central for omrddesprognoser (WAFC, World Area Forecast Centre): en flygvadercentral som utarbetar och utfirdar
prognoser over vider av betydelse och for ovre luftrum, i digital form och péd global basis, direkt till
medlemsstaterna genom limpliga medel, som en del av luftfartens fasta telekommunikationstjanst.

109. globalt system for omrddesprognoser (WAFS, (World Area Forecast System): ett virldsomspdnnande system genom vilket
globala centraler for omrddesprognoser tillhandahéller prognoser over flygvider for strickor i enhetliga
standardiserade format.
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BILAGA 11

KRAV FOR BEHORIGA MYNDIGHETER - TILLSYN OVER T]A}_\ISTER OCH ANDRA NATVERKS-
FUNKTIONER FOR FLYGLEDNINGSTJANST

(Del-ATM/ANS.AR)
KAPITEL A - ALLMANNA KRAV
ATM/ANS.AR.A.001 Tillimpningsomrade

I denna bilaga faststills krav for forvaltnings- och ledningssystem hos de behoriga myndigheter som ansvarar for
certifiering, tillsyn och verkstallighet ndr det giller hur kraven i bilagorna III-XIII tillimpas av tjinsteleverantérerna
i enlighet med artikel 6.

ATM/ANS.AR.A.005 Arbetsuppgifter avseende certifiering, tillsyn och verkstillighet

(a) Den behoriga myndigheten ska utova certifierings-, tillsyns- och verkstillighetsuppgifter avseende tillimpningen av
de krav som giller for tjansteleverantorer, 6vervaka att deras tjanster tillhandahdlls pd ett sikert sitt och kontrollera
att de tillimpliga kraven uppfylls.

(b) De behoriga myndigheterna ska faststilla och utéva sitt ansvar for certifiering, tillsyn och verkstallighet pd ett satt
som sakerstiller att

(1) det klart framgdr vem som ansvarar for tillimpningen av respektive bestimmelse i denna forordning,
(2) de kdnner till mekanismerna for sikerhetstillsynen och deras resultat,
(3) ett relevant informationsutbyte sikerstills mellan de behoriga myndigheterna.

De berdrda behoriga myndigheterna ska regelbundet se Gver den overenskommelse om tillsyn av de tjinsteleve-
rantorer som tillhandahéller flygtrafiktjanster inom funktionella luftrumsblock (FAB) som stricker sig over luftrum
som faller under flera medlemsstaters ansvarsomrade och som avses i artikel 2.3 i férordning (EG) nr 550/2004 och,
i hindelse av gransoverskridande tillhandahallande av flygtrafiktjinster, det avtal om ©msesidigt erkinnande av
tillsynsuppgifter som avses i artikel 2.5 i forordning (EG) nr 550/2004, liksom det praktiska genomférandet av dessa
overenskommelser och avtal, sirskilt mot bakgrund av de sikerhetsprestanda som uppnétts av tjinsteleverantorerna
under deras tillsyn.

(c) Den behoriga myndigheten ska uppritta samordningsarrangemang med andra behériga myndigheter avseende
anmadlda dndringar i funktionella system som beror tjinsteleverantorer under andra behoriga myndigheters tillsyn.
Dessa samordningsarrangemang ska sakerstilla att urval och granskning av de anmilda dndringarna gors pa ett
effektivt sdtt, i enlighet med punkt ATM/ANS.AR.C.025.

ATM/ANS.AR.A.010 Dokumentation avseende certifiering, tillsyn och verkstillighet

Den behoriga myndigheten ska tillgangliggora relevanta lagstiftningsakter, standarder, foreskrifter, tekniska publikationer
och tillhérande dokument for sin personal sé att de kan utfora sina uppgifter och fullgora sina skyldigheter.

ATM/ANS.AR.A.015 Sitt att uppfylla kraven

(a) Byran ska utarbeta godtagbara sitt att uppfylla kraven (AMC) som far anvindas for att uppnd overensstimmelse med
kraven i denna forordning. Nar de godtagbara sitten att uppfylla kraven har tillimpats, ska de tillimpliga kraven
i denna forordning anses vara uppfyllda.

(b) Alternativa sitt att uppfylla kraven (AItMOC) fir anvindas for att uppnd overensstimmelse med kraven i denna
forordning.

(c) Den behoriga myndigheten ska faststilla ett system for att pd ett enhetligt stt utvirdera att alla de alternativa sitt att
uppfylla kraven som anvinds av myndigheten sjilv eller av tjansteleverantorer som stdr under dess tillsyn gor det
mojligt att uppnd overensstimmelse med kraven i denna férordning.
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(d) Den behoriga myndigheten ska utvirdera alla alternativa sitt att uppfylla kraven som foreslas av en tjinsteleverantor
i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.020, genom att analysera den dokumentation som tillhandahalls och vid
behov genomfora en inspektion av tjansteleverantoren.

Nir den behoriga myndigheten anser att de alternativa sitten att uppfylla kraven ar tillrdckliga for att sakerstilla
overensstimmelse med de tillimpliga kraven i denna forordning ska den utan onodigt drojsmal

(1) meddela sokanden att de alternativa sitten att uppfylla kraven fir inforas och, i tillimpliga fall, dndra sokandens
certifikat i enlighet med detta,

(2) underritta byrdn om deras innehdll, inklusive kopior av all relevant dokumentation,
(3) informera Gvriga medlemsstater om de alternativa sitt att uppfylla kraven som har godtagits.

(e) Nar den behoriga myndigheten sjilv anvinder alternativa sitt att uppfylla kraven for att uppnd overensstimmelse
med de tillimpliga kraven i denna forordning ska den

(1) gora dessa tillgdngliga for alla tjansteleverantorer som stir under dess tillsyn,
(2) utan onddigt drojsmél underritta byrdn.

Den behoriga myndigheten ska tillhandahalla byran en fullstindig beskrivning av de alternativa sitten att uppfylla
kraven, inklusive eventuella revideringar av forfaranden som kan vara relevanta, samt en bedomning som visar att de
tillimpliga kraven i denna forordning 4r uppfyllda.

ATM/ANS.AR.A.020 Information till byran

(@) Den behoriga myndigheten ska utan onodigt drojsmal underrdtta byrdn om det uppstdr ndgra betydande problem
med genomférandet av de relevanta bestimmelserna i férordning (EG) nr 216/2008 och dess genomférandebe-
stimmelser eller i férordningarna (EG) nr 549/2004, (EG) nr 550/2004, (EG) nr 551/2004 och Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 552/2004 (') som giller for tjansteleverantorer.

(b) Den behoriga myndigheten ska, utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) nr 376/2014 (), forse byrdn med information av betydelse for sikerheten som hirrér frén de hindelserapporter
som myndigheten har tagit emot.

ATM/ANS.AR.A.025 Omedelbar reaktion pi sikerhetsproblem

(@) Den behoriga myndigheten ska, utan att det péverkar tillimpningen av férordning (EU) nr 3762014, infora ett
system for att pd lampligt sdtt samla in, analysera och sprida sikerhetsinformation.

(b) Byrédn ska inféra ett system for att pad lampligt sdtt analysera all relevant sikerhetsinformation som tas emot fran de
behoriga myndigheterna och utan onddigt drojsmél forse medlemsstaterna och kommissionen med all information,
enligt vad som &r limpligt och inklusive rekommendationer eller korrigerande atgirder som ska vidtas, som krévs
for att de i rdtt tid ska reagera pd ett sikerhetsproblem som berér tjdnsteleverantérerna.

(c) Ndr den behoriga myndigheten har mottagit den information som avses i punkterna a och b ska den vidta
laimpliga 4tgdrder for att dtgarda sikerhetsproblemet, inklusive att utfirda sikerhetsdirektiv i enlighet med
punkt ATM/ANS.AR.A.030.

(d) Atgirder som vidtas enligt punkt ¢ ska omedelbart meddelas till de berérda tjinsteleverantorer som ska efterleva
dessa, i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.060. Den behoriga myndigheten ska ocksd underritta byrdn om dessa
atgarder och, om gemensamma dtgirder krdvs, 6vriga berorda behoriga myndigheter.

ATM/ANS.AR.A.030 Sikerhetsdirektiv

(@) Den behoriga myndigheten ska utfirda ett sikerhetsdirektiv ndr den har faststillt forekomsten av en sikerhetsbrist
i ett funktionellt system vilken kriver omedelbar atgird.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 552/2004 av den 10 mars 2004 om driftskompatibiliteten hos det europeiska
nitverket for flygledningstjanst (*férordning om driftskompatibilitet”) (EUT L 96, 31.3.2004, s. 26).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 376/2014 av den 3 april 2014 om rapportering, analys och uppf6ljning av hindelser
inom civil luftfart om 4ndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 996/2010 och om upphévande av Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2003/42/EG, kommissionens férordningar (EG) nr 1321/2007 och (EG) nr 1330/2007 (EUT L 122,
24.4.2014, 5. 18).
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(b) Sakerhetsdirektivet ska delges berorda tjansteleverantérer och innehélla minst foljande information:
(1) Beskrivning av sikerhetsbristen.
(2) Uppgift om vilket funktionellt system som paverkas.
(3) Erforderliga dtgirder med motiveringar.
(4) Tidsfristen for att slutfora de atgirder som krévs.
(5) Datum for ikrafttridande.

(c) Den behoriga myndigheten ska delge byrn och eventuella andra berérda behoriga myndigheter en kopia av
sikerhetsdirektivet inom en manad fran det att direktivet utfirdas.

(d) Den behoriga myndigheten ska kontrollera att tjansteleverantorerna uppfyller kraven i tillimpliga sikerhetsdirektiv.

KAPITEL B — LEDNING (ATM/ANS.AR.B)
ATM/ANS.AR.B.001 Ledningssystem

(a) Den behoriga myndigheten ska inrdtta och uppritthalla ett ledningssystem som minst omfattar foljande delar:

(1) Dokumenterade policyer och forfaranden for att beskriva sin organisation, sina medel och metoder for att uppnd
overensstimmelse med férordning (EG) nr 216/2008 och dess genomférandebestimmelser, vilket kravs for
utovande av dess arbetsuppgifter avseende certifiering, tillsyn och verkstillighet enligt denna férordning.
Forfarandena ska héllas uppdaterade och fungera som grundliggande arbetsdokument inom den behoriga
myndigheten for alla relaterade uppgifter.

—
o

Tillrdcklig personal, inklusive inspektorer, for att utféra myndighetens uppgifter och fullgéra dess skyldigheter
enligt denna f6rordning. Personalen ska ha de kvalifikationer som kravs for att utfora de tilldelade uppgifterna,
och ha de kunskaper och erfarenheter och ges den inledande utbildning, utbildning pa arbetsplatsen och
dterkommande utbildning som krévs for att sikerstilla att kompetensen bibehalls. Ett system ska finnas for att
planera personalens tillginglighet sa att alla relaterade uppgifter kan genomforas pé ritt sitt.

—
)
=

Tillrdckliga resurser i friga om utrustning och kontorslokaler for att utfora de tilldelade uppgifterna.

=

En process for att overvaka att ledningssystemet uppfyller relevanta krav och att foérfarandena ar limpliga,
inklusive inrittande av ett internt granskningsforfarande och ett forfarande for hantering av sikerhetsrisker.
Overvakningen av efterlevnad ska inbegripa ett system for dterrapportering av avvikelser som framkommit vid
granskningen till den behoriga myndighetens ledande befattningshavare, sd att korrigerande &tgirder kan
genomforas vid behov.

(5

~

En person eller grupp av personer som infor den behoriga myndighetens ledande befattningshavare ar direkt
ansvarig for funktionen att 6vervaka efterlevnaden.

(b) Den behoriga myndigheten ska for varje aktivitetsomrdde som ingdr i ledningssystemet utse en eller flera personer
med overgripande ledningsansvar for den/de relevanta uppgiften/uppgifterna.

(c) Den behoriga myndigheten ska faststilla forfaranden for att delta i ett omsesidigt utbyte av all nodvindig
information och bistind med andra berorda behoriga myndigheter, inklusive utbyte av information om alla
avvikelser som har framkommit och uppf6ljningsitgirder som har vidtagits som ett resultat av certifiering och
tillsyn av tjansteleverantorer som bedriver verksamhet pd en medlemsstats territorium, men certifieras av den
behoriga myndigheten i en annan medlemsstat eller byran.

(d) En kopia av de forfaranden som ror ledningssystemet och tillhérande dndringar ska goras tillgingliga for byrdn
i standardiseringssyfte.

ATM/ANS.AR.B.005 Fordelning av uppgifter till behoriga organ

(a) Den behoriga myndigheten fir fordela sina uppgifter i samband med certifiering eller tillsyn av tjdnsteleverantorer
enligt denna forordning, med undantag for utfirdandet av sjilva certifikaten, till behoriga organ. Nar den behoriga
myndigheten fordelar sidana uppgifter ska den sikerstilla att den har gjort f6ljande:

(1) Inréttat ett system for att inledningsvis och fortldpande bedoma huruvida det behoriga organet uppfyller kraven
i bilaga V till férordning (EG) nr 216/2008. Detta system och resultaten av bedomningarna ska dokumenteras.
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(2) Undertecknat ett avtal med det behoriga organet som godkints av bada parter pa limplig ledningsnivd och som
klart anger

(i) de uppgifter som ska utforas,
(ii) de forsakringar, rapporter och register som ska tillhandahallas,
(iii) de tekniska villkor som ska uppfyllas vid utférandet av uppgifterna,
(iv) tillhorande ansvarsforhdllanden,
(v) hur information som samlas in i samband med fullgérandet av uppgifterna skyddas.
(b) Den behoriga myndigheten ska sikerstdlla att den interna granskningsprocess och process for hantering av

sikerhetsrisker som kravs enligt punkt ATM/ANSAR.B.001 a 4 omfattar alla uppgifter som utfors for dess rikning
av det behoriga organet.

ATM/ANS.AR.B.010 Férindringar av ledningssystemet

(a) Den behoriga myndigheten ska ha ett inrittat system for att identifiera dndringar som péverkar dess formdga att
utfora sina uppgifter och fullgéra sina skyldigheter enligt denna forordning. Detta system ska gora det mojligt att
vidta lampliga dtgarder for att sikerstilla att ledningssystemet forblir tillfredsstdllande och effektivt.

(b) Den behériga myndigheten ska uppdatera sitt ledningssystem sd att det i ritt tid avspeglar varje 4dndring av denna
forordning, for att sakerstalla ett effektivt genomforande.

(c) Den behoriga myndigheten ska underritta byrdn om betydande dndringar som paverkar dess forméga att utfora sina
uppgifter och fullgora sina skyldigheter enligt denna forordning.

ATM/ANS.AR.B.015 Registerforing

(@) Den behoriga myndigheten ska inritta ett system for registerforing som goér det mojligt att pa ett limpligt sitt lagra,
komma &t och spdra uppgifter om

(1) ledningssystemets dokumenterade policyer och forfaranden,
(2) personalens utbildning, kvalifikationer och bemyndigande i enlighet med punkt ATM/ANS.AR.B.001 a 2,

(3) fordelningen av uppgifter, inbegripet de delar som krdvs enligt punkt ATM/ANS.AR.B.005, samt ndrmare
information om de fordelade uppgifterna,

(4) processer for certifiering och/eller forsikran,

(5) utnimningar av leverantorer av flygtrafikledningstjanster och flygvadertjanst, i tillimpliga fall,

(6) certifiering och tillsyn avseende tjdnsteleverantorer som bedriver verksamhet pé en medlemsstats territorium,
men dr certifierade av den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat eller av byrdn, enligt

overenskommelse mellan dessa myndigheter,

(7) utvdrdering och anmilan till byrdn om alternativa sitt att uppfylla kraven som foreslds av tjansteleverantorer
och beddmning av de alternativa sitt att uppfylla kraven som anvinds av den behoriga myndigheten sjily,

(8) tjansteleverantorernas uppfyllande av de tillimpliga kraven i denna forordning efter utfirdande av certifikatet
eller, dir sd dr relevant, inlimnande av en forsakran, inklusive rapporter frdn alla granskningar, omfattande
avvikelser, korrigerande dtgarder och datum dé atgdrderna avslutats och observationer, samt andra sikerhetsre-
laterade register,

(9) vidtagna verkstallighetsatgirder,

(10) sakerhetsinformation, sikerhetsdirektiv och uppfoljningsdtgirder,

(11) utnyttjandet av flexibilitetsbestimmelser enligt artikel 14 i férordning (EG) nr 216/2008.

(b) Den behoriga myndigheten ska fora en forteckning over alla utfardade certifikat och mottagna forsikringar som ror
tjansteleverantorer.

(c) Alla register ska bevaras under en minimiperiod av fem ar efter det att certifikatet upphor att gilla eller forsakran
aterkallas, med forbehall for tillimplig dataskyddslagstiftning.
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KAPITEL C — TILLSYN, CERTIFIERING OCH VERKSTALLIGHET (ATM/ANS.AR.C)

ATM/ANS.AR.C.001 Overvakning av sikerhetsprestanda

(a) De behoriga myndigheterna ska regelbundet 6vervaka och bedoma sikerhetsprestanda for de tjansteleverantorer som
stdr under deras tillsyn.

(b) De behoriga myndigheterna ska anvinda resultaten frin overvakningen av sdkerhetsprestanda framfor allt inom sin
riskbaserade tillsyn.

ATM/ANS.AR.C.005 Certifiering, férsikran och kontroll avseende tjinsteleverantorernas uppfyllande av kraven

(@) Den behoriga myndigheten ska inom ramen for punkt ATM/ANS.ARB.001 a 1 faststilla en process for att
kontrollera foljande:

(1) Tjansteleverantorernas uppfyllande av de tillimpliga kraven i bilagorna III och XIII, och eventuella villkor som
har knutits till certifikatet fore dess utfirdande. Certifikatet ska utfirdas i enlighet med tilldgg 1 till denna bilaga.

(2) Efterlevnad av alla sikerhetsrelaterade skyldigheter i det utnimningsbeslut som utfirdas i enlighet med artikel 8
i férordning (EG) nr 550/2004.

(3) Fortlopande efterlevnad av de tillimpliga kraven for de tjansteleverantorer som star under dess tillsyn.

(4) Inforande av sikerhetsmdl, sikerhetskrav och andra sikerhetsrelaterade villkor som faststdlls i forsakringar om
kontroll av system, inklusive eventuella relevanta forsikringar om systemkomponenters overensstimmelse eller
lamplighet f6r anvindning som utfirdas i enlighet med forordning (EG) nr 552/2004.

(5) Inforande av sakerhetsdirektiv, korrigerande dtgirder och verkstillighetsatgirder.
(b) Den process som avses i punkt a ska
(1) bygga pa dokumenterade forfaranden,

(2) underbyggas med dokumentation som dr sdrskilt avsedd att ge dess personal vigledning om hur de ska utfora
sina uppgifter i samband med certifiering, tillsyn och verkstillighet,

(3) ge den berorda organisationen en indikation om resultaten av certifierings-, tillsyns- och verkstallighetsakti-
viteterna,

(4) grundas pé granskningar och inspektioner som utfors av den behériga myndigheten,

(5) nir det giller certifierade tjansteleverantorer ge den behoriga myndigheten de bevis den behover for att vidta
ytterligare dtgarder, bland annat sddana som avses i artikel 9 i forordning (EG) nr 549/2004, artikel 7.7
i forordning (EG) nr 550/2004 och artiklarna 10, 25 och 68 i férordning (EG) nr 216/2008 i fall da krav inte

uppfylls,

(6) nar det gller tjansteleverantorer som inlimnar forsikringar ge den behoriga myndigheten bevis sd att den om
lampligt kan vidta korrigerande dtgirder som kan omfatta verkstillighetsdtgirder, om limpligt dven sddana
korrigerande dtgirder som krévs i nationell lagstiftning.

ATM/ANS.AR.C.010 Tillsyn

(@) Den behoriga myndigheten, eller behoriga organ som agerar for dess rikning, ska utfora granskningar i enlighet med
artikel 5.

(b) De granskningar som avses i punkt a ska

(1) forse den behoriga myndigheten med bevis pa Gverensstimmelse med tillimpliga krav och med genomférandedt-
girderna,

(2) vara oberoende av all intern granskningsverksamhet som utfors av tjansteleverantoren,
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(3) omfatta fullstindiga genomforandedtgirder eller delar av dessa, samt processer och tjinster,

(4) faststélla huruvida
(i) genomforandedtgirderna uppfyller de tillimpliga kraven,
(i) vidtagna atgdrder 6verensstimmer med genomforandedtgarderna och de tillimpliga kraven,
(iii) resultat av vidtagna atgdrder uppfyller forvintade resultat av genomforandedtgirderna.

(c) Den behoriga myndigheten ska pa grundval av de uppgifter som star till dess forfogande Gvervaka att de tjansteleve-
rantorer som stdr under dess tillsyn fortlopande uppfyller de tillimpliga kraven i denna forordning.

ATM/ANS.AR.C.015 Tillsynsprogram

(a) Den behoriga myndigheten ska uppritta och arligen uppdatera ett tillsynsprogram, med beaktande av tjansteleveran-
torernas sirskilda karaktdr, komplexiteten i deras verksamhet och resultaten av tidigare certifierings- och/eller
tillsynsverksamhet och programmet ska grundas pd en bedomning av didrmed forknippade risker. Det ska inbegripa
granskningar som uppfyller foljande:

(1) De ska ticka alla omrdden med potentiella sikerhetsrisker, med fokus pd omréden ddr problem har konstaterats.
(2) De ska ticka alla tjdnsteleverantorer som star under tillsyn av den behoriga myndigheten.

(3) De ska ticka de medel som inforts av tjansteleverantoren for att sikerstilla personalens kompetens.

(4) De ska sdkerstilla att granskningarna utfors pa ett sitt som stdr i rimlig proportion till den risk som tjansteleve-
rantorens verksamhet och tjanster utgor.

(5) De ska sikerstilla att en planeringscykel for tillsynen pd hogst 24 ménader tillimpas pd de tjdnsteleverantorer
som omlfattas av programmets tillsyn.

Planeringscykeln for tillsynen far reduceras om det finns bevis for att sikerhetsprestandan for tjdnsteleverantoren
har minskat.

Planeringscykeln for tillsynen far forlangas till hogst 36 ménader for en tjdnsteleverantor som ar certifierad av
den behoriga myndigheten om den behériga myndigheten har faststillt att under den foregdende 24-manaders-

perioden har

(i) tjansteleverantoren pd ett effektivt sitt identifierat riskkillor for flygsikerheten och hanterat ddrmed
forknippade risker,

(ii) tjansteleverantoren fortlopande visat overensstimmelse med kraven for dndringshantering enligt punkterna
ATM/ANS.OR.A.040 och ATM/ANS.OR.A.045,

(il) inga avvikelser pa nivd 1 utfirdats,

(iv) alla korrigerande dtgirder genomforts inom den tidsperiod som den behériga myndigheten har godkint
eller forlidngt i enlighet med punkt ATM/ANS.AR.C.050.

Planeringscykeln for tillsynen far forlangas till hogst 48 médnader om tjinsteleverantoren, utover det ovanstdende,
har inréttat ett effektivt system, som har godkints av den behoriga myndigheten, for fortlopande rapportering
till den behoriga myndigheten om tjinsteleverantorens sikerhetsprestanda och regelefterlevnad.

(6) De ska sikerstilla en uppfoljning av genomférandet av korrigerande dtgarder.

(7) De ska vara foremal for samrdd med de berdrda tjansteleverantorerna och darefter anmalan.

(8) De ska ange de planerade inspektionsintervallen for respektive plats, om sédana finns.

(b) Den behoriga myndigheten fir besluta att dndra mélen for och omfattningen av planerade granskningar, dven genom
dokumentationsgranskningar och extra granskningar, dir det behévs.

(c) Den behoriga myndigheten ska besluta om vilka atgirder, bestdndsdelar, tjanster, funktioner, platser och
verksamheter som ska genomga granskning inom en faststalld tidsperiod.



L 62/22 Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2017

(d) Observationer och avvikelser som framkommit vid granskningen och som utfirdas i enlighet med punkt
ATM/ANS.AR.C.050 ska dokumenteras. De senare ska styrkas med bevisning och innehdlla hinvisningar till de
tillimpliga kraven och tillhérande genomforandedtgirder i forhdllande till vilka granskningen har genomforts.

(¢) En granskningsrapport med ndrmare uppgifter om observationer och konstaterade avvikelser ska upprittas och
overlamnas till den berérda tjansteleverantoren.

ATM/ANS.AR.C.020 Utfirdande av certifikat

(@) Den behoriga myndigheten ska, efter den process som faststills i punkt ATM/ANS.AR.C.005 a och efter att ha tagit
emot en ansokan om utfirdande av ett certifikat till en tjdnsteleverantor, kontrollera att tjinsteleverantoren uppfyller
de tillimpliga kraven i denna forordning.

(b) Den behoriga myndigheten far kriva ytterligare granskningar, inspektioner eller bedomningar som den anser vara
nodvindiga innan den utfardar certifikatet.

(c) Certifikatet ska gilla tills vidare. Rittigheterna till de aktiviteter som tjinsteleverantoren ir godkind att utova ska
anges i de villkor for tillhandahallande av tjdnster som atfoljer certifikatet.

(d) Certifikatet far inte utfirdas om en avvikelse pd nivd 1 fortfarande dr 6ppen. Under exceptionella omstidndigheter ska
andra avvikelser 4n sidana pd nivd 1 bedomas och reduceras efter behov av tjansteleverantoren, och en plan for

korrigerande dtgarder som dtgirdar avvikelserna ska godkdnnas av den behoriga myndigheten innan certifikatet
utfirdas.

ATM/ANS.AR.C.025 Andringar

(a) Efter att ha tagit emot en anmilan om en dndring i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.045 ska den behoriga
myndigheten uppfylla punkterna ATMJ/ANS.AR.C.030, ATM/ANS.AR.C.035 och ATM/ANS.AR.C.040.

(b

~

Efter att ha tagit emot en anmilan om en 4ndring i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.040 a 2 som kréver
godkdnnande i forvag ska den behoriga myndigheten

(1) kontrollera att tjansteleverantoren uppfyller de tillimpliga kraven innan godkinnandet av dndringen utfdrdas.

(2) omedelbart vidta laimpliga dtgirder, utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare verkstillighetsitgarder, ndr
tjansteleverantoren genomfor dndringar som kriver godkdnnande i forvig utan att ha tagit emot den behoriga
myndighetens godkidnnande enligt punkt 1.

(c) For att gora det mojligt for en tjansteleverantor att dndra sina ledningssystem och/eller sikerhetsledningssystem,
i tillimpliga fall, utan godkdnnande i forvdg i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.040 b, ska den behoriga
myndigheten godkinna ett forfarande for att definiera omfattningen av sddana dndringar och beskriva hur sidan
andringar ska anmilas och hanteras. Under den l6pande tillsynsprocessen ska den behoriga myndigheten bedoma
den information som limnats i anmélan for att kontrollera huruvida dtgirder som vidtagits Gverensstimmer med
godkinda forfaranden och tillimpliga krav. Vid varje fall av bristande efterlevnad ska den behoriga myndigheten

(1) meddela tjansteleverantoren om den bristande efterlevnaden och begira ytterligare dndringar,

(2) agera i enlighet med punkt ATM/ANS.AR.C.050 i hindelse av avvikelser pd niva 1 eller nivé 2.

ATM/ANS.AR.C.030 Godkinnande av forfaranden for dndringshantering i funktionella system

(a) Den behoriga myndigheten ska granska

(1) forfaranden for dndringshantering i funktionella system eller eventuella betydande dndringar av dessa forfaranden
som ldmnats in av tjinsteleverantoren i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.B.010 b,

(2) varje avsteg fran de forfaranden som avses i punkt 1 for en viss dndring, pd begiran av en tjinsteleverantor
i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.B.010 c 1.

(b) Den behoriga myndigheten ska godkdnna de forfaranden, 4ndringar och avsteg som avses i punkt a om den har
faststallt att de dr nodvindiga och tillrackliga for att tjdnsteleverantoren ska kunna visa Gverensstimmelse med
punkterna ATM/ANS.OR.A.045, ATM/ANS.OR.C.005, ATS.OR.205 och ATS.OR.210, beroende pd vad som ir
tillimpligt.
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ATM/ANS.AR.C.035 Beslut om att granska en anmald dndring i det funktionella systemet

(a) Efter mottagande av en anmadlan i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.045 a 1, eller efter mottagande av dndrad
information i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.045 b, ska den behoriga myndigheten fatta beslut om huruvida
andringen ska granskas eller inte. Den behoriga myndigheten ska begira eventuell ytterligare information som
behovs frdn tjansteleverantoren till stod for detta beslut.

(b) Den behoriga myndigheten ska bestimma behovet av en granskning, baserat pa sirskilda, giltiga och dokumenterade
kriterier som, dtminstone, sikerstiller att den anmilda dndringen granskas om kombinationen av sannolikheten for
att bevisningen dr komplex eller okdnd for tjinsteleverantoren och allvarlighetsgraden av adndringens mojliga
konsekvenser ar betydande.

(c) Om den behoriga myndigheten beslutar att en granskning behovs och gor detta pd grundval av andra riskbaserade
kriterier utover de i punkt b ska dessa kriterier vara uttryckliga, giltiga och dokumenterade.

(d) Den behoriga myndigheten ska informera tjdnsteleverantoren om sitt beslut att granska en anmald dndring i ett
funktionellt system och pd begiran forse tjansteleverantoren med den tillhorande motiveringen.

ATM/ANS.AR.C.040 Granskning av en anmild dndring i det funktionella systemet

(a) Nar den behoriga myndigheten granskar bevisningen for en anmald 4ndring ska den

(1) bedoma giltigheten i den bevisning som framfors, med avseende pd punkt ATM/ANS.OR.C.005 a 2 eller
ATS.OR.205 a 2,

(2) samordna sina aktiviteter med andra behoriga myndigheter nérhelst detta dr nodvandigt.
(b) Den behoriga myndigheten ska gora ett av foljande:

(1) Godkinna den bevisning som avses i punkt a 1, i tillimpliga fall med villkor, nir det visar sig vara giltigt, och
informera tjansteleverantoren om detta.

(2) Forkasta den bevisning som avses i punkt a 1 och informera tjansteleverantoren tillsammans med en motivering
som stod.

ATM/ANS.AR.C.045 Forsikringar frin leverantorer av flyginformationstjinst

(a) Nir den behoriga myndigheten tar emot en forsikran frin en leverantdr av flyginformationstjinst som har for avsikt
att tillhandahélla sidana tjanster, ska den behériga myndigheten bekrifta mottagandet av forsikran till den tjdnstele-
verantoren, och kontrollera att forsikran innehaller all den information som krévs i punkt ATM/ANS.OR.A.015.

(b) Om forsikran inte innehdller den information som kravs eller innehéller information som visar att tillimpliga krav
inte uppfylls ska den behoriga myndigheten meddela den berorda leverantoren av flyginformationstjanst om den
bristande efterlevnaden och begira ytterligare information. Om sd 4r nodvindigt ska den behoriga myndigheten
genomfora en granskning av leverantoren av flyginformationstjanst. Om den bristande efterlevnaden bekriftas ska
den behoriga myndigheten vidta dtgirder enligt punkt ATM/ANS.AR.C.050.

(c) Den behoriga myndigheten ska fora ett register 6ver forsikringar fran leverantorer av flyginformationstjanst som
lamnats till den i enlighet med denna férordning.

ATM/ANS.AR.C.050 Avvikelser, korrigerande atgirder och verkstillighetsitgirder

(@) Den behoriga myndigheten ska ha ett system for att analysera avvikelserna med avseende pd deras betydelse for
sikerheten och besluta om verkstillighetsdtgiarder pd grundval av de sikerhetsrisker som tjdnsteleverantorens
bristande efterlevnad utgor.

(b) T fall d& omedelbara, limpliga reduceringsdtgirder skulle innebira ingen eller en mycket ldg tillkommande
sikerhetsrisk fir den behoriga myndigheten godkdnna tillhandahdllandet av tjanster for att sikerstilla tjanstens
kontinuitet samtidigt som korrigerande atgirder vidtas.

(c) En avvikelse pd nivd 1 ska utfirdas av den behoriga myndigheten vid varje upptickt av en allvarlig bristande
efterlevnad av de tillimpliga kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess genomforandebestimmelser samt
i forordningarna (EG) nr 549/2004, (EG) nr 550/2004, (EG) nr 551/2004 och (EG) nr 552/2004 och deras
genomforandebestimmelser, av tjinsteleverantorens forfaranden och handbdcker, av villkoren for ett certifikat eller
sjalva certifikatet, av utndmningsbeslutet, om detta ar tillimpligt, eller av innehéllet i en forsikran, om denna
bristande efterlevnad utgor en betydande risk for flygsikerheten eller pd annat sitt innebir att tjansteleverantorens
formdga att fortsdtta sin verksamhet kan ifragasittas.
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(f)

Avvikelser pd nivé 1 ska bland annat omfatta féljande:

(1) Utfirdande av operativa forfaranden och/eller tillhandahéllande av en tjdnst pa ett sitt som skapar en betydande
risk for flygsakerheten.

(2) Forfalskning av inlimnade handlingar for bevisning i syfte att erhélla eller uppritthélla giltighet for tjansteleve-
rantorens certifikat.

(3) Bevis for otillborligt eller bedrigligt utnyttjande av tjinsteleverantorens certifikat.
(4) Avsaknad av en verksamhetsansvarig chef.

En avvikelse pd nivd 2 ska utfirdas av den behoriga myndigheten vid varje upptdckt av en annan bristande
efterlevnad av de tillimpliga kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess genomforandebestimmelser samt
i forordningarna (EG) nr 549/2004, (EG) nr 550/2004, (EG) nr 551/2004 och (EG) nr 552/2004 och deras
genomforandebestimmelser, av tjansteleverantorens forfaranden och handbocker, eller av villkoren eller certifikatet,
eller av innehéllet i en forsikran.

Nir en avvikelse uppticks, under tillsyn eller pd annat sitt, ska den behoriga myndigheten, utan att det péverkar
ndgra ytterligare dtgirder som krévs enligt forordning (EG) nr 216/2008 och denna férordning samt férordningarna
(EG) nr 549/2004, (EG) nr 550/2004, (EG) nr 551/2004 och (EG) nr 552/2004 och deras genomférandebe-
stimmelser, skriftligt informera tjinsteleverantoren om avvikelsen och begira korrigerande tgird for att ritta till det
eller de fall av bristande efterlevnad som konstaterats.

(1) Vid avvikelse pd nivd 1 ska den behoriga myndigheten vidta omedelbar och lamplig atgird och fir, om sd ar
lampligt, begrinsa, tillfalligt dra in eller helt eller delvis dterkalla certifikatet, och samtidigt sikerstilla tjdnsternas
kontinuitet, under forutsittning att sikerheten inte &dventyras och ska, om det giller nitverksforvaltaren,
informera kommissionen. Den dtgird som vidtas ska bero pd avvikelsens omfattning och ska kvarstd fram till
dess att en lyckad korrigerande tgard har vidtagits av tjansteleverantoren.

(2) Vid avvikelser pé nivéd 2 ska den behériga myndigheten

(i) bevilja tjansteleverantéren en period for genomforande av korrigerande dtgarder som ingdr i en atgirdsplan
som dar sdrskilt anpassad for typen av avvikelse,

(i) bedoma den korrigerande &tgird och den genomférandeplan som foreslds av tjdnsteleverantoren, och
godkinna dessa om beddmningen visar att de ricker for att korrigera de fall av bristande efterlevnad som
konstaterats.

(3) Vid avvikelser pa nivd 2, om tjinsteleverantoren underldter att limna in en plan for korrigerande atgirder som
dr godtagbar for den behoriga myndigheten mot bakgrund av avvikelsen, eller om tjinsteleverantéren underlater
att genomfora den korrigerande dtgirden inom den tidsperiod som godtagits eller forlingts av den behoriga
myndigheten, fir avvikelsen hojas till nivd 1 och étgdrder vidtas i enlighet med punkt 1.

For fall som inte motiverar avvikelser pd niva 1 eller 2 far den behoriga myndigheten utfirda observationer.
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Tilldgg 1
CERTIFIKAT FOR TJANSTELEVERANTOR
EUROPEISKA UNIONEN
BEHORIG MYNDIGHET
CERTIFIKAT FOR TJANSTELEVERANTOR
[CERTIFIKATETS/UTGAVANS NUMMER]

I enlighet med genomforandeforordning (EU) 2017/373 och med forbehall for de villkor som anges nedan, certifierar
[den behoriga myndigheten] harmed

[TJANSTELEVERANTORENS NAMN]

[TJANSTELEVERANTORENS ADRESS]
som tjinsteleverantdr med de rittigheter som anges i de bifogade villkoren for tillhandahéllande av tjinster.
VILLKOR:

Detta certifikat ar utfirdat med forbehdll for de villkor och den omfattning for tillhandahallande av tjanster och
funktioner som fértecknas i de bifogade villkoren for tillhandahéllande av tjanster.

Detta certifikat ar giltigt sd linge den certifierade tjansteleverantoren uppfyller kraven i genomforandeférordning (EU)
2017/373 och andra tillimpliga bestimmelser och, nir si dr relevant, forfarandena i tjinsteleverantorens

dokumentation.

Under forutsittning att ovanstiende villkor dr uppfyllda ska detta certifikat forbli giltigt fram till dess att certifikatet har
aterlimnats, begrinsats, tillfalligt upphavts eller dterkallats.

Datum for utfirdande:
Namnteckning:

[Behorig myndighet]

Easa-blankett 157, utgdva 1 — sida 1/4
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TJANSTELEVERANTOR
CERTIFIKAT

VILLKOR FOR TILLHANDAHALLANDE AV TJANSTER

Bilaga till tjansteleverantorens certifikat:

[CERTIFIKATETS/UTG;\VANS NUMMER]

[TJANSTELEVERANTORENS NAMN]

har fatt rattigheter att tillhandahélla foljande omfattning av tjanster/funktioner:

(ta bort rader vid behov)

Tjanster/funktioner Typ av tjanst/funktion Omfattning av tjanst/funktion xiiggr jrn(s*_)
Flygtrafikledningstjins- | Flygkontrolltjanster Omrdadeskontrolltjanst
ter (ATS) (****) (ATCQ)
Inflygningskontrolltjanst
Flygplatskontrolltjanst
Flyginformationstjanst | Flyginformationstjinst for flygplats (AFIS)
(FIS)
Flyginformationstjinst for stricka (En-route FIS)
Rédgivningstjanst Ej tillimpligt
Flodesplanering ATFM Tillhandahéllande av lokal ATFM
(ATFM)
Luftrumsplanering ASM Tillhandahéllande av tjanst for lokal ASM (tak-
(ASM) tisk/ASM niv 3)
Villkor (*¥)
Tjanster/funktioner Typ av tjanst/funktion Omfattning av tjanst/funktion r?iiggrj:(s’:)

Flygtrafikledningstjins-
ter (ATS) for
ﬂygprov (***) (****)

Flygkontrolltjanster
(ATQ)

Omrédeskontrolltjanst

Inflygningskontrolltjanst

Flygplatskontrolltjanst

Flyginformationstjanst
(FIS)

Flyginformationstjinst for flygplats (AFIS)

Flyginformationstjinst for stricka (En-route FIS)

Rédgivningstjanst

Ej tillampligt

Villkor (**)
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Tjanster/funktioner Typ av tjanst/funktion Omfattning av tjanst/funktion ri?fgr aéirn(s;)
Kommunikations-, Kommunikation (C) Luftfartens mobila telekommunikationstjdnst
navigations- eller (kommunikation luft-mark)
overvakningstjinster
(CNS) Luftfartens  fasta  telekommunikationstjanst
(AFS, kommunikation mark—mark)
Luftfartens mobila satellittjanst (AMSS)
Navigation (N) Tillhandahéllande av NDB-signal i rymden
Tillhandahéllande av VOR-signal i rymden
Tillhandahéllande av DME-signal i rymden
Tillhandahéllande av ILS-signal i rymden
Tillhandahéllande av MLS-signal i rymden
Tillhandahéllande av GNSS-signal i rymden
Overvakning (S) Tillhandahéllande av data fran primér Gvervak-
ning (PS)
Tillhandahéllande av data frin sekundir over-
vakning (SS)
Tillhandahéllande av data for automatisk posi-
tionsovervakning (ADS)
Villkor (**)
Tjanster/funktioner Typ av tjanst/funktion Omfattning av tjanst/funktion B.egréins*-
ningar (¥)
Flygbriefingtjinst (AIS) | AIS Tillhandahéllande av hela AlS-tjinsten
Villkor (**)
Tjanster/funktioner Typ av tjanst/funktion Omfattning av tjanst/funktion r]iilggr aéirn(s;)

Datatjinster (DAT)

Typ 1

Tillhandahéllande av DAT typ 1 ger tillstdnd att
leverera flygdatabaser i foljande format:
[forteckning Gver generiska dataformat]
Tillhandahéllande av DAT typ 1 ger inte till-
stnd att leverera flygdatabaser direkt till slutan-
vindare/luftfartygsoperatorer.

Typ 2

Tillhandahéllande av DAT typ 2 ger tillstdnd att
leverera flygdatabaser till slutanvindare/luftfar-
tygsoperatorer for foljande luftburen tillimp-
ning/utrustning, for vilken kompatibilitet har
pavisats:

Certifierad tillimpning/utrustning frdn [tillver-
kare]; modell [XXX], artikelnr [YYY]

Villkor (*¥)
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Tjanster/funktioner Typ av tjanst/funktion Omfattning av tjanst/funktion riifgr aéirn(s;)
Flygvidertjinst (MET) | MET Overvakningsenhet for flygvider
Flygvaderkontor pé flygplats
Flygvaderstationer
VAAC
WAFC
TCAC
Villkor (**)
Tjdnster/funktioner Typ av tjanst/funktion Omfattning av tjanst/funktion r]iiggr jrn(s,:)

Nitverksfunktioner for

Utformning av ERN

Ej tillimpligt

flygledningstjinst
Knappa resurser (scarce | Radiofrekvens
resources)
Transponderkod
ATFM Tillhandahallande av central ATFM
Villkor (*¥)

Datum for utfirdande:

Namnteckning: [Behorig myndighet]

Pd medlemsstatens/Easas vignar

Easa-blankett 157, utgdva 1 — sida 4[4

(*) Enligt vad som foreskrivs av den behoriga myndigheten.

(**) Om s3 dr nodvandigt.

)
(**) Om den behoriga myndigheten anser det nodvandigt att faststalla ytterligare krav.
(***¥) ATS omfattar alarmeringstjanst.
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BILAGA 111

GEMENSAMMA KRAV FOR TJANSTELEVERANTORER
(Del-ATM/ANS.OR)

KAPITEL A — ALLMANNA KRAV (ATM/ANS.OR.A)

ATM/ANS.OR.A.001 Tillimpningsomrade

I denna bilaga faststills, i enlighet med artikel 6, de krav som ska uppfyllas av tjansteleverantorerna.

ATM/ANS.OR.A.005 Ansokan om certifikat f6r en tjinsteleverantor

(a) Ansokan om ett certifikat for en tjdnsteleverantor eller om en dndring av ett befintligt certifikat ska goras i sddan
form och pd sddant sdtt som faststills av den behériga myndigheten, med beaktande av de tillimpliga kraven i denna
forordning.

(b) I enlighet med artikel 6 ska tjdnsteleverantoren for att erhélla certifikatet uppfylla foljande:

(1) De krav som avses i artikel 8b.1 i férordning (EG) nr 216/2008.
(2) De gemensamma kraven enligt denna bilaga.
(3) De sirskilda kraven enligt bilagorna IV-XIII, i de fall ddr dessa krav ar tillimpliga mot bakgrund av de tjanster

som tjdnsteleverantoren tillhandahaller eller planerar att tillhandahélla.

ATM/ANS.OR.A.010 Ansokan om ett begrinsat certifikat

(@) Utan hinder av punkt b fr en leverantor av flygtrafikledningstjanster ansoka om ett certifikat som dr begrinsat till
tillhandahallandet av tjdnster i det luftrum som faller under ansvarsomradet for den medlemsstat dir leverantoren
har sitt huvudsakliga verksamhetsstlle eller, i tillimpliga fall, sitt site, ndr leverantoren tillhandahéller eller planerar
att tillhandahalla tjanster endast med avseende pé en eller flera av foljande kategorier:

(1) Bruksflyg.
(2) Allminflyg.

(3) Kommersiell flygtransport med luftfartyg med en maximal startmassa som 4r mindre dn 10 ton eller med farre
an 20 passagerarsdten.

(4) Kommersiell flygtransport med firre 4n 10 000 rorelser per &r, oavsett maximal startmassa och antal
passagerarsdten. Vid tillimpningen av denna bestimmelse avses med “rorelser” for ett visst dr det genomsnittliga
antalet starter och landning for de foregdende tre dren.

Cx

Dessutom far dven foljande leverantérer av flygtrafiktjanster ansoka om ett begransat certifikat:

(1) En leverantor av flygtrafiktjnster som inte dr leverantor av flygtrafikledningstjanster, med en arsomsittning
brutto pd hogst 1 000 000 euro i frdga om de tjanster som de tillhandahaller eller planerar att tillhandahalla.

(2) En leverantor av flygtrafiktjanster som tillhandahdller flyginformationstjanst for flygplatser genom att
regelmissigt utnyttja endast en arbetsposition vid ndgon flygplats.

(c) Enligt vad som bestims av den behoriga myndigheten ska en leverantor av flygtrafiktjanster som ansoker om ett
begrinsat certifikat i enlighet med punkterna a eller b 1 dtminstone uppfylla kraven i

(1) punkt ATM/ANS.OR.B.001 Teknisk och operativ kompetens och kapacitet,
(2) punkt ATM/ANS.OR.B.005 Ledningssystem,

(3) punkt ATM/ANS.OR.B.020 Personalkrav,

(4) punkt ATM/ANS.OR.A.075 Oppet tillhandahéllande av tjinster,

(5) bilagorna IV, V, VI och VIIL, i de fall dir dessa krav dr tillimpliga mot bakgrund av de tjanster som tjdnsteleve-
rantdren tillhandahaller eller planerar att tillhandahélla, i enlighet med artikel 6.
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(d) Enligt vad som bestims av den behoriga myndigheten ska en leverantdr av flygtrafiktjianster som ansoker om ett
begrinsat certifikat i enlighet med punkt b 2 dtminstone uppfylla kraven i punkterna ¢ 1-c 4 och de sirskilda
kraven i bilaga IV.

() En sokande som ansoker om ett begrinsat certifikat ska limna in en ansokan till den behériga myndigheten i en
form och pd ett sitt som faststdlls av den behoriga myndigheten.

ATM/ANS.OR.A.015 Forsikran frin leverantérer av flyginformationstjinst

(a) Enligt artikel 7 fir en leverantor av flyginformationstjinst limna in en forsikran om sin formdga och sina
mojligheter att fullgora de skyldigheter som sammanhinger med de tjinster som tillhandahélls om leverantoren
uppfyller, utéver de krav som avses i artikel 8b.1 i forordning (EG) nr 216/2008, ndgot av foljande krav:

(1) Leverantoren av flyginformationstjanst tillhandahéller, eller planerar att tillhandahdlla, sina tjanster genom att
regelmissigt utnyttja endast en arbetsposition.

(2) Leverantorens tjanster dr av tillfillig natur, under en tidsperiod som overenskommits med den behoriga
myndigheten for att sikerstdlla proportionell sikerhetssikring.

(b) En leverantor av flyginformationstjanst som limnar in en forsikran ska

(1) forse den behoriga myndigheten med all relevant information innan verksamheten pabérjas, i en form och pé ett
sitt som faststills av den behoriga myndigheten,

(2) forse den behoriga myndigheten med en forteckning over de alternativa sitt att uppfylla kraven som utnyttjas
i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.020,

(3) uppritthilla efterlevnaden av de tillimpliga kraven och den information som limnades i forsikran,

(4) anmila till den behoriga myndigheten alla dndringar i forsdkran eller av de sitt som anvinds for att uppfylla
kraven, genom att limna in en dndrad forsikran,

(5) tillhandahélla sina tjanster i enlighet med sin drifthandbok och folja alla relevanta bestimmelser i den.

(c) En leverantor av flyginformationstjinst som limnat in forsikran och som slutar att tillhandahélla tjansterna ska
anmila detta i forvag till den behoriga myndigheten, inom en tidsperiod som faststills av den behériga myndigheten.

(d) En leverantor av flyginformationstjanst som limnar in férsikran om sin verksamhet ska uppfylla kraven i
(1) punkt ATM/ANS.OR.A.001 Tillimpningsomrade,
(2) punkt ATM/ANS.OR.A.020 Sitt att uppfylla kraven,
(3) punkt ATM/ANS.OR.A.035 Styrkande av efterlevnad,
(4) punkt ATM/ANS.OR.A.040 Andringar — allmint,
(5) punkt ATM/ANS.OR.A.045 Andringar i det funktionella systemet,

(6) punkt ATM/ANS.OR.A.050 Frimjande av samarbete,

/

/

/

/

/

/

(7) punkt ATM/ANS.OR.A.055 Avvikelser och korrigerande étgirder,
(8) punkt ATM/ANS.OR.A.060 Omedelbar reaktion pa sikerhetsproblem,
(9) punkt ATM/ANS.OR.A.065 Hindelserapportering,

(10) punkt ATM/ANS.OR.B.001 Teknisk och operativ kompetens och kapacitet,

(11) punkt ATM/ANS.OR.B.005 Ledningssystem,

(12) punkt ATM/ANS.OR.B.020 Personalkrav,

(13) punkt ATM/ANS.OR.B.035 Drifthandbocker,

(14) punkt ATM/ANS.OR.D.020 Ansvars- och forsakringstickning,

(15) bilaga IV.

() En leverantor av flyginformationstjanst som limnar in forsakran fir endast starta verksamheten efter att ha tagit
emot bekriftelsen frin den behoriga myndigheten att forsikran har tagits emot.



8.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 62/31

ATM/ANS.OR.A.020 Siitt att uppfylla kraven

(a) Alternativa sitt att uppfylla kraven (AltMOC) fér anvindas av tjdnsteleverantoren, i stillet for de godtagbara sitt att
uppfylla kraven (AMC) som har antagits av byrdn, for att uppnd Gverensstimmelse med kraven i denna férordning.

(b) En tjansteleverantor som onskar anvinda ett alternativt sitt att uppfylla kraven ska fore inforandet forse den
behoriga myndigheten med en fullstindig beskrivning av det alternativa sittet. Beskrivningen ska omfatta eventuella
andringar av handbocker eller forfaranden som kan vara relevanta samt en beddmning som visar att kraven i denna
forordning ar uppfyllda.

Tjansteleverantoren fir genomfora dessa alternativa sitt att uppfylla kraven under forutsittning att de i forvig
godkinns av den behoriga myndigheten och efter att ha mottagit anmélan enligt punkt ATM/ANS.AR.A.015 d.

ATM/ANS.OR.A.025 Fortsatt giltighet for ett certifikat

(a) Tjansteleverantorens certifikat ska forbli giltigt forutsatt att

(1) tjansteleverantoren fortfarande uppfyller de tillimpliga kraven i denna forordning, inklusive de som ror
frimjande av samarbete i syfte att de behoriga myndigheterna ska kunna utéva sina befogenheter och de som ror
hantering av avvikelser enligt vad som anges i punkterna ATM/ANS.OR.A.050 respektive ATM/ANS.OR.A.055,

(2) certifikatet inte har dterlimnats, tillfilligt upphavts eller dterkallats.

(b) Nar certifikatet aterkallas eller dterlimnas ska det omedelbart limnas tillbaka till den behoriga myndigheten.

ATM/ANS.OR.A.030 Fortsatt giltighet for en forsikran frin en leverantor av flyginformationstjinst

En forsdkran frdn en leverantor av flyginformationstjdnst i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.015 ska forbli giltig
under forutsittning att

(a) flyginformationstjansten fortfarande uppfyller de tillimpliga kraven i denna férordning, inklusive de som ror
frimjande av samarbete i syfte att de behoriga myndigheterna ska kunna ut6va sina befogenheter och de som ror
hantering av avvikelser enligt vad som anges i punkt ATM/ANS.OR.A.050 respektive ATM/ANS.OR.A.055,

(b) forsakran inte har dterkallats av leverantoren av sidana tjinster eller avregistrerats av den behoriga myndigheten.

ATM/ANS.OR.A.035 Styrkande av efterlevnad

P4 den behoriga myndighetens begdran ska en tjdnsteleverantér tillhandahélla alla uppgifter av betydelse for att visa att
de tillimpliga kraven i denna forordning dr uppfyllda.

ATM/ANS.OR.A.040 Andringar - allmint

(@) Anmalan och hantering av

(1) en 4ndring i det funktionella systemet eller en dndring som péverkar det funktionella systemet ska utforas
i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.045,

(2) en dndring av tillhandahéllandet av tjinsten, tjdnsteleverantorens ledningssystem och/eller sikerhetsled-
ningssystem, som inte paverkar det funktionella systemet, ska utforas i enlighet med punkt b.

(b) Varje dndring enligt punkt a 2 ska kriva godkdnnande i forvig innan den genomfors, sévida inte en sddan dndring dr
anmild och hanterad i enlighet med ett forfarande som godkints av den behériga myndigheten i enlighet med
punkt ATM/ANS.AR.C.025 c.

ATM/ANS.OR.A.045 Andringar i ett funktionellt system

(@) En tjansteleverantor som planerar en dndring av sitt funktionella system ska
(1) anméla dndringen till den behériga myndigheten,

(2) forse den behoriga myndigheten, om sd begirs, med eventuell ytterligare information som goér det mojligt for
den behériga myndigheten att besluta huruvida den ska granska bevisningen for dndringen,

(3) informera andra tjinsteleverantorer och, nir si dr genomforbart, luftfartsrelaterade verksamheter som paverkas
av den planerade dndringen.
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(b) Efter att ha anmilt en dndring ska tjinsteleverantoren informera den behoriga myndigheten nir den information
som tillhandahélls i enlighet med punkterna a 1 och 2 dndras pa ett betydande sitt, och de relevanta tjinsteleve-
rantorerna och luftfartsrelaterade verksamheterna nirhelst den information som tillhandahdlls i enlighet med
punkt a 3 dndras pa ett betydande sitt.

(c) En tjansteleverantor far endast tilldta att de delar av dndringen, for vilka de aktiviteter som kravs i de forfaranden
som avses i punkt ATM/ANS.OR.B.010 har slutforts, tas i drift.

(d) Om édndringen dr foremadl for den behoriga myndighetens granskning i enlighet med punkt ATM/ANS.AR.C.035 far
tjansteleverantoren endast tillita att de delar av 4ndringen, for vilka den behoriga myndigheten har godkint
bevisningen, tas i drift.

(¢) Om idndringen péverkar andra tjdnsteleverantorer och/eller luftfartsrelaterade verksamheter enligt vad som anges
i punkt a 3 ska tjdnsteleverantoren och dessa andra tjdnsteleverantorer i samordning faststilla

(1) beroendena sinsemellan och, nir s dr genomforbart, gentemot de berorda luftfartsrelaterade verksamheterna,

(2) de antaganden och riskreducerande dtgirder som avser mer dn en tjansteleverantor eller mer dn en luftfarts-
relaterad verksambhet.

(f) Dessa tjansteleverantorer som péverkas av de antaganden och riskreducerande dtgirder som avses i punkt e 2 far,
i sina bevisningar for dndringen, endast anvdnda Overenskomna och anpassade antaganden och riskreducerande
atgarder sinsemellan och, ndr sd dr genomforbart, gentemot luftfartsrelaterade verksamheter.

ATM/ANS.OR.A.050 Frimjande av samarbete

En tjansteleverantor ska underldtta inspektioner och granskningar som utfors av den behoriga myndigheten eller av ett
behorigt organ som arbetar for myndighetens rikning, och tjansteleverantoren ska samarbeta i den utstrickning som
krivs for ett effektivt och verkningsfullt utovande av de befogenheter hos de behoriga myndigheterna som avses
i artikel 5.

ATM/ANS.OR.A.055 Avvikelser och korrigerande dtgirder

Efter mottagande av ett meddelande om avvikelser frin den behoriga myndigheten ska tjansteleverantoren
(a) identifiera grundorsaken till den bristande efterlevnaden,
(b) faststdlla en plan for korrigerande dtgirder som godkinns av den behoriga myndigheten,

(c) visa att korrigerande dtgirder genomfors pd ett for den behodriga myndigheten tillfredsstillande sdtt inom
den tidsperiod som foreslds av tjansteleverantéren och som overenskommits med den myndigheten, sisom anges
i punkt ATM/ANS.AR.C.050 e.

ATM/ANS.OR.A.060 Omedelbar reaktion pa sikerhetsproblem

En tjdnsteleverantor ska genomfora alla sikerhetstgirder, inklusive sikerhetsdirektiv, som pabjuds av den behériga
myndigheten i enlighet med punkt ATM/ANS.AR.A.025 c.

ATM/ANS.OR.A.065 Hindelserapportering

(a) En tjansteleverantor ska rapportera till den behoriga myndigheten, och alla andra organisationer enligt vad som
kravs av den medlemsstat dir tjansteleverantoren tillhandahdller sina tjinster, alla olyckor, allvarliga tillbud och
hindelser enligt vad som definieras i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 996/2010 () och
i forordning (EU) nr 376/2014.

(b) Utan att det paverkar tillimpningen av punkt a ska tjansteleverantoren rapportera till den behériga myndigheten och
till den organisation som ansvarar for utformningen av system och komponenter, om denna ir en annan in
tjdnsteleverantoren sjilv, varje funktionsfel, teknisk defekt, verskridande av tekniska begrinsningar, hiandelse eller
annan onormal omstindighet som har eller kan ha dventyrat tjansternas sikerhet och som inte har resulterat i en
olycka eller ett allvarligt tillbud.

(c) Utan att det paverkar tillimpningen av forordningarna (EU) nr 996/2010 och (EU) nr 376/2014 ska de rapporter
som avses i punkterna a och b upprittas i en form och pa ett sitt som faststills av den behoriga myndigheten, och
innehélla all relevant information om héndelsen som ar kind for tjdnsteleverantoren.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 996/2010 av den 20 oktober 2010 om utredning och forebyggande av olyckor och
tillbud inom civil luftfart och om upphédvande av direktiv 94/56/EG (EUT L 295, 12.11.2010, 5. 35).
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(d) Rapporter ska limnas s& snart som mojligt, och under alla omstindigheter inom 72 timmar fran det att tjdnsteleve-
rantdren ndrmare har identifierat den hindelse som rapporten avser, om inte exceptionella omstindigheter
forhindrar detta.

(¢) Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 376/2014, om detta ir relevant, ska tjinsteleverantoren
utarbeta en uppfoljningsrapport for att limna uppgifter om dtgirder som den har for avsikt att vidta for att
forhindra att liknande hindelser intriffar i framtiden, sd snart dtgdrderna har faststillts. Denna rapport ska upprittas
i sddan form och pd sddant sitt som faststills av den behoriga myndigheten.

ATM/ANS.OR.A.070 Avbrottsplaner

En tjansteleverantor ska ha avbrottsplaner som omfattar samtliga tillhandahéllna tjanster. Planerna ska vara avsedda att
klara hindelser som leder till att tjansteleverantorens verksamhet forsimras kraftigt eller avbryts.

ATM/ANS.OR.A.075 Oppet tillhandahéllande av tjinster

(a) En tjansteleverantor ska tillhandahélla sina tjdnster pé ett oppet sitt. Den ska offentliggora villkoren for tilltrade till
sina tjanster och dndringar av dessa, och uppritta en samrddsprocess med anvindarna av tjdnsterna, regelbundet
eller vid behov for vissa dndringar i tillhandahéllandet av tjanster, antingen individuellt eller kollektivt.

(b) En tjansteleverantor fir inte diskriminera pd grund av nationalitet eller annan egenskap hos en anvindare eller en
grupp av anvindare av tjdnster pd ett sitt som strider mot unionslagstiftningen.

KAPITEL B — LEDNING (ATM/ANS.OR.B)
ATM/ANS.OR.B.001 Teknisk och operativ kompetens och kapacitet

En tjansteleverantor ska sikerstdlla att tjdnsterna kan tillhandahdllas pé ett sikert, effektivt, kontinuerligt och héllbart
sétt, och ska kunna tillgodose en forutsedd sammanlagd efterfrigan for ett visst luftrum. Leverantoren ska uppritthalla
den tekniska forméga, driftskapacitet och expertis som behovs for detta.

ATM/ANS.OR.B.005 Ledningssystem

(a) En tjansteleverantor ska infora och uppritthalla ett ledningssystem som omfattar

(1) tydliga regler betriffande ansvar och ansvarsskyldighet i sin organisation, vilket inbegriper att den verksamhets-
ansvarige chefen har ett direkt ansvar,

(2) en beskrivning av tjdnsteleverantorens overgripande filosofi och principer gillande sikerhet, kvalitet och skydd
i sina tjanster, vilka tillsammans utgor en policy som &r undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen,

(3) medel for att kontrollera prestanda for tjansteleverantorens organisation, mot bakgrund av ledningssystemets
utforandeindikatorer och prestationsmal,

(4) en process for att identifiera dndringar, inom tjdnsteleverantorens organisation och det sammanhang i vilket den
ar verksam, som kan péverka faststillda processer, forfaranden och tjanster och, dir sd dr nodvindigt, dndra
ledningssystemet och/eller det funktionella systemet for att tillgodose dessa dndringar,

(5) en process for att granska ledningssystemet, faststilla orsakerna om ledningssystemet ger simre resultat dn
normalt, faststdlla konsekvenserna av ett sddant forsimrat resultat och undanréja eller minimera sddana orsaker,

(6) en process for att sikerstilla att tjansteleverantorens personal dr utbildad och kompetent att utfora sina
arbetsuppgifter pé ett sikert, effektivt, kontinuerligt och héllbart sitt, i detta sammanhang ska tjdnsteleverantoren
faststidlla policyer for rekrytering och utbildning av sin personal,

(7) en formell kommunikationsform som sikerstiller att all personal hos tjdnsteleverantéren ar fullt medveten om
ledningssystemet, som mojliggor att kritisk information kan férmedlas och som gor det mojligt att forklara
varfor vissa dtgirder vidtas och varfor forfaranden infors eller dndras.

(b) En tjdnsteleverantor ska dokumentera alla nyckelprocesser i ledningssystemet, inklusive en process for att gora
personalen medveten om sitt ansvar, och forfarandet for dndring av dessa processer.

(c) En tjansteleverantor ska inrdtta en funktion for att overvaka att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven och
att forfarandena dr lampliga. Overvakningen av efterlevnad ska inbegripa ett system for dterrapportering av brister
till den verksamhetsansvarige chefen for att sikerstilla ett effektivt genomférande av noédvindiga korrigerande
atgarder.
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(d) En génsteleverantor ska overvaka hur dess funktionella system fungerar och, om systemet konstateras ge simre
resultat dn normalt, faststilla orsakerna till detta och undanrdja dem eller, efter att ha faststillt konsekvenserna av
det forsimrade resultatet, reducera dess effekter.

() Ledningssystemet ska vara proportionellt till tjinsteleverantérens storlek och verksamhetens komplexitet, med
beaktande av riskkillor och ddrmed forknippade risker som denna verksamhet medfor.

(f) Tjdnsteleverantoren ska inom sitt ledningssystem uppritta formella granssnitt mot relevanta tjansteleverantorer och
luftfartsrelaterade verksamheter for att

(1) sdkerstdlla att de riskkéllor for flygsikerheten som tjinsteleverantorens verksamhet medfor identifieras och
utvirderas, och att de ddrmed forknippade riskerna hanteras och reduceras pd lampligt satt,

(2) sdkerstilla att leverantorens tjdnster tillhandahalls i enlighet med kraven i denna forordning.

(@) Om tjansteleverantoren dven innehar ett certifikat for flygplatsoperator ska tjansteleverantren sikerstdlla att
ledningssystemet omfattar alla aktiviteter inom ramen for certifikatet.

ATM/ANS.OR.B.010 Forfaranden for dndringshantering

(a) En tjansteleverantor ska anvinda forfaranden for att hantera, bedoma och vid behov reducera effekterna av dndringar
i sitt funktionella system i enlighet med punkterna ATM/ANS.OR.A.045, ATM/ANS.OR.C.005, ATS.OR.205 och
ATS.OR.210, beroende pé vad som ar tillimpligt.

(b) De forfaranden som avses i punkt a eller eventuella betydande dndringar av dessa forfaranden
(1) ska ldmnas in av tjansteleverantéren till den behoriga myndigheten for godkdnnande,
(2) fér inte anvindas forrin de har godkints av den behoriga myndigheten.
(c) Nir de godkinda forfaranden som avses i punkt b inte dr limpliga for en viss dndring ska tjinsteleverantéren

(1) limna en begdran om ett undantag till den behériga myndigheten for att f& gora avsteg frdn det godkdnda
forfarandet,

(2) tillhandahalla uppgifter om avsteget och skilen for detta till den behoriga myndigheten,

(3) inte anvinda avsteget innan det godkénts av den behériga myndigheten.

ATM/ANS.OR.B.015 Kontrakterad verksamhet

(a) Kontrakterad verksamhet omfattar alla aktiviteter inom tjdnsteleverantérens verksamhet, i enlighet med villkoren
i certifikatet, som utfors av andra organisationer som antingen sjilva ar certifierade for att utféra sddana aktiviteter
eller, om de inte &r certifierade, arbetar under tjinsteleverantorens tillsyn. En tjansteleverantor som kontrakterar eller
koper in en del av sin verksamhet frdn externa organisationer ska sikerstilla att denna kontrakterade eller inkopta
aktivitet, system eller komponent 6verensstimmer med de tillimpliga kraven.

(b) Nir en tjansteleverantor kontrakterar ndgon del av sin verksamhet till en organisation, som inte sjdlv dr certifierad
i enlighet med denna forordning, for att utféra en sddan aktivitet ska tjdnsteleverantoren sikerstdlla att den
kontrakterade organisationen arbetar under tjdnsteleverantorens tillsyn. Tjinsteleverantoren ska sikerstilla att den
behoriga myndigheten far tilltrade till den kontrakterade organisationen for att kunna faststilla om de tillimpliga
kraven i denna f6rordning fortfarande uppfylls.

ATM/ANS.OR.B.020 Personalkrav

(a) En tjansteleverantor ska tillsitta en verksamhetsansvarig chef, som har bemyndigande att se till att allt arbete kan
finansieras och utféras i enlighet med de tillimpliga kraven. Den verksamhetsansvarige ska vara ansvarig for att
inrdtta och uppritthalla ett effektivt ledningssystem.

(b) En tjansteleverantor ska faststilla befogenheter, arbetsuppgifter och ansvarsomriden for de utsedda

befattningshavarna, sirskilt i frdga om chefspersoner med ansvar for sikerhet, kvalitet, skydd, ekonomi och
funktioner som ror personalresurser, enligt vad som dr tillimpligt.

ATM/ANS.OR.B.025 Krav pd lokaler och utrustning

En tjdnsteleverantor ska sakerstilla att det finns tillrdckliga och limpliga lokaler och utrustning for att utféra och hantera
alla uppgifter och aktiviteter i enlighet med de tillimpliga kraven.
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ATM/ANS.OR.B.030 Registerforing

(a) En tjansteleverantor ska uppritta ett system for registerforing som medger adekvat lagring av registren och fullgod
sparbarhet i friga om alla sina aktiviteter, och som sirskilt omfattar alla delar som anges i punkt ATM/ANS.OR.
B.005.

(b) Formatet och lagringstiden for de register som avses i punkt a ska anges i tjansteleverantorens forfaranden for
ledningssystemet.

(c) Registren ska forvaras pd ett sitt som sikerstaller skydd mot skador, dndring eller stold.

ATM/ANS.OR.B.035 Drifthandbocker

(@) En tjansteleverantor ska tillhandahélla sina drifthandbocker om tjdnsternas tillhandahallande samt hélla dessa
uppdaterade, for anviandning och vigledning av den operativa personalen.

(b) Denne ska sikerstilla att

(1) drifthandbockerna innehéller alla instruktioner och all information som den operativa personalen behover for att
utfora sina arbetsuppgifter,

(2) berord personal har tillgang till de delar av drifthandbockerna som ar av betydelse,

(3) den operativa personalen informeras om &ndringar i drifthandbockerna som ber6r deras arbetsuppgifter, och
detta pé ett stt som mojliggor att dndringarna kan tillimpas frdn och med deras ikrafttradande.

KAPITEL C — SARSKILDA ORGANISATIONSKRAV FOR ANDRA TJANSTELEVERANTORER AN LEVERANTORER AV
FLYGTRAFIKLEDNINGSTJANSTER (ATM/ANS.OR.C)

ATM/ANS.OR.C.001 Tillimpningsomride

[ detta kapitel faststills de krav som ska uppfyllas av andra tjinsteleverantorer dn leverantorer av flygtrafiklednings-
tjanster, utover de krav som faststills i kapitlen A och B.

ATM/ANS.OR.C.005 Stodjande flygsikerhetsbedomningar och sikerhetssikring avseende indringar i det
funktionella systemet

(a) En tjansteleverantor som inte dr leverantor av flygtrafikledningstjinster ska for varje dndring som anmils i enlighet
med punkt ATM/ANS.OR.A.045 a 1

(1) sikerstilla att en stodjande flygsikerhetsbedémning utfors, och att denna ticker dndringens omfattning, dvs.
(i) den utrustning och de forfarande- och personalaspekter som dndras,
(ii) granssnitt och interaktion mellan de delar som 4ndras och resten av det funktionella systemet,

(iii) granssnitt och interaktion mellan de delar som 4dndras och det sammanhang i vilket de 4r avsedda att
anvandas,

(iv) dndringens livscykel, frén det att den definieras till det att den ar i drift, inklusive 6vergang till drift,
(v) planerade driftsligen med funktionsbegrinsningar,

(2) lamna en sikerhetssakring med tillricklig konfidens, genom en fullstindig, dokumenterad och giltig bevisning,
om att tjansten kommer att fungera och fortsitta att fungera endast sdsom anges i det specifika sammanhanget.

(b) En tjansteleverantor som inte dr en leverantor av flygtrafikledningstjdnster ska sikerstilla att den stodjande flygsiker-
hetsbeddmning som avses i punkt a omfattar

(1) kontroll av att
(i) bedomningen motsvarar dndringens omfattning enligt definitionen i punkt a 1,
(ii) tjansten fungerar endast sdsom anges i det specifika sammanhanget,

(iii) tjanstens funktion uppfyller, och inte stdr i strid med, eventuella tillimpliga krav i denna forordning som
] ppty’ plig g
giller for de tjanster som tillhandahélls av det dndrade funktionella systemet, och

(2) specifikationen av de Overvakningskriterier som 4r nodvindiga for att visa att den tjdnst som tillhandahélls
genom det dndrade funktionella systemet kommer att fortsitta fungera endast sisom anges i det specifika
sammanhanget.
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KAPITEL D — SARSKILDA ORGANISATORISKA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGTRAFIKTJANSTER OCH

FLODESPLANERING SAMT FOR NATVERKSFORVALTAREN (ATM/ANS.OR.D)

ATM/ANS.OR.D.001 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststdlls de krav som ska uppfyllas av leverantorer av flygtrafiktjanster (ANS) och flodesplanering (ATFM)
samt av nitverksforvaltaren, utover de krav som faststills i kapitlen A, B och C.

ATM/ANS.OR.D.005 Affirs-, rs- och prestationsplaner

@)

Affarsplan

(1)

(2)

(3)

Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering ska utarbeta en verksamhetsplan som omfattar minst fem
ar. Verksamhetsplanen ska

(i) faststilla leverantorernas Gvergripande syften och mal for flygtrafiktjansterna och flodesplaneringen, och
deras strategi for att uppnd dessa i Overensstimmelse med eventuella Gvergripande lingsiktiga planer for
leverantoren av flygtrafiktjianster eller leverantéren av flodesplanering, och med de relevanta kraven
i unionslagstiftningen i frdga om utbyggnad av infrastruktur eller annan teknik,

(ii) innehélla prestationsmal ndr det géller sikerhet, kapacitet, miljo och kostnadseffektivitet, beroende pa vad
som dr relevant enligt kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 390/2013 ().

Den information som fortecknas i punkt 1 i och 1 ii ska anpassas till den prestationsplan som avses i artikel 11
i forordning (EG) nr 549/2004 och, nir det giller sikerhetsdata, ska vara forenlig med det statliga flygsiker-
hetsprogram som avses i standard 3.1.1 i bilaga 19 till Chicagokonventionen i dess forsta upplaga frin
juli 2013.

Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering ska tillhandahélla sikerhets- och affirsmotiveringar for
storre investeringsprojekt och dir det dr relevant dven den uppskattade inverkan pd de prestationsmal som
avses 1 punkt 1 ii, och ska ange vilka investeringar som beror pd de rittsliga krav som dr relaterade till
inférlivandet av Single European Sky ATM Research Programme (Sesar).

(b) Arsplan

(1)

(2)

Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering ska utarbeta en drsplan som omfattar det kommande dret
och som ger ytterligare detaljer om innehallet i verksamhetsplanen och beskriver eventuella forindringar
jamfort med den foregdende planen.

Arsplanen ska innehélla foljande uppgifter om tjinsternas kvalitet och nivin pd tjinsterna (t.ex. forvintad
kapacitetsnivd, sdkerhet, miljo och kostnadseffektivitet, beroende pa vad som ar relevant):

(i) Information om inforande av ny infrastruktur eller annan utveckling och en redogorelse for hur detta
kommer att bidra till att prestanda for leverantorens flygtrafiktjanster eller flodesplanering forbittras,
inklusive nivan pé tjansterna och tjansternas kvalitet.

(i) Utforandeindikatorer, enligt vad som dar tillimpligt, som dr forenliga med den prestationsplan som avses
i artikel 11 i forordning (EG) nr 549/2004, och mot vilka utforandenivan och tjansternas nivd och kvalitet
kan bedomas pa ett rimligt sitt.

(ili) Information om de atgirder som planeras for att reducera de flygsakerhetsrisker som anges av leverantoren
av flygtrafiktjanster och flodesplanering, inklusive flygsakerhetsindikatorer for uppfoljning av flygsiker-
hetsrisken och, ddr det dr lampligt, uppskattade kostnader for reducerande dtgérder.

(iv) Forvantad finansiell stdllning i ett kort perspektiv, samt eventuella dndringar av eller effekter pé
verksamhetsplanen, i friga om leverantéren av flygtrafiktjanster och flodesplanering.

Planernas prestationsdel

Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering ska gora innehdllet i prestationsdelen av sina
verksamhetsplaner och arsplaner tillgangligt for kommissionen pa dess begidran, pa de villkor som den behoriga
myndigheten faststiller i enlighet med nationell lagstiftning.

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 390/2013 av den 3 maj 2013 om inréttande av ett prestationssystem for flygtrafik-

tjanster och ndtverksfunktioner (EUT L 128, 9.5.2013,s. 1).
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ATM/ANS.OR.D.010 Skyddsledning

(a) Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering samt nidtverksforvaltaren ska, som en integrerad del av sitt
ledningssystem enligt krav i punkt ATM/ANS.OR.B.005, inritta ett skyddsledningssystem for att sikerstdlla

(1) skyddet av anldggningen och personalen for att forhindra att brottsliga handlingar stor tillhandahdllandet av
tjanster,

(2) skyddet mot obehorig dtkomst av operativa data som leverantorerna tar emot eller tar fram eller anvinder pd
annat sitt, s att endast de som dr bemyndigade kommer 4t dessa data.

(b) Skyddsledningssystemet ska faststilla

(1) forfarande for bedomning och reducering av skyddsrisker, 6vervakning och hojning av skyddet, skyddsoversyn
och spridning av erfarenheter,

(2) medel for att uppticka brister i skyddet och for att varsko personalen pa lampligt sitt,

(3) medel for att kontrollera foljden av brister i skyddet och for att identifiera motatgérder i syfte att férhindra en
upprepning.

(c) Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering samt nitverksforvaltaren ska sdkerstilla sikerhetsprovningen
av sin personal och, om sé ar tillimpligt, samordna med civila och militira myndigheter for att sikerstilla att deras
anldggningar, personal och data ar skyddade.

(d) Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering samt natverksforvaltaren ska vidta de dtgirder som ér
nodvindiga for att skydda sina system, komponenter i bruk och data, och forhindra att nitverket dventyras av
informations- och it-sdkerhetshot som pa ett brottsligt sitt kan stora tillhandahéllandet av deras tjanster.

ATM/ANS.OR.D.015 Finansiell styrka — ekonomisk och finansiell kapacitet

Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering ska kunna fullgora sina ekonomiska dtaganden, t.ex. fasta och
rorliga driftskostnader och investeringskostnader. De ska anvidnda ett limpligt redovisningssystem. De ska visa sin
formdga genom den &rsplan som avses i punkt ATM/ANS.OR.D.005 b, samt genom balans- och resultatrikningar,
beroende pd vad som ir tillimpligt med hinsyn till deras rittsliga stillning, och regelbundet genomga en oberoende
finansiell revision.

ATM/ANS.OR.D.020 Ansvars- och forsikringstickning

(a) Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering samt nitverksforvaltaren ska vara forberedd for att ticka
skadestdndsansvar som avser utforandet av deras uppgifter i enlighet med tillimplig lagstiftning.

(b) De anvinda atgdrderna ska vara limpliga med hinsyn till de forluster och skador som kan komma i friga, med
beaktande av den rittsliga stillning som de berorda leverantorerna och nitverksforvaltaren har och av det
forsikringsskydd som finns tillgangligt i form av foretagsforsakring.

(c) Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering samt nitverksforvaltaren som sjilva utnyttjar tjanster frn en
annan tjansteleverantor ska sikerstdlla att ansvarsfordelningen dem emellan anges i de Gverenskommelser som de
ingdr for detta dandamal.

ATM/ANS.OR.D.025 Rapporteringskrav

(a) Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering ska limna en arsrapport om sin verksambhet till den behoriga
myndigheten.

(b) Nar det giller leverantorer av flygtrafiktjinster och leverantorer av flodesplanering ska drsrapporten omfatta deras
ekonomiska resultat, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 12 i férordning (EG) nr 550/2004, samt deras
verksamhetsprestation och eventuell annan verksambhet eller utveckling av betydelse, sirskilt i friga om sikerhet.

(c) Natverksforvaltaren ska, i enlighet med artikel 20 i férordning (EU) nr 677/2011, tillhandahélla en &rsrapport om
sin verksamhet till kommissionen och byrdn. Rapporten ska visa verksamhetens prestation och ta upp verksamhet
och utveckling av betydelse, sdrskilt i friga om sikerhet.
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(d) De arsrapporter som avses i punkterna a och ¢ ska minst innehalla f6ljande:
(1) En bedomning av de tillhandahéllna tjdnsternas utférandeniva.

(2) For leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering: deras prestationer jimfort med de prestationsmdl som
faststills i den verksamhetsplan som avses i punkt ATM/ANS.OR.D.005 a, dir den faktiska prestationen jamfors
med den prestation som faststills i rsplanen, med hjilp av de utforandeindikatorer som faststalls i drsplanen.

(3) For ndtverksforvaltaren: ndtverksforvaltarens verkliga prestation jamfort med de prestationsmal som faststills
i den strategiska plan for nitverket som avses i artikel 2.24 i férordning (EU) nr 677/2011, ddr den faktiska
prestationen jimfors med prestationen i den operativa plan for nitverket som avses i artikel 2.23 i den
forordningen, med hjilp av de utforandeindikatorer som faststills i den operativa planen for nitverket.

(4) En forklaring av skillnader jamfort med de relevanta mélen och syftena och en identifiering av de atgirder som
kravs for att ta hand om eventuella luckor mellan planerna och verkliga prestationer under den referensperiod
som avses i artikel 11 i forordning (EG) nr 549/2004.

(5) Verksamhetsutveckling och utbyggnad av infrastruktur.

(6) Det finansiella resultatet, om detta inte offentliggors separat i enlighet med artikel 12.1 i foérordning (EG)
nr 550/2004.

(7) Information om den formella processen for samrdd med anvindarna av leverantérens tjdnster.
(8) Information om personalpolitiken.
(e) Leverantorer av flygtrafiktjanster och flodesplanering samt nétverksforvaltaren ska tillgdngliggora sina drsrapporter

for kommissionen och byrdn pd deras begiran. De ska ocksd tillgingliggora dessa rapporter for allminheten, pé de
villkor som faststalls av den behoriga myndigheten i enlighet med unionslagstiftning och nationell lagstiftning.
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BILAGA IV

SARSKILDA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGTRAFIKLEDNINGST]ANSTER
(Del-ATS)

KAPITEL A — YTTERLIGARE ORGANISATIONSKRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGTRAFIKLEDNINGSTJANSTER
(ATS.OR)

AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV

ATS.OR.100 Agande

(@) En leverantor av flygtrafikledningstjdnster ska anmala foljande till de behériga myndigheterna:

(1) Sin rattsliga stillning, sin dgandestruktur och andra forhallanden som har en betydande inverkan pad kontrollen
over leverantorens tillgangar.

(2) Alla forbindelser med organisationer som inte tillhandahdller flygtrafiktjinster och andra affirsmassiga
verksamheter som leverantoren direkt eller via ndrstdende foretag medverkar i och som motsvarar mer 4n
1 procent av de forvintade intdkterna. Leverantoren ska ocksd anmaila fordndringar i aktieposter som
representerar minst 10 procent av leverantorens totala aktiekapital.

(b) En leverantor av flygtrafikledningstjanster ska vidta nodvindiga étgirder for att forhindra uppkomsten av intresse-
konflikter som kan dventyra leverantorens opartiskhet och objektivitet vid tillhandahéllandet av tjansterna.

ATS.OR.105 Oppet tillhandahéllande av tjinst

Utover punkt ATM/ANS.OR.A.075 i bilaga III fir leverantoren av flygtrafikledningstjanster inte delta i verksamhet vars
mdl eller resultat skulle vara att hindra, begrinsa eller snedvrida konkurrensen, och inte heller agera pé ett sitt som
enligt tillimplig unionsritt eller nationell ritt utgor missbruk av dominerande stillning.

AVSNITT 2 — TJANSTERNAS SAKERHET
ATS.OR.200 Sikerhetsledningssystem

En leverantor av flygtrafikledningstjinster ska ha ett sikerhetsledningssystem (SMS), som kan vara en integrerad del av
det ledningssystem som krivs enligt punkt ATM/ANS.OR.B.005 och som omfattar f6ljande delar:

(1) Sdkerhetspolicy och sikerhetsmdl
(i) Foretagsledningens engagemang och ansvar for sikerhet som ska inkluderas i sikerhetspolicyn.

(i) Sdkerhetsansvar ndr det giller genomforandet och uppritthallandet av sikerhetsledningssystemet och
befogenheten att fatta beslut om sikerhet.

(ili) Utndmning av en sikerhetschef som ansvarar for genomforande och uppritthdllande av ett effektivt sikerhets-
ledningssystem.

(iv) Samordning av en beredskapsplan for nodsituationer med andra tjinsteleverantorer och luftfartsrelaterade
verksamheter som har grinssnitt mot leverantoren av flygtrafikledningstjinster medan dessa tjanster
tillhandahalls.

(v) Dokumentation av sikerhetsledningssystemet som beskriver alla delar av systemet, samt de ddrmed forknippade
processerna och resultaten.

(2) Hantering av sakerhetsrisker

(i) En process for att identifiera riskkillor som sammanhinger med leverantorens tjdnster, grundad pd en
kombination av reaktiva, proaktiva och prediktiva metoder for insamling av sikerhetsdata.

(i) En process som sdkerstiller analys, bedomning och kontroll av de sikerhetsrisker som sammanhinger med de
identifierade riskkallorna.

(i) En process for att sikerstilla att leverantorens bidrag till risken for flyghaverier minimeras si langt detta dr
rimligen genomforbart.
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(3) Sdkerhetssakring

(i) Medel for 6vervakning och mitning av sikerhetsprestanda for att kontrollera organisationens sikerhetsprestanda
och utvirdera sikerhetsriskkontrollernas effektivitet.

(i) En process for att identifiera dndringar som kan péverka nivdn for de sidkerhetsrisker som sammanhinger med
tjansten och for att identifiera och hantera de sikerhetsrisker som kan uppstd till f6ljd av dessa dndringar.

(ili) En process for att Overvaka och bedoma sikerhetsledningssystemets effektivitet, for att mojliggora en
fortlopande forbittring av sikerhetsledningssystemets 6vergripande prestanda.

(4) Framjande av sakerhet

(i) Utbildningsprogram som sikerstiller att personalen har utbildning och kompetens for att kunna utfora sina
uppgifter inom sikerhetsledningssystemet.

(ii) Sakerhetskommunikation som sikerstdller att personalen 4r medveten om inforandet av sikerhetslednings-
systemet.

ATS.OR.205 Flygsikerhetsbedomningar och sikerhetssikring avseende dndringar i det funktionella systemet

(a) En leverantor av flygtrafikledningstjanster ska for varje dndring som anmils i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.
AO045al

(1) sdkerstilla att en flygsikerhetsbedomning utfors, och att denna ticker dndringens omfattning, dvs.
(i) den utrustning och de f6rfarande- och personalaspekter som dndras,
(i) granssnitt och interaktion mellan de delar som 4dndras och resten av det funktionella systemet,

(iii) granssnitt och interaktion mellan de delar som 4dndras och det sammanhang i vilket de 4r avsedda att
anvandas,

(iv) dndringens livscykel, fran det att den definieras till det att den 4r i drift, inklusive overgang till drift,
(v) planerade driftsligen med funktionsbegrinsningar for driften av det funktionella systemet, och

(2) lamna en sakerhetssakring med tillracklig konfidens, genom en fullstindig, dokumenterad och giltig bevisning,
om att de sdkerhetskriterier som faststills genom tillimpningen av punkt ATS.OR.210 ir giltiga och att de
kommer att uppfyllas och forbli uppfyllda.

(b) En leverantor av flygtrafikledningstjanster ska sikerstilla att den flygsikerhetsbedomning som avses i punkt
a omfattar

(1) kartlaggning av riskkallor,

(2) faststillande av och motivering for de sidkerhetskriterier som giller for dndringen i enlighet med punkt
ATS.OR.210,

(3) riskanalys av effekterna till foljd av dndringen,

(4) riskutvirdering och, om sd kravs, riskreducerande tgirder for dndringen sd att den kan uppfylla de tillimpliga
sikerhetskriterierna,

(5) kontroll av att
(i) bedémningen motsvarar dndringens omfattning enligt definitionen i punkt a 1,
(ii) dndringen uppfyller sikerhetskriterierna,

(6) specifikation av de overvakningskriterier som dr nodvindiga for att visa att den tjinst som tillhandahélls genom
det dndrade funktionella systemet fortsittningsvis kommer att uppfylla sikerhetskriterierna.

ATS.OR.210 Sikerhetskriterier

(a) En leverantor av flygtrafikledningstjinster ska faststilla godtagbarheten frdn sikerhetssynpunkt for en dndring i ett
funktionellt system, pd grundval av en analys av de risker som foljer med inférandet av dndringen, uppdelad pé
grundval av olika typer av verksamhet och kategorier av berorda parter, beroende pd vad som ar lampligt.

(b) Godtagbarheten fran sikerhetssynpunkt for en dndring ska bedémas med hjilp av specifika och kontrollerbara
sikerhetskriterier, dir varje kriterium uttrycks i form av en uttrycklig, kvantitativ nivd for sidkerhetsrisk eller ett
annat matt som avser sikerhetsrisk.
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(c) En leverantor av flygtrafikledningstjinster ska sikerstilla att sikerhetskriterierna
(1) 4r motiverade for den specifika dndringen, med beaktande av dndringens typ,

(2) ndr de ar uppfyllda forutsiger att det funktionella systemet efter dndringen dr lika sikert som det var fore
dndringen, eller s ska leverantoren av flygtrafikledningstjanster tillhandahélla en bevisning som styrker att

(i) en eventuell tillfalligt minskad sikerhet kommer att uppvigas av framtida forbattringar av sakerheten, eller
(ii) en eventuell permanent minskad sdkerhet har andra positiva konsekvenser,
(3) om de betraktas gemensamt sikerstiller att dndringen inte medf6r en oacceptabel risk for tjinstens sikerhet,

(4) stoder en forbattring av sikerheten nirhelst det rimligen 4r praktiskt genomforbart.

ATS.OR.215 Krav for certifiering av och medicinska intyg for flygledare

En leverantor av flygtrafikledningstjanster ska sikerstilla att flygledare dr korrekt certifierade och innehar ett giltigt
medicinskt intyg, i enlighet med forordning (EU) 2015/340.

AVSNITT 3 - SARSKILDA KRAV AVSEENDE HUMANFAKTORER FOR LEVERANTORER AV FLYGKONTROL-
LTJANSTER

ATS.OR.300 Tillimpningsomrade

I detta avsnitt anges de krav som ska uppfyllas av leverantorer av flygkontrolltjanster med avseende pd ménsklig
prestationsformaga for att

(a) forebygga och reducera risken for att flygkontrolltjanster tillhandahalls av flygledare med problematisk anvindning
av psykoaktiva substanser,

(b) forebygga och reducera de negativa effekterna av stress pa flygledare, for att ddrigenom sikerstalla flygsakerheten,

(c) forebygga och reducera de negativa effekterna av trotthet pé flygledare, for att dirigenom sikerstilla flygsikerheten.

ATS.OR.305 Ansvar for leverantérer av flygkontrolltjinster med avseende pd problematisk anvindning av
psykoaktiva substanser bland flygledare

(@) En leverantor av flygkontrolltjanster ska utarbeta och genomfora en policy med tillhérande forfaranden for att
sikerstilla att problematisk anvindning av psykoaktiva substanser inte paverkar tillhandahéllandet av flygkontrol-
ltjansten.

(b) Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG (') och
i tillimplig nationell lagstiftning om test av enskilda personer ska leverantoren av flygkontrolltjanster utarbeta och
genomfora ett objektivt, oppet och icke-diskriminerande forfarande for att uppticka fall av problematisk anvindning
av psykoaktiva substanser bland flygledare. Detta forfarande ska beakta bestimmelserna i punkt ATCO.A.015
i férordning (EU) 2015/340.

(c) Forfarandet i punkt b ska godkdnnas av den behoriga myndigheten.
ATS.OR.310 Stress

En leverantor av flygkontrolltjanster ska i enlighet med punkt ATS.OR.200

(a) utarbeta och uppritthélla en policy for att hantera stress hos flygledare, inklusive genomforandet av ett program for
hantering av stress i samband med kritiska tillbud,

(b) tillhandahalla flygledare utbildnings- och informationsprogram om forebyggande av stress, inklusive stress i samband
med kritiska tillbud, som ett komplement till den utbildning om humanfaktorer som tillhandahalls i enlighet med
avsnitten 3 och 4 i kapitel D i bilaga I till forordning (EU) 2015/340.

ATS.OR.315 Trotthet

En leverantor av flygkontrolltjanster ska i enlighet med punkt ATS.OR.200
(a) utarbeta och uppritthdlla en policy for att hantera trotthet hos flygledare,

(b) tillhandahalla flygledare informationsprogram om forebyggande av trotthet, som ett komplement till den utbildning
om humanfaktorer som tillhandahdlls i enlighet med avsnitten 3 och 4 i kapitel D i bilaga I till kommissionens
forordning (EU) 2015/340.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).
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ATS.OR.320 Flygledares tjinstgoringsscheman

(@)

En leverantor av flygkontrolltjanster ska utarbeta, genomfora och overvaka ett tjanstgoringsschema for att hantera
riskerna med yrkesrelaterad trotthet hos flygledare genom en siker kombination av tjanstgorings- och viloperioder.
Leverantoren av flygkontrolltjanster ska i tjdnstgoringsschemat ange foljande uppgifter:

(1) Hogsta antal sammanhingande arbetsdagar med tjanstgoring.

(2) Hogsta antal timmar per tjanstgoringsperiod.

(3) Langsta tid for tillhandahéllande av flygkontrolltjanster utan raster.

(4) Forhéllandet mellan tjanstgoringsperioder och raster vid tillhandahéllande av flygkontrolltjanster.

(5) Kortaste viloperioder.

(6) Hogsta antal sammanhingande tjinstgoringsperioder som inkriktar pa nattetiden, i tillimpliga fall, beroende pé
den berorda flygkontrollenhetens arbetstider.

(7) Kortaste viloperiod efter en tjdnstgéringsperiod som inkrdktar pa nattetiden.
(8) Minsta antal viloperioder inom en tjdnstgoringscykel.
En leverantor av flygkontrolltjanster ska under utarbetande och tillimpning av tjanstgoringsschemat samrdda med de

flygledare som kommer att omfattas av schemat eller, i tillimpliga fall, deras foretridare, for att identifiera och
reducera riskerna for trotthet som skulle kunna bero pa sjilva tjanstgoringsschemat.

KAPITEL B — TEKNISKA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGTRAFIKLEDNINGSTJANSTER (ATS.TR)

AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV

ATS.TR.100 Arbetsmetoder och driftsforfaranden for leverantorer av flygtrafikledningstjinster

(@)

(b)

En leverantor av flygtrafikledningstjanster ska kunna visa att dess arbetsmetoder och driftsforfaranden uppfyller
(1) genomférandeforordning (EU) nr 923/2012 och

(2) de standarder som faststills i foljande bilagor till Chicagokonventionen, i den mdn de 4r av betydelse for
tillhandahallandet av flygtrafikledningstjanster i det berérda luftrummet:

(i) Bilaga 10 om telekommunikation for luftfart, volym II om kommunikationsforfaranden inbegripet de med
PANS-status i den sjitte upplagan frdn oktober 2001, inbegripet alla dndringar till och med nr 89.

(ii) Bilaga 11 om flygtrafikledningstjdnster i den trettonde upplagan frén juli 2001, inbegripet alla dndringar till
och med nr 49, utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 923/2012.

Utan hinder av punkt a, och nir det galler flygtrafikledningsenheter som tillhandahéller tjanster for flygprov, fir den
behoriga myndigheten ange ytterligare eller alternativa villkor och forfaranden utéver de som finns i punkt a nér sé
kravs for tillhandahallandet av tjanster for flygprov.
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BILAGA'V

SARSKILDA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGVADERTJANST
(Del-MET)

KAPITEL A — YTTERLIGARE ORGANISATIONSKRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGVADERTJANST (MET.OR)
AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV
MET.OR.100 Flygviderdata och flygviderinformation

(@) En leverantor av flygvddertjinst ska forse operatorer, flygbesittningsmedlemmar, flygtrafikledningsenheter,
riddningsenheter, flygplatsoperatorer, organ for utredning av olyckor och tillbud och andra tjinsteleverantorer och
luftfartsenheter med den flygviderinformation som 4r nodvindig for utférandet av deras respektive funktioner,
enligt vad som bestims av den behoriga myndigheten.

(b) En leverantor av flygvidertjanst ska bekrifta vilken nivd av noggrannhet som ir operativt onskvird for den
information som distribueras for operativa dndamal, inklusive informationskallan, och ska samtidigt sikerstdlla att
informationen distribueras i ritt tid och uppdateras vid behov.

MET.OR.105 Lagring av flygviderinformation

(@) En leverantor av flygvadertjanst ska lagra utfirdad flygviderinformation under en period pd minst 30 dagar frdn
utfirdandedagen.

(b) Denna flygviderinformation ska pd begiran goras tillginglig for forfragningar eller utredningar och ska for dessa
andamadl lagras till dess att forfragan eller utredningen avslutas.

MET.OR.110 Krav for utbyte av flygviderinformation

En leverantor av flygvadertjanst ska sikerstdlla att leverantoren har system och processer, samt tillgdng till limplig
telekommunikationsutrustning, for att

(a) mojliggora utbyte av operativ flygvaderinformation med andra leverantorer av flygvadertjanst,

(b) tillhandahalla den flygvdderinformation som krévs till anvdndarna i ratt tid.

MET.OR.115 Flygviderbulletiner

Den leverantor av flygvadertjanst som &r ansvarig for det berorda omradet ska tillhandahélla flygviderbulletiner till de
berdrda anvindarna via luftfartens fasta telekommunikationstjanst eller internet.

MET.OR.120 Anmiilan av avvikelser till den globala centralen for omridesprognoser (WAFC)

Den leverantor av flygvadertjanst som 4r ansvarig for det berorda omrddet ska, med hjilp av WAFS BUFR-data,
omedelbart anmila till den berorda globala centralen for omradesprognoser om betydande avvikelser uppticks eller
rapporteras i friga om WAFS-prognoser om vider av betydelse (SIGWX), om det ror sig om

(a) isbildning, turbulens, cumulonimbusmoln som 4r dolda, talrika, inspringda eller som upptrader i en linjeby, samt
sandstormar/stoftstormar,

(b) vulkanutbrott eller ett utslipp av radioaktiva dmnen i atmosfiren som &r av betydelse for luftfarten.
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AVSNITT 2 — SARSKILDA KRAV
Kapitel 1 — Krav for flygviderstationer
MET.OR.200 Flygviderrapporter och annan information

(a) En flygvdderstation ska sprida
(1) lokala rutinrapporter (MET REPORT) med fasta intervall, endast for spridning pa flygplatsen,
(2) lokala speciella rapporter (SPECIAL), endast for spridning pé flygplatsen,

(3) METAR med halvtimmesintervall pa flygplatser som ér 6ppna for reguljir internationell kommersiell flygtrans-
portverksamhet, for spridning utanfor flygplatsen.

(b) En flygvaderstation ska informera flygtrafikledningsenheterna och flygplatsens flygbriefingtjanst om storningar
i driften for den automatiska utrustning som anvinds for att mata bansynvidden.

(c) En flygvaderstation ska rapportera till vederborande flygtrafikledningsenhet, flygbriefingtjanstenhet och
overvakningsenhet for flygvider om foérekomsten av vulkanisk aktivitet fore ett vulkanutbrott, vulkanutbrott och
vulkaniska askmoln.

(d) En flygvaderstation ska uppritta en forteckning over kriterier for tillhandahéllande av lokala speciella rapporter
(SPECIAL) i samrdd med vederborande flygtrafikledningsenheter, operatérer och andra berorda parter.

MET.OR.205 Rapportering av meteorologiska element

P flygplatser som dr Oppna for reguljir internationell kommersiell flygtransportverksamhet ska en flygviderstation
rapportera om

(a) markvindens riktning och hastighet,

(b) sikt,

(c) bansynvidd, i tillimpliga fall,

(d) rddande vider pd flygplatsen och i dess omgivning,

(¢) moln,

(f) lufttemperatur och daggpunktstemperatur,

(@) lufttryck,

(h) kompletterande information i tillimpliga fall.

Om den behoriga myndigheten godkanner det fir en flygvaderstation pd en flygplats som inte dr oppen for reguljar
internationell kommersiell flygtransportverksamhet rapportera endast en del av de meteorologiska elementen, utifrdn

vad som dr relevant for den typ av flygningar som beror flygplatsen. Denna datamingd ska offentliggoras i luftfartspubli-
kationen.

MET.OR.210 Observation av meteorologiska element

Pi flygplatser som dr Oppna for reguljar internationell kommersiell flygtransportverksamhet ska en flygvaderstation
observera och/eller mita

(a) markvindens riktning och hastighet,

(b) sikt,

(c) bansynvidd, i tillimpliga fall,

(d) rddande vdder pd flygplatsen och i dess omgivning,
(¢) moln,

(f) lufttemperatur och daggpunktstemperatur,
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(@ lufttryck,
(h) kompletterande information i tillimpliga fall.

Om den behoriga myndigheten godkinner det fir en flygvaderstation pd en flygplats som inte dr 6ppen for reguljar
internationell kommersiell flygtransportverksamhet observera ochfeller mita endast en del av de meteorologiska
elementen, utifrin vad som 4r relevant for den typ av flygningar som beror flygplatsen. Denna datamingd ska
offentliggoras i luftfartspublikationen.

Kapitel 2 — Krav for flygplatsens flygviderkontor
MET.OR.215 Prognoser och annan information

En flygplats flygviderkontor ska

(a) utarbeta ochfeller fd prognoser och annan relevant flygviderinformation som dr nddvindig for utforandet av dess
respektive funktioner for flygningar som beror kontoret, enligt vad som faststills av den behoriga myndigheten,

(b) tillhandahalla prognoser och/eller varningar om lokala flygvaderforhdllanden pad de flygplatser som kontoret
ansvarar for,

(c) fortlopande se Gver prognoserna och varningarna och utan drojsmél utfirda dndringar nir sd dr nodvindigt, och
annullera eventuella prognoser av samma typ som tidigare utfardats for samma plats och giltighetsperiod eller en del
av denna,

(d) tillhandahalla briefinginformation, samrdd och flygdokumentation till flygbesittningsmedlemmar och/eller annan
personal med arbetsuppgifter som ror flygningen,

(e) tillhandahalla klimatologisk information,

(f) Forse berorda flygtrafikledningsenheter, flygbriefingtjanstenheter och overvakningsenheter for flygvider med
mottagen information om vulkanisk aktivitet fore ett vulkanutbrott, ett vulkanutbrott eller vulkaniskt askmoln,

(g) i tillimpliga fall forse flygraddningsenheter med flygvaderinformation och uppritthélla kontakt med en eller flera
flygraddningsenheter fran bérjan till slut av en sok- och riddningsinsats,

(h) forse relevanta flygbriefingtjanstenheter, dédr sd dr nodvindigt, med flygviderinformation s att dessa enheter kan
fullgora sina funktioner,

(i) utarbeta och/eller f4 prognosinformation och annan relevant flygviderinformation som dr nédvindig for utforandet
av flygtrafikledningsenheternas funktioner i enlighet med punkt MET.OR.242,

() forse berorda flygtrafikledningsenheter, flygbriefingtjdnstenheter och 6vervakningsenhet for flygvider med mottagen
information om utslipp av radioaktiva dmnen i atmosfiren,

MET.OR.220 Flygplatsprognoser

(a) En flygplats flygvaderkontor ska utfirda flygplatsprognoser som TAF vid en angiven tidpunkt.

(b) Vid utfirdande av en TAF ska flygplatsens flygviderkontor sikerstilla att hogst en TAF ar giltig pad en flygplats vid
en viss tidpunkt.

MET.OR.225 Prognoser for landning

(@) En flygplats flygviderkontor ska utarbeta prognoser for landning enligt vad som bestims av den behoriga
myndigheten.

(b) Denna prognos for landning ska utfardas i form av en TREND-prognos.

() Giltighetsperioden for en TREND-prognos ska vara tvd timmar fran tidpunkten for den rapport som utgor del av
prognosen for landning.

MET.OR.230 Prognoser for start

En flygplats flygvaderkontor ska
(a) utarbeta prognoser for start enligt vad som bestdms av den behoriga myndigheten,

(b) pé begiran forse operatorer och flygbesittningsmedlemmar med prognoser for start inom tre timmar fore forvintad
avgangstid.
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MET.OR.235 Flygplatsvarningar och varningar for och larm om vindskjuvning

En flygplats flygviderkontor ska

(d)

tillhandahalla information for flygplatsvarningar,

utarbeta varningar for vindskjuvning for flygplatser dir det finns risk f6r vindskjuvning, i enlighet med lokala
arrangemang med den berorda flygtrafikledningsenheten och berorda operatorer,

utfirda larm om vindskjuvning som genereras av automatiserad, markbaserad utrustning for fjirravlisning eller
upptickt av vindskjuvning, pé flygplatser dir sddan system finns for att uppticka vindskjuvning,

annullera varningar nir forhdllandena inte lingre giller och/eller inte langre férvintas uppsté pé flygplatsen.

MET.OR.240 Information som anvinds av operatoren eller flygbesittningen

(@)

En flygplats flygviderkontor ska forse operatorer och flygbesattningsmedlemmar med
(1) prognoser framtagna av WAFS for de element som fortecknas i punkterna 1 och 2 i punkt MET.OR.275 a,

2) METAR eller SPECI, inklusive TREND-prognoser, TAF eller dndrad TAF, for flygplatserna for avgdng och
prog ygp gang
planerad landning samt for alternativa flygplatser for start, stricka och destination,

(3) flygplatsprognoser for start,
(4) SIGMET och speciella rapporter fran luftfartyg (AIREP SPECIAL) som 4r relevanta for hela strickan,
(5) rddgivande information om vulkanisk aska och tropiska cykloner som ir relevant for hela strickan,

(6) omrddesprognoser for lighojdsflygning i kartform som utarbetas som stod for utfirdande av ett AIRMET-
meddelande, och ett AIRMET-meddelande for 1dgh6jdsflygningar som ar relevant for hela strackan,

(7) flygplatsvarningar for den lokala flygplatsen,
(8) védersatellitbilder,
(9) information frdn markbaserad viderradar.

Narhelst den flygvdderinformation som ingdr i flygdokumentationen skiljer sig visentligt frdn den som var
tillginglig for fardplanering ska flygplatsens flygviderkontor

(1) omedelbart underritta den berorda operatéren eller flygbesdttningen,

(2) tillhandahélla den reviderade flygvaderinformationen i samrdd med operatéren om detta dr praktiskt mojligt.

MET.OR.242 Information som ska tillhandahéllas till flygtrafikledningsenheter

(@)

En flygplats flygviderkontor ska vid behov forse det berérda kontrolltornet pé flygplatsen med

(1) lokala rutinrapporter (MET REPORT) och speciella rapporter (SPECIAL), METAR, TAF och TREND-prognoser,
samt dndringar av dessa,

(2) SIGMET- och AIRMET-information, varningar for och larm om vindskjuvning och flygplatsvarningar,

(3) eventuell ytterligare flygvaderinformation enligt lokal &verenskommelse, t.ex. prognoser over markvind for
beslut om eventuella banandringar,

(4) mottagen information om vulkaniska askmoln, for vilka ett SIGMET inte redan har utfirdats, enligt
overenskommelse mellan flygplatsens flygviderkontor och det berdrda kontrolltornet pé flygplatsen,

(5) mottagen information om vulkanisk aktivitet fore ett vulkanutbrott ochfeller ett vulkanutbrott, enligt
overenskommelse mellan flygplatsens flygvaderkontor och det berorda kontrolltornet pé flygplatsen.

(b) En flygplats flygviderkontor ska forse sin berorda inflygningskontrollenhet med

(1) lokala rutinrapporter (MET REPORT) och speciella rapporter (SPECIAL), METAR, TAF och TREND-prognoser,
samt dndringar av dessa,

(2) SIGMET- och AIRMET-information, varningar for och larm om vindskjuvning och limpliga speciella rapporter
fran luftfartyg (AIREP SPECIAL) och flygplatsvarningar,
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(3) eventuell ytterligare flygvaderinformation enligt lokal 6verenskommelse,

(4) mottagen information om vulkaniska askmoln, for vilka ett SIGMET inte redan har utfirdats, enligt
overenskommelse mellan flygplatsens flygviderkontor och den berérda inflygningskontrollenheten,

(5) mottagen information om vulkanisk aktivitet fore ett vulkanutbrott ochfeller ett vulkanutbrott, enligt
overenskommelse mellan flygplatsens flygvidderkontor och den berérda inflygningskontrollenheten.

Kapitel 3 — Krav for Gvervakningsenheter for flygvider
MET.OR.245 Flygviderivervakning och annan information

En 6vervakningsenhet for flygvader ska inom sitt ansvarsomrade

(a) uppritthalla fortlopande 6vervakning av flygvaderforhallanden som péaverkar flygtrafiken,

(b) samordna med den organisation som ansvarar for tillhandahallandet av. NOTAM ochfeller ASHTAM for att
sikerstilla att flygvaderinformation om vulkanisk aska som ingdr i SIGMET- och NOTAM- och/eller ASHTAM-

meddelanden ir konsekvent,

(c) samordna med utvalda vulkanobservatorier for att sikerstilla att information om vulkanisk aktivitet tas emot i ritt
tid och pd ett effektivt sitt,

(d) forse sin tillhorande VAAC med mottagen information om vulkanisk aktivitet fore ett vulkanutbrott, ett
vulkanutbrott och vulkaniska askmoln, for vilka ett SIGMET inte redan har utfirdats,

(e) forse sina flygbriefingtjanstenheter med mottagen information om utsldpp av radioaktiva dmnen i atmosfiren i det
omrade eller de nirliggande omrdden for vilka enheten uppritthaller 6vervakningen och f6r vilka ett SIGMET inte
redan har utfirdats,

(f) vid behov forse sin tillhérande omrddeskontrollcentral och flyginformationscentral (ACC/FIC) med relevanta

(1) METAR, inklusive aktuella tryckdata for flygplatser och andra platser, TAF och TREND-prognoser, samt
dndringar av dessa,

(2) prognoser for hojdvindar och hojdtemperaturer och f6r viderfenomen av betydelse pé stricka, samt dndringar
av dessa, SIGMET- och AIRMET-information och limpliga speciella rapporter fran luftfartyg (AIREP SPECIAL),

(3) eventuell annan flygviderinformation som kravs av ACC/FIC for att kunna ta hand om begidran frin luftfartyg
under flygningen,

(4) mottagen information om vulkaniska askmoln, for vilka ett SIGMET inte redan har utfirdats, enligt
overenskommelse mellan Gvervakningsenheten for flygvider och ACC/FIC,

(5) mottagen information om wutslipp i atmosfiren av radioaktiva dmnen, enligt Gverenskommelse mellan
overvakningsenheten for flygviader och ACC/[FIC,

(6) radgivande information om tropiska cykloner som utfirdas av en TCAC i dess ansvarsomréde,
(7) radgivande information om vulkanisk aska som utfirdas av en VAAC i dess ansvarsomrade,

(8) mottagen information om vulkanisk aktivitet fore ett vulkanutbrott ochfeller ett vulkanutbrott, enligt
overenskommelse mellan 6vervakningsenheten for flygvider och ACC/FIC.

MET.OR.250 SIGMET-meddelanden

En overvakningsenhet for flygvader ska
(a) tillhandahalla och sprida SIGMET-meddelanden,

(b) sikerstilla att ett SIGMET-meddelande annulleras nir fenomenet inte lingre forekommer eller inte lingre forvintas
uppkomma i det omrdde som omfattas av SIGMET-meddelandet,

(c) sakerstilla att giltighetsperioden for ett SIGMET-meddelande dr hogst fyra timmar, och i det sdrskilda fallet med
SIGMET-meddelanden for vulkaniska askmoln och tropiska cykloner ska giltighetsperioden forlangas till sex timmar,

(d) sakerstilla att SIGMET-meddelanden utfirdas hogst fyra timmar innan giltighetsperioden bérjar, och i det sirskilda
fallet med SIGMET- meddelanden for vulkanisk aska och tropiska cykloner snarast mojligt, men hogst tolv timmar
innan giltighetsperioden bérjar, och att de uppdateras dtminstone var sjitte timme.
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MET.OR.255 AIRMET-meddelanden

En overvakningsenhet for flygvader ska

(a) tillhandahalla och sprida AIRMET-meddelanden nir den behériga myndigheten har bestimt att trafiktitheten under
flygnivd 100, eller upp till flygnivd 150 i bergsomrdden, eller hogre om sd dr nddvindigt, motiverar att
omréadesprogonser for sddan verksamhet utfirdas och sprids,

(b) annullera AIRMET-meddelandet nir fenomenet inte lingre forekommer eller inte lingre forviantas uppkomma
i omrédet,

(c) sdkerstilla att giltighetsperioden for ett AIRMET-meddelande inte dr lingre dn fyra timmar.

MET.OR.260 Omradesprognoser for ligh6jdsflygningar

En overvakningsenhet for flygvider ska

(a) tillhandahalla omrddesprognoser for laghojdsflygningar ndr trafiktitheten under flygnivd 100, eller upp till
flygnivi 150 i bergsomrdden, eller hogre om si dr nodvindigt, motiverar att omrddesprogonser for sddan
flygverksamhet utfirdas rutinmissigt,

(b) sdkerstdlla att frekvensen for utfirdandet, formen, den bestimda tidpunkten eller giltighetsperioden for
omradesprognoser for laghojdsflygningar samt kriterierna for dndringar av dessa, uppfyller det som bestimts av den
behoriga myndigheten,

(c) sikerstilla att omrddesprognoser for laghojdsflygningar som utarbetas som stod for utfirdandet av ett AIRMET-
meddelande utfirdas var sjitte timme och med en giltighetsperiod pd sex timmar, och skickas till de berorda
overvakningsenheterna for flygvider senast en timme fore giltighetsperiodens borjan.

Kapitel 4 — Krav for radgivningscentral for vulkanisk aska (VAAC)
MET.OR.265 Ansvarsomriden for radgivningscentraler for vulkanisk aska

En VAAC ska inom sitt ansvarsomrade

(a) ndr en vulkan haft utbrott, eller forvintas fa ett utbrott, eller nir ett askmoln rapporteras, tillhandahélla radgivande
information om det vulkaniska askmolnets omfattning och prognostiserade rorelse till

(1) den europeiska samordningscellen for luftfartskriser,

(2) 6vervakningsenheter for flygviader som betjinar flyginformationsregioner som finns inom deras ansvarsomride
och som kan péverkas,

(3) operatorer, omradeskontrollcentraler och flyginformationscentraler som betjanar flyginformationsregioner som
finns inom deras ansvarsomréde och som kan péverkas,

(4) globala centraler fér omrddesprognoser, internationella OPMET-databanker, internationella NOTAM-kontor och
centraler som utndmns genom regionala overenskommelser for flygtrafiken till att driva satellitkommunika-
tionssystem for distributionstjanster inom luftfartens fasta telekommunikationstjanst,

(5) andra VAAC vars ansvarsomrdden kan péverkas,

(b) samordna med utvalda vulkanobservatorier for att sikerstilla att information om vulkanisk aktivitet tas emot i ritt
tid och pa ett effektivt sitt,

(c) tillhandahalla den radgivande meteorologiska information som avses i punkt a, dtminstone var sjdtte timme till dess
att det vulkaniska askmolnet inte lingre kan identifieras genom satellitdata, inga ytterligare vdderrapporter om
vulkanisk aska tas emot och inga ytterligare utbrott rapporteras fran vulkanen, och

(d) uppritthalla en 24-timmars 6vervakning.



8.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 62/49

Kapitel 5 — Krav for rddgivningscentral for tropiska cykloner (TCAC)
MET.OR.270 Ansvarsomriden for ridgivningscentraler for tropiska cykloner

En TCAC ska utfirda

(a) rddgivande information om positionen for cyklonens centrum, dess rorelseriktning och rorelsehastighet,
centrumtryck och hogsta markvind nira centrum i férkortat klarsprak till

(1) 6vervakningsenheter for flygvider inom centralens ansvarsomrade,
(2) andra TCAC vars ansvarsomraden kan paverkas,

(3) globala centraler f6r omrddesprognoser, internationella OPMET-databanker och centraler med ansvar for att
driva satellitkommunikationssystem inom luftfartens fasta telekommunikationstjinst,

(b) uppdaterad rddgivande information till 6vervakningsenheter for flygvader for varje tropisk cyklon, vid behov men
atminstone var sjdtte timme.

Kapitel 6 — Krav for global central for omrddesprognoser (WAFC)
MET.OR.275 Ansvarsomriden for globala centraler for omridesprognoser

(a) En WAFC ska i digital form tillhandahalla
(1) rutndtsbaserade globala prognoser 6ver

(i)  hojdvind,
(i) hojdtemperatur och hojdluftfuktighet,
(iiiy geopotentialhojd for flygnivaer,
(iv) flygniva for och temperatur i tropopausen,
(v)  riktning, hastighet och flygniva fér maximal vind,
(vi) cumulonimbusmoln,
(vii) isbildning,
(viii) turbulens,

(2) globala prognoser over viderfenomen av betydelse (SIGWX), inklusive vulkanisk aktivitet och utslipp av
radioaktiva dmnen.

(b) En WAFC ska sikerstilla att produkter i digital form fran ett globalt system for omrddesprognoser skickas med hjilp
av kommunikationsteknik for bindra data.

KAPITEL B — TEKNISKA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGVADERTJANST (MET.TR)
AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV
MET.TR.115 Hygviderbulletiner

(a) Flygvaderbulletiner ska innehalla en rubrik som bestar av
(1) en identifierare bestdende av fyra bokstiver och tv4 siffror,

(2) Icaos platsbeteckning bestdende av fyra bokstiver som motsvarar den geografiska platsen for den leverantor av
flygvadertjanst som tar fram eller sammanstiller flygviaderbulletiner,

(3) en angivelse av dag och tidpunkt,
(4) om sé krivs, en indikator bestdende av tre bokstéver.

(b) Flygvaderbulletiner som innehéller operativ flygviderinformation som ska siandas via AFTN ska kapslas in i textdelen
av AFTN:s meddelandeformat.
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AVSNITT 2 — SARSKILDA KRAV

Kapitel 1 — Tekniska krav for flygviderstationer

MET.TR.200 Flygviderrapporter och annan information

@)

Lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och METAR ska innehélla foljande
uppgifter i den ordning som anges:

(1) Identifiering av typen av rapport.

(2) Platsbeteckning.

(3) Tidpunkt for observationen.

(4) Identifiering av en automatiserad eller saknad rapport, i tillimpliga fall.
(5) Markvindens riktning och hastighet.

(6) Sikt.

(7) Bansynvidd, nér rapporteringskriterierna dr uppfyllda.

(8) Radande vider.

(9) Molnmingd, molntyp (endast for cumulonimbusmoln och upptornade cumulusmoln) och hojd till molnbasen
eller, om den dr uppmitt, vertikalsikt.

(10) Lufttemperatur och daggpunktstemperatur.

(11) QNH och, i tillimpliga fall i lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL),
QFE.

(12) Kompletterande information i tillimpliga fall.
I lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL):

(1) Om markvinden observeras fran mer 4n en plats lings banan ska de platser dir dessa virden 4r representativa
anges.

(2) Nér det finns mer 4n en bana i bruk och markvinden som avser dessa banor observeras ska de tillgingliga
vindvdrdena for varje bana anges, och de banor som virdena avser ska rapporteras.

(3) Nir avvikelser frdn medelvindriktningen rapporteras i enlighet med punkt MET.TR.205 a 3 ii B ska de tvad
extremvirdena mellan vilka markvinden varierar rapporteras.

(4) Nar avvikelser frdn medelvindhastigheten (vindbyar) rapporteras i enlighet med punkt MET.TR.205 a 3 iii ska de
rapporteras som de hdgsta och ligsta virdena som uppndtts for vindhastigheten.

METAR

(1) METAR ska utfirdas i enlighet med mallen i tilldgg 1 och spridas i det kodformat f6r METAR som foreskrivs av
Meteorologiska virldsorganisationen (WMO).

(2) Om METAR sprids i digital form ska den

(i) formateras i enlighet med en globalt kompatibel modell for informationsutbyte och anvinda GML (Geography
Markup Language),

(i) atfoljas av lampliga metadata.
(3) METAR ska limnas in for 6verforing senast fem minuter efter den faktiska observationstidpunkten.

Information om sikt, bansynvidd, rddande vider och molnmingd, molntyp och hojd till molnbasen ska ersittas i alla
flygvaderrapporter med beteckningen CAVOK om foljande férhéllanden rader samtidigt vid observationstidpunkten:

(1) Sikt minst 10 km och lagsta siktvirde rapporteras inte.
(2) Inga moln av operativ betydelse.

(3) Inget vader av betydelse for flyget.
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(e) Forteckningen 6ver kriterier for tillhandahéllande av lokala speciella rapporter (SPECIAL) ska omfatta foljande:
(1) De virden som ndrmast motsvarar operativa minima for de operatorer som anvander flygplatsen.
(2) De virden som uppfyller andra lokala krav frdn flygtrafikledningsenheter och operatérer.
(3) En 6kning av lufttemperatur pd 2 °C eller mer jimfort med den som angavs i den senaste lokala rapporten,
eller ett alternativt troskelvirde enligt 6verenskommelse mellan leverantérerna av flygvidertjanst, den relevanta

flygtrafikledningstjanstenheten och de berérda operatorerna.

(4) Den tillgangliga kompletterande information som ror forekomsten av signifikanta flygvaderforhdllanden i in-
och utflygningsomradena.

(5) Nar bullerreducerande forfaranden tillimpas och avvikelsen frén markvindens medelhastighet har 4ndrats med
5 kt (2,5 m/s) eller mer jamfort med medelhastigheten vid tidpunkten for den senaste lokala rapporten, om
medelhastigheten fore och/eller efter dndringen ar 15 kt (7,5 m/s) eller mer.

(6) Nar markvindens medelriktning har dndrats med 60° eller mer jamfort med den som angavs i den senaste
rapporten, om medelhastigheten fore och/eller efter dndringen dr 10 kt (5 m/s) eller mer.

(7) Nar markvindens medelhastighet har dndrats med 10 kt (5 m/s) eller mer jamfort med den som angavs i den
senaste lokala rapporten.

(8) Nar avvikelsen frdn markvindens medelhastighet (vindbyar) har dndrats med 10 kt (5 m/s) eller mer jimfort
med medelhastigheten vid tidpunkten for den senaste lokala rapporten, om medelhastigheten fore och/eller
efter dndringen ar 15 kt (7,5 m/s) eller mer.

(9) Nir ndgot av foljande vdderfenomen inleds, avslutas eller dndras i intensitet:

(i) Underkyld nederbérd.
(i) Mattlig eller kraftig nederbord, inklusive skurar eller byar av sddan nederbord. och
(i) Askvider, med nederbord.
(10) Nér nagot av foljande viderfenomen inleds eller avslutas:
(i) Underkyld dimma.
(i) Askvider (utan nederbérd).
(11) Nir mingden av ett molnskikt under 1 500 ft (450 m) dndras
(i) frén SCT (scattered) eller mindre till BKN (broken) eller OVC (overcast), eller

(ii) frdn BKN eller OVC till SCT eller mindre.

(f) Nir sa overenskoms mellan leverantoren av flygvidertjanst och den behoériga myndigheten ska lokala speciella
SPECIAL) rapporter utfirdas narhelst foljande forandringar intréffar:
pp ) 8

(1) Nér vinden forandras till virden som har operativ betydelse. Troskelvirdena ska faststillas av leverantoren av
flygvadertjanst i samrdd med den berdrda flygtrafikledningstjanstenheten och de berdrda operatorerna, med
beaktande av férindringar av vinden som

(i) krdver en forindring av anvindningen av en eller flera banor,

(i) visar att banans medvinds- och sidvindskomponenter har forindrats till virden som representerar de
huvudsakliga operativa grinserna for typiska luftfartyg som trafikerar flygplatsen.

(2) Nar sikten forbittras och fordndras till eller forbi ett eller flera av foljande varden, eller nér sikten forsimras och
forandras till eller forbi ett eller flera av foljande vdrden:

() 800, 1 500 eller 3 000 m.
(i) 5 000 m, om ett betydande antal flygningar genomfors i enlighet med visuellflygreglerna.

(3) Nar bansynvidden forbittras och fordndras till eller forbi ett eller flera av f6ljande virden, eller nir bansynvidden
forsamras och forindras till eller forbi ett eller flera av foljande varden: 50, 175, 300, 550 eller 800 meter.
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(4) Nir nagot av foljande vaderfenomen inleds, avslutas eller dndras i intensitet:
(i) Stoftstorm.
(i) Sandstorm.

(iii) Tromb (eller tornado).

—
U1
~

Nir nédgot av foljande viderfenomen inleds eller avslutas:
(i) Laga stoft-, sand- eller snodrev.
(i) Hoga stoft-, sand- eller snodrev.

(i) Kastby.

—
=2

Nar hojden till molnbasen for det ldgsta molnskiktet av BKN eller OVC stiger till eller forbi ett eller flera av
foljande virden, eller ndr hojden till molnbasen for det lagsta molnskiktet av BKN eller OVC sjunker till eller
forbi ett eller flera av foljande virden.

(i) 100, 200, 500 eller 1 000 fot (30, 60, 150 eller 300 meter).
(i) 1 500 ft (450 meter), om ett betydande antal flygningar genomfors i enlighet med visuellflygreglerna.

(7) Nar himlen ar svér att dold och vertikalsikten forbattras och fordndras till eller forbi ett eller flera av foljande
virden, eller nir vertikalsikten forsimras och fordndras till eller forbi ett eller flera av foljande varden: 100, 200,
500 eller 1 000 fot (30, 60, 150 eller 300 meter).

—_
oo
=

Eventuella andra kriterier som bygger pé flygplatsens lokala operativa minima, enligt 6verenskommelse mellan
leverantdrerna av flygvidertjanst och operatorerna.

MET.TR.205 Rapportering av meteorologiska element

(@) Markvindens riktning och hastighet:

(1) I lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska markvindens
riktning och hastighet rapporteras i steg om 10 grader (rttvisande kurs) respektive 1 kt (0,5 m/s).

(2) Eventuella observerade virden som inte stimmer med den rapporteringsskala som anvinds ska avrundas till
nidrmaste steg pa skalan.

(3) Ilokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR:
(i) De mattenheter som anvinds for vindhastigheten ska anges.

(i) Avvikelser frin medelvindens riktning under de senaste tio minuterna ska rapporteras pd nigot av foljande
sdtt, om den totala variationen dr 60° eller mer:

(A) Om den totala variationen dr minst 60° men mindre 4n 180°, och vindhastigheten dr 3 kt (1,5 m/s)
eller mer, ska sddana riktningsvariationer rapporteras som de tvd extremvirdena mellan vilka
markvinden har varierat.

(B) Om den totala variationen dr minst 60° men mindre dn 180°, och vindhastigheten dr mindre dn 3 kt
(1,5 m/s), ska vindriktningen rapporteras som vixlande, utan nigon riktning for medelvinden.

(C) Om den totala variationen 4r 180° eller mer ska vindriktningen rapporteras som véxlande, utan nigon
riktning for medelvinden.
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(iii) Avvikelser fran medelvindhastigheten (vindbyar) under de senaste tio minuterna ska rapporteras nir den
hogsta vindhastigheten 6verstiger medelhastigheten med nagot av foljande:

(A) 5 kt (2,5 m/s) eller mer i lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL)
ndr bullerreducerande forfaranden tillimpas.

(B) 10 kt (5 m/s) eller mer i andra fall.
(iv) Nar en vindhastighet pd mindre 4n 1 kt (0,5 m/s) rapporteras ska detta anges som vindstilla.

(v) Nar en vindhastighet pd 100 kt (50 m/s) eller mer rapporteras ska detta anges som att den dr mer dn
99 kt (49 m]s).

(vi) Nar avvikelser fran medelvindhastigheten (vindbyar) rapporteras i enlighet med punkt MET.TR.205 a ska
det hogsta uppnddda virdet for vindhastigheten rapporteras.

(vii) Nar en tiominutersperiod omfattar ett markerat omslag i vindens riktning och/eller hastighet ska endast de
avvikelser fran medelvindriktningen och medelvindhastigheten som intraffat efter omslaget rapporteras.

(b) Sikt:

(1) T lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska sikten
rapporteras i steg om 50 meter nir sikten dr ligre 4n 800 m, i steg om 100 meter ndr sikten dr 800 m eller
mer, men ligre dn 5 km, i steg om 1 kilometer nir sikten dr 5 km eller mer, men lagre dn 10 km, och den ska
anges som 10 km nir sikten dr 10 km eller mer, utom i de fall dé villkoren f6r anvindning av CAVOK ir
tillimpliga.

(2) Eventuella observerade virden som inte stimmer med den rapporteringsskala som anvinds ska avrundas nedét
till ndrmaste lagre steg pa skalan.

(3) I lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) ska sikten lings banan eller
banorna rapporteras tillsammans med de méttenheter som anvinds for att ange sikt.

(c) Bansynvidd (RVR):

(1) I lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska RVR
rapporteras i steg om 25 meter nir den dr mindre 4n 400 m, i steg om 50 meter nir den dr mellan 400 och
800 m, och i steg om 100 meter nir den dr mer 4n 800 m.

(2) Eventuella observerade virden som inte stimmer med den rapporteringsskala som anvinds ska avrundas nedat
till ndrmaste ligre steg pa skalan.

(3) Ilokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR:

(i) Nar RVR dr storre dn det hogsta virde som kan bestimmas genom det system som anvinds ska den
rapporteras med forkortningen "ABV” i lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter
(SPECIAL), och med forkortningen "P” i METAR f6ljd av det hogsta virde som kan bestimmas genom
systemet.

(i) Nar RVR dr mindre dn det ligsta virde som kan bestimmas genom det system som anvinds ska den
rapporteras med forkortningen "BLW” i lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter
(SPECIAL), och med forkortningen "M” i METAR foljd av det ligsta virde som kan bestimmas genom
systemet.

(4) Ilokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL):
(i) De mattenheter som anvinds ska anges.

(i) Om RVR observeras fran endast en plats lings banan, t.ex. sittningszonen, ska virdet ingd utan nigon
platsangivelse.

(iii) Om RVR observeras frdn mer dn en plats lings banan ska det virde som representerar sittningszonen
rapporteras forst, foljt av de vdrden som representerar mittzon och stoppzon, och de platser dir dessa
virden dr representativa ska anges.

(iv) Nér det finns mer 4n en bana i anvindning ska de tillgdngliga RVR-vdrdena for varje bana rapporteras, och
de banor som virdena avser ska anges.

(d) Réadande vider:

(1) T lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) ska observerat rddande vader
rapporteras i friga om typ och egenskaper, och dess intensitet ska bestimmas nar sa dr lampligt.
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(2) I METAR ska observerat rddande vdder rapporteras i frdga om typ och egenskaper, och dess intensitet eller
nirhet till flygplatsen ska bestimmas nir s ar lampligt.

(3) I lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska foljande
egenskaper hos ridande vider vid behov rapporteras med hjilp av dess respektive forkortningar och relevanta
kriterier, beroende pé vad som ar lampligt:

(i) Askvider (TS, thunderstorm)

Anvinds for rapportering av dskvider med nederbord. Nar dskmuller hors eller blixtar uppticks vid
flygplatsen under tiominutersperioden fore observationstidpunkten men ingen nederbord observeras vid
flygplatsen ska forkortningen "TS” anvindas utan bestimning.

(i) Underkylt (FZ, freezing)

Underkylda vattendroppar eller nederbord, anvinds tillsammans med rddande vider i enlighet med
tilligg 1.

(4) Ilokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR:

(i) En eller flera, men hogst tre, av forkortningarna for rédande vdderfenomen ska vid behov anvindas,
tillsammans med en angivelse av deras egenskaper och intensitet eller ndrhet till flygplatsen om sd dr
lampligt, for att ge en fullstindig beskrivning av det rddande vider som ir signifikant for flygtrafiken.

(i) Angivelsen av intensitet eller ndrhet, beroende pd vad som ar limpligt, ska rapporteras forst, foljd av
viderfenomenets egenskaper respektive typ.

(i) Nar tvd olika vidertyper observeras ska de rapporteras i tvd skilda grupper, ddr angivelsen av intensitet
eller nirhet avser det viderfenomen som foljer efter angivelsen. Olika typer av nederbord som intriffar vid
observationstidpunkten ska dock rapporteras som en enda grupp med den dominerande typen av
nederbord rapporterad forst, och foregdngen av en enda angivelse av intensitet som avser den totala
nederbordens intensitet.

(¢) Moln:

(1) I lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska héjden till
molnbasen rapporteras i steg om 100 ft (30 m) upp till en hojd av 10 000 ft (3 000 m).

(2) Eventuella observerade virden som inte stimmer med den rapporteringsskala som anvinds ska avrundas nedét
till ndrmaste lagre steg pé skalan.

(3) Ilokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL):
(i) De méttenheter som anvinds for hojd till molnbas och vertikalsikt ska anges.

(i) Nér det finns mer 4n en bana i anvindning och hojd till molnbas observeras genom instrument for dessa
banor ska de observerade hojderna till molnbas for varje bana rapporteras, och de banor som virdena avser
ska anges.

(f) Lufttemperatur och daggpunktstemperatur:

(1) T lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska
lufttemperaturen och daggpunktstemperaturen rapporteras i steg om en hel grad Celsius.

(2) Eventuella observerade virden som inte stimmer med den rapporteringsskala som anvinds ska avrundas till
ndrmaste hela grad Celsius, och observerade virden som inkluderar 0,5° ska avrundas uppdt till nirmaste hogre
hel grad Celsius.

(3) T lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska en
temperatur under 0 °C utmarkas.

(@ Lufttryck:

(1) I lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och i METAR ska QNH och
QFE berdknas som tiondels hPa och rapporteras i steg om en hel hPa, med fyra siffror.

(2) Eventuella observerade virden som inte stimmer med den rapporteringsskala som anvinds ska avrundas nedét
till nirmaste lagre hel hPa.
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(3) Ilokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL):
(i) QNH ska inga.

(i) QFE ska ingd om si krivs av anvdndarna eller, om si overenskommits lokalt mellan leverantorer av
flygvadertjanst, flygtrafikledningsenheten och de ber6rda operatorerna, pa regelbunden basis.

(ili) De mattenheter som anvinds for QNH- och QFE-virden ska inga.

(iv) Om QFE-vdrden krivs for mer dn en bana ska de tillgdngliga QFE-virdena for varje bana rapporteras, och
de banor som virdena avser ska anges.

(4) I METAR ska endast QNH-virden inga.

MET.TR.210 Observation av meteorologiska element

Foljande meteorologiska element ska observeras och/eller mitas med angiven noggrannhet och spridas via automatiska
eller halvautomatiska observationssystem:
(@) Markvindens riktning och hastighet:
Markvindens medelriktning och medelhastighet ska madtas, liksom betydande variationer i vindriktning och
vindhastighet (vindbyar), och rapporteras i grader (rdttvisande kurs) respektive knop.
(1) Placering
Det meteorologiska instrument som anvinds for att mita markvindens riktning och hastighet ska placeras pa
ett sddant sitt att det tillhandahaller data som ar representativa for det omrdde dir matningarna kravs.
(2) Presentationsutrustning

Presentationsutrustning for markvinden med avseende pd varje givare ska vara beldgen i vidderstationen.
Presentationsutrustningen i viderstationerna och i flygtrafikledningsenheterna ska avse samma givare, och om
atskilda givare krivs ska presentationsutrustningen tydligt markas sd att det framgédr vilken bana och del av
banan som &vervakas av varje givare.

(3) Medelvirdesberikning

Tidsperioden for medelvirdesberikning av markvindsobservationerna ska vara foljande:

(i) Tvd minuter for lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och for
presentationsutrustning avseende vind i flygtrafikledningsenheter.

(i) Tio minuter for METAR, med det undantaget att nir tiominutersperioden omfattar ett markerat omslag
i vindens riktning och/eller hastighet ska endast data som registreras efter omslaget anvindas for att
berdkna medelvirden, och tidsintervallet ska under dessa omstindigheter minskas i motsvarande grad.

(1) Sikten ska mitas eller observeras, och rapporteras i meter eller kilometer.

(2) Placering

Det meteorologiska instrument som anvinds for att mita sikten ska placeras pd ett sddant sitt att det
tillhandahaller data som &r representativa for det omrdde dir métningarna krévs.

(3) Presentationsutrustning

Nir instrumentsystem anvinds fér mitning av sikt ska presentationsutrustning for sikten med avseende pa
varje givare vara beldgen i vdderstationen. Presentationsutrustningen i viderstationerna och i flygtrafiklednings-
enheterna ska avse samma givare, och om 4tskilda givare krivs ska presentationsutrustningen tydligt markas
sd att det framgdr vilket omrdde som 6vervakas av varje givare.

(4) Medelvirdesberdkning

Tidsperioden for medelvirdesberdkning ska vara tio minuter for METAR, med det undantaget att ndr
tiominutersperioden omedelbart fore observationen omfattar ett markerat omslag i sikten ska endast de virden
som observeras efter omslaget anvindas for att berdkna medelvarden.
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@)

Bansynvidd (RVR):
(1) Placering

Det meteorologiska instrument som anvinds for att bedoma RVR ska placeras pd ett sddant sitt att det
tillhandahéller data som 4r representativa for det omrade dar observationerna krévs.

(2) Instrumentsystem

Instrumentsystem baserade pd transmissometrar eller framdtspridande mitinstrument (forward-scatter meters)
ska anvindas for att mita RVR pd banor som ir avsedda for instrumentinflygning och -landning
i kategorierna II och III, och for instrumentinflygning och -landning i kategori I enligt vad som bestims av
den behoriga myndigheten.

(3) Presentationsutrustning

Om RVR mits genom instrumentsystem ska en presentationsutrustning, eller flera om s krévs, vara beldgen
i vdderstationen. Presentationsutrustningen i viderstationerna och i flygtrafikledningsenheterna ska avse
samma givare, och om dtskilda givare krdvs ska presentationsutrustningen tydligt markas sd att det framgar
vilken bana och del av banan som Gvervakas av varje givare.

(4) Medelvirdesberikning

(i) Om instrumentsystem anvinds for mitning av RVR ska deras resultat uppdateras minst en ging per
60 sekunder for att mojliggora tillhandahéllande av aktuella, representativa varden.

(i) Tidsperioden for medelvirdesberikning av RVR-virden ska vara foljande:

(A) En minut for lokala rutinrapporter (MET REPORT) och lokala speciella rapporter (SPECIAL) och for
presentationsutrustning avseende RVR i flygtrafikledningsenheter.

(B) Tio minuter for METAR, med det undantaget att nir tiominutersperioden omedelbart fore
observationen omfattar ett markerat omslag i RVR-virdena ska endast de virden som mits efter
omslaget anvindas for att berdkna medelvirden.

Rédande vider:

(1) Atminstone foljande radande vider ska rapporteras: regn, duggregn, sno och underkyld nederbord, inklusive
dess intensitet, torrdis, fuktdis, dimma, underkyld dimma och askvider, inklusive dskvider i nirheten.

(2) Placering

Det meteorologiska instrument som anvénds for att mata rddande vider pa flygplatsen och i dess nirhet ska
placeras pé ett sddant sitt att det tillhandahaller data som dr representativa f6r det omrdde ddr mitningarna
krévs.

Moln:

(1) Molnmangd, molntyp och héjd till molnbasen ska observeras och rapporteras nir si behévs for att beskriva
molnen av operativ betydelse. Om himlen 4r dold ska vertikalsikten observeras och rapporteras, om den mits,
i stillet for molnmingd, molntyp och hojd till molnbasen. Hojden till molnbasen och vertikalsikten ska
rapporteras i fot.

(2) Placering
Det meteorologiska instrument som anvinds for att mata molnmangden och molnhéjden ska placeras pd ett
sddant sitt att det tillhandahéller data som ar representativa for det omrade ddr matningarna kravs.

(3) Presentationsutrustning
Om automatiserad utrustning anvinds for mitning av hojden till molnbasen ska minst en presentationsut-
rustning vara beldgen i vdderstationen. Presentationsutrustningen i vdderstationerna och i flygtrafiklednings-

enheterna ska avse samma givare, och om 4tskilda givare krivs ska presentationsutrustningen tydligt markas
sd att det framgdr vilket omrdde som 6vervakas av varje givare.
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(4) Referensnivéd
(i) Hojden till molnbasen ska rapporteras i férhéllande till flygplatsens hojd 6ver havet.
(i) Nér en bana for precisionsinflygning anvinds och dess troskelhojd 6ver havet dr 50 ft (15 m) eller mer
under flygplatsens hojd over havet ska lokala arrangemang goras sd att den hojd till molnbasen som

rapporteras till ankommande luftfartyg ska avse troskelns hojd 6ver havet.

(iii) T friga om rapporter fran offshoreanliggningar ska hojden till molnbasen anges i forhallande till
havsytans medelniva.

(f) Lufttemperatur och daggpunktstemperatur:
(1) Lufttemperaturen och daggpunktstemperaturen ska madtas, visas och rapporteras i grader Celsius.
(2) Om automatiserad utrustning anvands for mitning av lufttemperatur och daggpunktstemperatur ska presenta-

tionsutrustningen vara beldgen i vdderstationen. Presentationsutrustningen i vdderstationen och i flygtrafikled-
ningsenheterna ska avse samma givare.

(@ Lufttryck:

(1) Lufttrycket ska mitas och QNH- och QFE-virden ska berdknas och rapporteras i hPa.

(2) Presentationsutrustning
(i) Om automatiserad utrustning anvinds for matning av lufttryck ska presentationsutrustning for QNH, och
QFE om sd krdvs i enlighet med punkt MET.TR.205 ¢ 3 ii, som avser barometern vara beligna
i viderstationen, med motsvarande presentationsutrustning i limpliga flygtrafikledningsenheter.

(i) Nar QFE-vidrden visas for mer dn en bana ska presentationsutrustningen tydligt markas sd att det framgér
vilken bana som det visade QFE-virdet avser.

(3) Referensnivéd

En referensnivé for berdkning av QFE ska anvindas.

Kapitel 2 — Tekniska krav for flygplatsens flygviderkontor
MET.TR.215 Prognoser och annan information

(a) Flygvaderinformation for operatorer och flygbesittningsmedlemmar ska
(1) omfatta flygningen i frdga om tid, hojd och geografisk utstrickning,
(2) avse lampliga bestimda tidpunkter eller tidsperioder,

(3) stracka sig till den avsedda landningsflygplatsen och dven omfatta de forvintade flygvaderforhallandena mellan
den avsedda landningsflygplatsen och de alternativflygplatser som anges av operatoren,

(4) vara aktuell.

(b) Flygviderinformation som tillhandahalls flygriddningscentraler ska omfatta de flygviderférhillanden som ridde vid
den senaste kdnda positionen for ett saknat luftfartyg och lings luftfartygets avsedda stricka, med sirskild
hinvisning till element som inte distribueras rutinmassigt.

(c) Flygvdderinformation som tillhandahalls flygbriefingtjanstenheter ska omfatta
(1) information om flygvidertjanst som ar avsedd att ingd i en eller flera berérda luftfartspublikationer,

(2) nodvandig information for att utarbeta NOTAM eller ASHTAM,
(3) nodvandig information for att utarbeta informationscirkuldr for luftfarten.
(d) Flygvdderinformation som ingér i flygdokumentationen ska presenteras pa foljande sitt:

(1) Vindar ska pd kartor dterges som pilar med fjadrar och som skuggade vimplar pa ett tillrackligt tatt rutnit.

(2) Temperaturer ska dterges med siffror i ett tillrackligt tdtt rutnat.
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(3) Vind- och temperaturdata som viljs ut frin de datamdngder som tas emot frdn en global central for
omradesprognoser (WAFC) ska dterges i ett tillrickligt tdtt rutnit med latitud/longitud.

(4) Vindpilar ska ha foretride framfor temperaturer och kartans bakgrund.

(5) Hojdangivelser som beror vaderforhallanden pd stracka ska uttryckas pa ett sitt som bedoms vara lampligt for
situationen, till exempel som flygnivder, tryck, hojd 6ver havet eller hojd over marknivdn, medan alla
hinvisningar som berér en flygplats flygviderforhallanden ska uttryckas som hojd i forhdllande till flygplatsens
hojd 6ver havet.

Flygdokumentation ska omfatta
(1) prognoser for hojdvind och hojdtemperatur,
(2) SIGWX-fenomen,

(3) METAR, eller SPECI om sddan utfirdas, for flygplatserna for avgdng och planerad landning samt for alternativa
flygplatser for start, stricka och destination,

(4) TAF, eller dndrad TAF, for flygplatserna for avging och planerad landning samt for alternativa flygplatser for
start, stricka och destination,

(5) ett SIGMET-meddelande och, om sddana utfirdas, ett AIRMET-meddelande och limpliga speciella rapporter frin
luftfartyg (AIREP SPECIAL) som 4r relevanta for hela strackan,

(6) rddgivande information om vulkanisk aska och tropiska cykloner som r relevant for hela striackan.

Efter overenskommelse mellan flygplatsens flygviderkontor och de berdrda operatorerna far dock flygdoku-
mentation for flygningar som varar tvd timmar eller mindre efter ett kort stopp eller vindning begrinsas till den
information som behovs operativt, men flygdokumentationen ska i alla fall dtminstone omfatta den flygviderin-
formation som fortecknas i punkterna 3, 4, 5 och 6.

Kartor som genereras fran digitala prognoser ska goras tillgdngliga, enligt vad som krivs av operatorer, for fasta
tickningsomraden enligt vad som visas i tilligg 2.

Nir prognoser for hojdvind och héjdtemperatur som fortecknas i punkt MET.OR.275 a 1 tillhandahalls i kartform
ska dessa vara tidsbestimda prognoskartor for flygnivder enligt vad som anges i punkterna MET.TR.260 b,
MET.TR.275 ¢ och MET.TR.275 d. Nir prognoser over SIGWX-fenomen som fortecknas i punkt MET.OR.275 a
tillhandahalls i kartform ska dessa vara tidsbestimda prognoskartor for ett atmosfirsskikt som avgransas av
flygnivéer enligt vad som anges i punkt MET.TR.275 b 3.

Prognoserna for hojdvind och hojdtemperatur och for SIGWX-fenomen ovanfor flygnivd 100 ska tillhandahéllas sd
snart de blir tillgdngliga, dock senast tre timmar fore avgdng.

Klimatologisk flyginformation ska utarbetas i form av flygplatsens klimattabeller och flygplatsens klimatsammans-
tdllningar.

MET.TR.220 Flygplatsprognoser

@)

Flygplatsprognoser och dndringar av dessa ska utfirdas som en TAF och ska innehélla f6ljande i den ordning som
anges:

(1) Identifiering av typen av prognos.
(2) Platsbeteckning.
(3) Tidpunkt for utfirdande av prognosen.
(4) Identifiering av en saknad prognos, i tillimpliga fall.
(5) Prognosens datum och giltighetsperiod.
(6) Identifiering av en annullerad prognos, i tillimpliga fall.
(7) Markvind.
8) Sikt.
(9) Vider.
(10) Moln.

(11) Forvantade betydande dndringar av ett eller flera av dessa element under giltighetsperioden.
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(b) TAF ska utfirdas i enlighet med mallen i tilligg 3 och spridas i kodformatet f6r TAF.

() Giltighetsperioden for en rutin-TAF ska vara antingen 9 eller 24 eller 30 timmar och ska limnas in for overf6ring
tidigast en timme fore giltighetsperiodens borjan.

(d) Om TAF sprids i digital form ska den
(1) formateras i enlighet med en globalt kompatibel modell for informationsutbyte,
(2) anvinda GML (Geography Markup Language),
(3) éatfoljas av lampliga metadata.

(e) De vaderelement som ingdr i TAF ska vara f6ljande:

(1) Markvind:
(i) Ien prognos for markvind ska den forvintade rddande vindriktningen anges.

(i) Nir det inte dr mojligt att prognostisera en rddande vindriktning fér markvinden pa grund av dess
forvintade variationer ska den prognostiserade vindriktningen anges som "VRB” (vixlande).

(i) Nar vinden prognostiseras att bli svagare dn 1 kt (0,5 m/s) ska den prognostiserade vindhastigheten anges
som vindstilla.

(iv) Nar den prognostiserade hogsta hastigheten (vindbyar) overstiger den prognostiserade medelvindhastigheten
med 10 kt (5 m/s) eller mer ska den prognostiserade hogsta vindhastigheten anges.

(v) Nir en vindhastighet pd 100 kt (50 m/s) eller mer prognostiseras ska detta anges som att den dr mer 4n
99 kt (49 m/s).
(2) Sikt:

(i) Nar sikten prognostiseras att vara mindre dn 800 m ska den uttryckas i steg om 50 meter, nir den
prognostiseras att vara 800 m eller mer, men mindre 4n 5 km, i steg om hogst 100 meter, nir den
prognostiseras att vara 5 km eller mer, men mindre 4n 10 km, i steg om en kilometer, och nir den
prognostiseras att vara 10 km eller mer ska den uttryckas som 10 km, utom i de fall dd villkoren for
CAVOK ingér i prognosen. Den rddande sikten ska prognostiseras.

(i) Nar sikten prognostiseras att variera i olika riktningar och den rddande sikten inte kan prognostiseras ska
den minsta prognostiserade sikten anges.

(3) Viderfenomen:

(i) Ett eller flera, men hogst tre, av foljande vdderfenomen eller kombinationer av dessa, tillsammans med
deras egenskaper, och intensitet om sd ar limpligt, ska prognostiseras om de forvintas uppkomma pa
flygplatsen:

(A) Underkyld nederbord.

(B) Underkyld dimma.

(C) Mattlig eller kraftig nederbord, inklusive skurar eller byar av sddan nederbord.
(D) Laga stoft-, sand- eller snodrev.

(E) Hoga stoft-, sand- eller snodrev.

(F) Stoftstorm.

(G) Sandstorm.

(H) Askvider (med eller utan nederbord).

() Kastby.

() Tromb (eller tornado).

(K) Andra viderfenomen, enligt 6verenskommelse mellan flygplatsens flygvaderkontor, flygtrafiklednings-
enheterna och berorda operatorer.

(i) Fenomen som forvintas upphora ska anges med forkortningen "NSW”.
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(4) Moln:

(i) Molnmingden ska vid behov prognostiseras med hjilp av forkortningarna "FEW”, "SCT”, "BKN” eller
"OVC”. Nir det forvintas att himlen kommer att f6rbli eller bli dold och att moln inte kan prognostiseras,
och information om vertikalsikt finns tillginglig pa flygplatsen, ska vertikalsikten prognostiseras i form av
"VV”, foljt av det prognostiserade virdet for vertikalsikten.

(i) Nar flera molnskikt eller molnmassor prognostiseras ska deras miangd och hojd till molnbas ingd i foljande
ordning:

(A) Det ldgsta molnskiktet eller den ligsta molnmassan, oavsett mingd, prognostiserat som FEW, SCT,
BKN eller OVC, beroende pa vad som ar lampligt.

(B) Nista monskikt eller molnmassa som omfattar mer dn 2/8 av himlen, prognostiserat som SCT, BKN
eller OVC, beroende pd vad som ir lampligt.

(C) Nista ovanliggande molnskikt eller massa som omfattar mer dn 4/8 av himlen, prognostiserat som
BKN eller OVC, beroende pd vad som ar lampligt.

(D) Cumulonimbusmoln och/eller upptornade cumulusmoln som inte redan tagits med i punkterna A-C.

iii) Molninformation ska begrinsas till moln av operativ betydelse. Nir inga moln av operativ betydelse
g P % g p %
prognostiseras och CAVOK inte ar lampligt ska forkortningen "NSC” anvindas.

(f) Anvindning av dndringsgrupper:

(1) De kriterier som anvinds for att ta med dndringsgrupper i TAF eller for att dndra TAF, ska grunda sig pad ndgot
av foljande viderfenomen, eller kombinationer av dessa, som prognostiseras att borja eller sluta eller dndras
i intensitet:

(i) Underkyld dimma.

(i) Underkyld nederbord.

(iii) Mattlig eller kraftig nederbord, inklusive skurar eller byar av sddan nederbord.
(iv) Askvider.

(v) Stoftstorm.

(vi) Sandstorm.

(2) Nidr en dndring av ndgot av de element som fortecknas i punkt a mdste anges ska dndringsinindikatorerna
"BECMG” eller "TEMPO” anvindas, foljt av den tidsperiod under vilken &ndringen fOrvintas intriffa.
Tidsperioden ska anges for borjan och slutet av perioden som hela timmar UTC. Endast de element for vilka en
betydande forindring forvintas ska tas med och foregds av en dndringsindikator. I hindelse av betydande
andringar i friga om moln ska dock alla molngrupper anges, inklusive skikt eller massor som inte forvintas bli
4ndrade.

(3) Andringsindikatorn "BECMG” och den tillhérande tidsangivelsen ska anvindas for att beskriva dndringar dir
flygvaderforhdllandena pd ett regelbundet eller oregelbundet sitt och vid en obestimd tidpunkt under
tidsperioden forvintas nd eller passera angivna troskelvirden. Tidsperioden far inte dverstiga fyra timmar.

(4) Andringsindikatorn "TEMPO” och den tillhorande tidsangivelsen ska anvindas for att beskriva forvintade,
tillfalliga, ofta eller sillan férekommande variationer i flygvaderforhéllandena, som nér eller passerar angivna
troskelvarden och varar under en period pd mindre 4n en timme for varje forekomst och som sammantaget
omfattar mindre dn hilften av prognosperioden under vilken variationer férvintas uppkomma. Om de tillfalliga
variationerna forvintas vara en timme eller lingre ska dndringsgruppen "BECMG” anvindas i enlighet med punkt
3, eller bor giltighetsperioden delas upp i enlighet med punkt 5.

(5) Om en del av de ridande flygviderforhdllandena forvintas bli dndrade péd ett betydande sitt, och mer eller
mindre fullstindigt till en annan typ av viderforhdllanden, ska giltighetsperioden delas upp i sjdlvstindiga
tidsperioder med hjilp av forkortningen "FM”, omedelbart f6ljt av en sexstillig tidsangivelse som i dagar, timmar
och minuter (UTC) anger den tidpunkt nir dndringen forvintas intriffa. Den uppdelade tidsperioden efter
forkortningen "FM” ska vara sjdlvstiandig och alla prognostiserade forhallanden som anges fore forkortningen ska
ersittas av de som foljer efter forkortningen.
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(g) Sannolikheten for att ett alternativt virde for ett eller flera prognoselement ska intriffa ska tas med nar

(1) en sannolikhet pd 30 eller 40 % for alternativa flygvaderforhallanden rdder under en specifik prognostiserad
tidsperiod, eller

(2) en sannolikhet pd 30 eller 40 % for tillfilliga variationer i flygviderforhallanden rdder under en specifik
prognostiserad tidsperiod.

Detta ska anges i TAF med hjilp av forkortningen "PROB”, foljt av sannolikheten i tiotal procent och, i det fall som
avses i punkt 1, av den tidsperiod under vilken virdena forvintas gilla eller, i det fall som avses i punkt 2, med hjilp

av forkortningen "PROB”, foljt av sannolikheten i tiotal procent, dndringsindikatorn "TEMPO” och den tillhérande
tidsangivelsen.

MET.TR.225 Prognoser f6r landning

(a) TREND-prognoser ska utfirdas i enlighet med tilligg 1.

(b) De enheter och skalor som anvinds i TREND-prognosen ska vara desamma som de som anvénds i den rapport till
vilken prognosen ir bifogad.

(c) TREND-prognosen ska ange betydande dndringar avseende ett eller flera av foljande element: markvind, sikt,
viderfenomen och moln. Endast de element for vilka en betydande fordndring forvintas ska tas med. I hidndelse av
betydande dndringar i friga om moln ska dock alla molngrupper anges, inklusive skikt eller massor som inte

forvintas bli dndrade. I hindelse av en betydande dndring av sikt ska dven det fenomen som orsakar minskad sikt
anges. Nar ingen dndring forvintas intriffa ska detta anges med termen "NOSIG”.

(1) Markvind:
TREND-prognosen ska ange andringar i markvinden som omfattar

(i) en dndring av medelvindriktningen pd 60° eller mer, nidr medelhastigheten fore och/eller efter dndringen ar
10 kt (5 m/s) eller mer.

(i) en dndring av medelvindhastigheten pa 10 kt (5 m/s) eller mer,

(i) vindindringar till virden som har operativ betydelse.

(2) Sikt:
(i) Nar sikten forvintas bli bittre si att den dndras till eller forbi ett eller flera av foljande virden, eller nir
sikten forvintas bli simre s att den dndras till eller forbi ett eller flera av foljande virden, ska TREND-

prognosen ange denna dndring: 150, 350, 600, 800, 1 500 eller 3 000 m.

(i) Nar ett betydande antal flygningar genomfors i enlighet med visuellflygreglerna ska prognosen dessutom
ange dndringar till eller forbi 5 000 m.

(iti) I TREND-prognoser som bifogas METAR ska sikt avse den prognostiserade rddande sikten.

(3) Viderfenomen:

(i) TREND-prognosen ska ange den forvintade inledningen, avslutningen eller forindringen av intensiteten
i ndgot av foljande viderfenomen eller kombinationer av dessa:

(A) Underkyld nederbord.

(B) Mattlig eller kraftig nederbord, inklusive skurar eller byar av sidan nederbord.
(C) Askvéder, med nederbord.

(D) Stoftstorm.

(E) Sandstorm.

(F) Andra viaderfenomen, enligt overenskommelse mellan flygplatsens flygvidderkontor, flygtrafiklednings-
enheterna och berorda operatorer.
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(i) TREND-prognosen ska ange den forvintade inledningen eller avslutningen av ndgot av foljande
viderfenomen eller kombinationer av dessa:

(A) Underkyld dimma.
(B) Léga stoft-, sand- eller snodrev.
(C) Hoga stoft-, sand- eller snodrev.
(D) Askvider (utan nederbord).
(E) Kastby.
(F) Tromb (eller tornado).
(ili) Det totala antalet fenomen som rapporteras i punkterna i och ii far inte vara storre dn tre.

(iv) Det viderfenomen som forvintas upphora ska anges med forkortningen "NSW”.

Moln:

(i) Nar hojden till molnbasen for ett molnskikt av BKN eller OVC forvintas stiga till eller forbi ett eller flera av
foljande virden, eller nir hojden till molnbasen for ett molnskikt BKN eller OVC forvintas sjunka till eller
forbi ett eller flera av foljande virden, ska TREND-prognosen ange denna dndring: 100, 200, 500, 1 000
och 1 500 ft (30, 60, 150, 300 och 450 m).

(i) Nar hojden till molnbasen for ett molnskikt ligger under eller forvintas understiga eller Gverstiga 1 500 fot
(450 m) ska TREND-prognosen dven ange forandringar i molnmingd, som en 6kning frin FEW eller SCT
till BKN eller OVC eller som en minskning frdn BKN eller OVC till FEW eller SCT.

(ili) Ndr inga moln av operativ betydelse prognostiseras och CAVOK inte dr lampligt ska forkortningen "NSC”
anvéndas.

Vertikalsikt:

Nar himlen forvintas forbli eller bli dold och observationer av vertikalsikt ar tillgdngliga pa flygplatsen, och
vertikalsikten prognostiseras att bli battre s att den fordndras till eller forbi ett eller flera av foljande virden,
eller ndr vertikalsikten prognostiseras att bli simre sd att den forandras till eller forbi ett eller flera av foljande
virden, ska TREND-prognosen ange denna dndring: 100, 200, 500 eller 1 000 ft (30, 60, 150 eller 300 m).

Ytterligare kriterier:

Flygplatsens flygvidderkontor och anvindarna fir komma 6verens om ytterligare kriterier som ska anvindas, pa
grundval av flygplatsens lokala operativa minima.

Anvindning av dndringsgrupper:

(i) Ndr en dndring forvintas intriffa ska TREND-prognosen borja med en av dndringsindikatorerna "BECMG”
eller "TEMPO”.

(ii) Andringsindikatorn "BECMG” ska anvindas for att beskriva prognostiserade dndringar dir flygviderfor-
hallandena regelbundet eller oregelbundet forvintas nd eller passera angivna virden. Den tidsperiod under
vilken dndringen prognostiseras att intréffa, eller den tidpunkt dé dndringen prognostiseras att intriffa, ska
anges med hjilp av forkortningarna "FM”, "TL" eller "AT”", beroende pd vad som ir limpligt, var och en
foljd av en tidsangivelse i timmar och minuter.

(iii) Andringsindikatorn "TEMPO” ska anvindas for att beskriva prognostiserade, tillfalliga variationer
i flygviderforhillandena, som ndr eller passerar angivna virden och varar en period pd mindre 4n en
timme for varje forekomst och som sammantaget omfattar mindre 4n hilften av den period under vilken
variationerna prognostiseras att uppkomma. Den tidsperiod under vilken de tillfalliga variationerna
prognostiseras att intriffa ska anges med hjilp av forkortningarna "FM” och/eller "TL", beroende pa vad
som dr lampligt, var och en foljd av en tidsangivelse i timmar och minuter.

Anvindning av sannolikhetsindikatorn

Indikatorn "PROB” far inte anvindas i TREND-prognoser.
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MET.TR.230 Prognoser for start

(a) En prognos for start ska avse en angiven tidsperiod och ska innehdlla information om forvintade forhéllanden pé
banomrédet nér det giller markvindens riktning och hastighet och dess eventuella variationer, temperatur, tryck och
eventuella andra element enligt 6verenskommelse mellan flygplatsens flygvaderkontor och operatorerna.

(b) Ordningsféljden for elementen och den terminologi och de enheter och skalor som anvinds i prognoser for start ska
vara desamma som de som anvinds i rapporter for samma flygplats.

MET.TR.235 Flygplatsvarningar och varningar f6r och larm om vindskjuvning

(a) Varningar for vindskjuvning ska utfirdas i enlighet med mallen i tillagg 4.

(b) Det l1opnummer som avses i mallen i tilligg 4 ska motsvara antalet varningar for vindskjuvning som utfardats for
flygplatsen sedan kl. 00.01 UTC pa den berérda dagen.

(c) Larm om vindskjuvning ska ge kortfattad och uppdaterad information om sddan observerad forekomst av
vindskjuvning som inbegriper en férindring av motvind/medvind pa 15 kt (7,5 m/s) eller mer som kan medféra en
skadlig inverkan pé luftfartyg péa den slutliga inflygningsvigen eller den forsta delen av stigbanan efter starten och pa
luftfartyg pd banan under utrullning eller startrullstricka.

(d) Larm om vindskjuvning ska, om det dr praktiskt méjligt, kopplas till specifika avsnitt av banan och avstdnd lings
inflygningsvigen eller stigbanan, enligt 6verenskommelse mellan flygplatsens flygviderkontor, berérda flygtrafikled-
ningsenheter och operatorer.

Kapitel 3 — Tekniska krav for overvakningsenheter for flygvider

MET.TR.250 SIGMET-meddelanden

(a) Innehéllet i och ordningsfoljden for delarna i ett SIGMET-meddelande ska vara i enlighet med mallen i tilligg 5.
(b) SIGMET-meddelanden ska besté av f6ljande tre typer:

(1) SIGMET for viderfenomen pé stricka, med undantag for vulkanisk aska eller tropiska cykloner, kallas
WS SIGMET.

(2) SIGMET for vulkanisk aska, kallas WV SIGMET.
(3) SIGMET for tropiska cykloner, kallas WC SIGMET.
(c) Lopnummer for SIGMET-meddelanden ska bestd av tre tecken, varav en bokstav och tv4 siffror.

(d) Endast ett av de fenomen som fortecknas i tilligg 5 far ingd i ett SIGMET-meddelande, med hjilp av de limpliga
forkortningarna och ett troskelvirde for markvindens hastighet pd 34 kt (17 m/s) eller mer for en tropisk cyklon.

(e) SIGMET-information om dskvider eller en tropisk cyklon far inte innehdlla hinvisningar till tillhérande turbulens
och isbildning.

(f) Om SIGMET sprids i digital form ska det

(1) formateras i enlighet med en globalt kompatibel modell for informationsutbyte och anvinda GML (Geography
Markup Language),

(2) atfoljas av lampliga metadata.
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MET.TR.255 AIRMET-medelanden

(a) Innehdllet i och ordningsfoljden for delarna i ett AIRMET-meddelande ska vara i enlighet med mallen i tilligg 5.

(b) Det lopnummer som avses i mallen i tilligg 5 ska motsvara antalet AIRMET-meddelanden som utfirdats for
flyginformationsregionen sedan kl. 00.01 UTC pa den berorda dagen.

(c) Endast ett av de fenomen som fortecknas i tilligg 5 fir ingd i ett AIRMET-meddelande, med hjilp av de lampliga
forkortningarna och foljande troskelvdrden, nir fenomenet forekommer under flygnivd 100, eller under
flygnivd 150 i bergsomraden, eller hogre, om nodvindigt.

(1) Vindhastighet 6ver 30 kt (15 m/s).

(2) Stora omrdden som berors av siktminskning till mindre 4n 5 000 m, inklusive det viderfenomen som orsakar
siktminskningen.

(3) Stora omrdden med uppbrutet eller helt molnticke med en hojd till molnbasen som dr mindre dn 1 000 ft
(300 m) 6ver marknivén.

(d) AIRMET-meddelanden om &skvider eller cumulonimbusmolnen fir inte innehdlla hianvisningar till tillhérande
turbulens och isbildning.

MET.TR.260 Omradesprognoser for lighojdsflygningar

(a) Nar kartform anvinds for omradesprognoser for lighojdsflygningar ska prognosen for hojdvind och hojdtemperatur
utfirdas for punkter som ligger hogst 300 NM frdn varandra och atminstone f6r foljande hojder: 2 000, 5 000 och
10 000 ft (600, 1 500 och 3 000 m), och 15 000 ft (4 500 m) i bergsomrdden. Utfirdande av prognoser for
hojdvind och hojdtemperatur pd en hojd av 2 000 ft (600 m) kan vara foremal for lokala orografiska Gverviganden
enligt vad som bestims av den behoriga myndigheten.

(b) Nar kartform anvinds for omrédesprognoser for 1dghojdsflygningar ska prognosen 6ver SIGWX-fenomen utfirdas
som en SIGWX-prognos for 1aghojd for flygnivder upp till 100, eller upp till flygnivd 150 i bergsomrdden, eller
hogre, om nodvindigt. SIGWX-prognoser for 1ldghojd ska omfatta

(1) foljande fenomen som motiverar utfirdande av ett SIGMET och som forvintas paverka laghojdsflygningar:
isbildning, turbulens, cumulonimbusmoln som &r dolda, talrika, inspringda eller som upptrider i en linjeby,
sandstormarystoftstormar och vulkanutbrott eller ett utslipp av radioaktiva dmnen i atmosfiren,

(2) foljande element i omrddesprognoser for laghojdsflygningar: markvind, marksikt, viderfenomen av betydelse,
berg som 4r dolda, moln, isbildning, turbulens, lavagor och hojd for nollgradersisotermen.

(c) Ndr den behoriga myndigheten har bestimt att trafiktitheten under flygnivd 100 motiverar att ett AIRMET-
meddelande utfirdas ska omrddesprognoserna utfardas sd att de omfattar skikten mellan marken och flygniva 100,
eller upp till flygnivd 150 i bergsomrdden, eller hogre, om nodvindigt, och de ska innehdlla information om
viderfenomen pd stricka som utgor en riskkilla for ldghojdsflygningar, som stéd for utfirdandet av AIRMET-
meddelandet och den ytterligare information som kravs for ligh6jdsflygningar.

Kapitel 4 — Tekniska krav for ridgivningscentral for vulkanisk aska (VAAC)

MET.TR.265 Ansvarsomriden for ridgivningscentraler fér vulkanisk aska

(a) Den rddgivande informationen om vulkanisk aska ska utfirdas i forkortat klarsprak och i enlighet med den mall som
visas i tilldgg 6. Nar inga forkortningar finns tillgingliga ska engelskt klarsprak anvindas, dock sé lite som mojligt.
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(b) Den rddgivande informationen om vulkanisk aska ska vara utformad enligt nedan nir den utarbetas i grafiskt

format:
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NO VA EXP

VOLCANIC ASH ADVISORY

DTG: 20080923/0130Z

VAAC: TOKYO

VOLCANO: KARYMSKY 1000-13

AREA: RUSSIAN FEDERATION

SUMMIT ELEV: 1536M

ADVISORY NR: 2008/4

INFO SOURCE: MTSAT-1R, KVERT KEMSD
AVIATION COLOUR CODE: RED

ERUPTION DETAILS: ERUPTED AT 20080923/0000Z FL300 REPORTED

RMK: LATEST REP FM KVERT (0120Z) INDICATES ERUPTION HAS CEASED

TWO DISPERSING VA CLD ARE EVIDENT ON SATELLITE IMAGERY

NXT ADVISORY: 20080923/0730Z

Den ska utfiardas med hjilp av

(1) formatet Portable Network Graphics (PNG), eller

(2) kodformatet BUFR, nir utbytet sker i binir form.

MET.TR.270 Ansvarsomrdden for ridgivningscentraler for tropiska cykloner

Kapitel 5 — Tekniska krav for ridgivningscentral for tropiska cykloner (TCAC)

(@) Den rddgivande informationen om tropiska cykloner ska utfirdas for tropiska cykloner nir den hogsta medelhas-
tigheten 6ver tio minuter for markvinden forvintas uppga till eller 6verstiga 34 kt under den period som omfattas

av radgivningen.

(b) Den ridgivande informationen om tropiska cykloner ska vara i enlighet med tilligg 7.

MET.TR.275 Ansvarsomriden for globala centraler for omridesprognoser

Kapitel 6 — Tekniska krav fir globala centraler for omridesprognoser (WAFC)

(a) WAFC ska anvinda behandlade vdderdata i form av rutndtsvirden uttryckta i bindr form (kodformatet GRIB) for att
tillhandahdlla rutndtsbaserade globala prognoser och kodformatet BUFR for att tillhandahdlla prognoser Gver
viderfenomen av betydelse.

(b) WAEFC ska gora foljande avseende rutndtsbaserade globala prognoser:

(1) Utarbeta prognoser for

(i)

(i)
(iii)
(iv)

hojdvind,

hojdtemperatur,

luftfuktighet,

riktning, hastighet och flygnivd for maximal vind,
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(v)  flygniva for och temperatur i tropopausen,

(vi) omrdden med cumulonimbusmoln,

(vii) isbildning,

(viii) klarluftsturbulens och turbulens i moln,

(ix) geopotentialhojd for flygnivaer,

fyra gdnger per dag och gillande for bestimda giltiga tidpunkter, nimligen 6, 9, 12, 15, 18, 21, 24, 27, 30, 33
och 36 timmar efter tidpunkten (00.00, 06.00, 12.00 och 18.00 UTC) for de synoptiska data som ligger till

grund for prognoserna.

Utfirda prognoser med den ordningsfoljd som avses i punkt 1 och fullfolja spridningen av dessa sd snart som
det 4r tekniskt genomforbart, men senast sex timmar efter observationernas standardtidpunkt.

—
>

Tillhandahélla rutnitsprognoser i ett regelbundet rutnit med en horisontell upplosning pd 1,25° latitud och
longitud som omfattar foljande:

—_
>
=

(i)  Vinddata for flygnivderna 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 240 (400 hPa),
270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa),
410 (175 hPa), 450 (150 hPa) och 530 (100 hPa).

(i) Temperaturdata for flygnivderna 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa),
390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) och 530 (100 hPa).

(iiiy Data om luftfuktighet for flygnivaerna 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa) och 180 (500 hPa).

(iv) Horisontell utbredning och flygnivaer vid bas och topp av cumulonimbusmoln.

(v) Isbildning for skikt centrerade runt flygniverna 60 (800 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa),
180 (500 hPa), 240 (400 hPa) och 300 (300 hPa).

(vi) Klarluftsturbulens for skikt centrerade runt flygnivderna 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa),
340 (250 hPa), 390 (200 hPa) och 450 (150 hPa).

(vii) Turbulens i moln for skikt centrerade runt flygnivderna 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
240 (400 hPa) och 300 (300 hPa).

(viii) Data om geopotentialh6jd for flygnivierna 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa),
390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) och 530 (100 hPa).
(c) WAEFC ska gora foljande avseende globala prognoser over viderfenomen av betydelse pd stracka:
(1) Utarbeta SIGWX-prognoser fyra ginger per dag, gillande for bestimda giltiga tidpunkter 24 timmar efter
tidpunkten (00.00, 06.00, 12.00 och 18.00 UTC) for de synoptiska data som ligger till grund for prognoserna.

Spridningen av varje prognos ska fullfoljas s snart som det dr tekniskt genomforbart, men senast nio timmar
efter observationernas standardtidpunkt.

(2) Utfarda SIGWX-prognoser i form av SIGWX-prognoser for hoghojd for flygnivder mellan 250 och 630.
(3) Ta med foljande punkter i SIGWX-prognoser:

(i) Tropisk cyklon under forutsittning att den hogsta medelhastigheten over tio minuter for markvinden
forvintas uppga till eller 6verstiga 34 kt (17 m/s).

(i) Kraftig linjeby.

(i) Mattlig eller svér turbulens (i moln eller i klarluft).

(iv) Mattlig eller svar isbildning.

(v)  Utbredd sandstorm/stoftstorm.

(vi) Cumulonimbusmoln i samband med askvider och i samband med punkterna i-v.

(vii) Icke-konvektiva molnomrdden i samband med mattlig eller svir turbulens i moln och/eller mattlig eller
svér isbildning.
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(vii) Flygniva for tropopausen.
(ix) Jetstrommar.

(x) Information om plats for vulkanutbrott som avger askmoln som har betydelse for luftfarten, inklusive
symbol for vulkanutbrott vid vulkanens plats och, i en separat textruta pd kartan, symbolen for
vulkanutbrott, vulkanens namn om detta dr kint, utbrottets latitud/longitud. Dessutom bor teckenfork-
laringen pd SIGWX-kartor innehélla texten "CHECK SIGMET, ADVISORIES FOR TC AND VA, AND ASHTAM AND
NOTAM FOR VA”.

(xi) Information om platsen for ett utsldpp av radioaktiva dmnen i atmosfaren som har betydelse for luftfarten,
inklusive symbolen for radioaktiva dmnen i atmosfiren vid utslippsplatsen och, i en sirskild ruta pa
kartan, symbolen for radioaktiva dmnen i atmosfiren, latitud/longitud for utsldppsplatsen och namnet pa
platsen for utsldppet av radioaktiva dmnen, om detta ar kint. Dessutom bor teckenforklaringen pd SIGWX-
kartor dar ett utsldpp av strdlning anges innehalla texten "CHECK SIGMET AND NOTAM FOR RDOACT CLD".

(4) Foljande kriterier ska tillimpas for SIGWX-prognoser:

(i) Punkterna 3 i-vi ska endast tas med om respektive vdderfenomen forvintas intriffa mellan den nedre och
ovre nivan for SIGWX-prognosen.

(i) Forkortningen "CB” ska endast tas med nir den avser forekomsten eller den forvintade forekomsten av
cumulonimbusmoln som

(A) paverkar ett omrdde med en maximal spatial tickning pa 50 % eller mer av det berérda omrédet,
(B) finns lings en linje med litet eller inget utrymme mellan enskilda moln, eller
(C) dr insprangda i molnskikt eller dolda av torrdis.

(i) Forekomsten av "CB” ska forstds som att den omfattar alla viderfenomen som normalt sammanhénger med
cumulonimbusmoln, dvs. dskvider, mttlig eller svér isbildning, mattlig eller svar turbulens och hagel.

(iv) Om ett vulkanutbrott eller utslipp av radioaktiva dmnen i atmosfiren motiverar att symbolen for vulkanisk
aktivitet eller symbolen for radioaktivitet tas med i SIGWX-prognoser ska symbolerna tas med i SIGWX-
prognoserna oavsett den hojd till vilken askpelaren eller det radioaktiva dmnet rapporteras eller forvintas
na.

(v) Om punkterna 3 i, 3 x och 3 xi sammanfaller eller delvis overlappar varandra ska hogsta prioritet ges till
punkt 3 x, foljd av punkterna 3 xi och 3 i. Punkten med hogst prioritet ska placeras pd platsen for
hindelsen, och en pil ska anvdndas for att koppla samman respektive plats for de andra punkterna med
deras tillhorande symboler eller textrutor.

(d) SIGWX-prognoser for mellanhdjd ska utfirdas for flygnivder mellan 100 och 250 och for begrinsade geografiska
omréden.
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) Ingdr valfritt.

ABC, Doc 8400).

Tilldgg 1
Mall fé6r METAR
Teckenforklaring:
M = Ingdr obligatoriskt som en del av varje meddelande.
C = Ingér villkorligt, beroende péd viderforhdllanden eller observationsmetod.

Anmdrkning 1: Intervallen och upplosningarna for numeriska variabler som ingdr i METAR visas nedanfor denna mall.

Anmdrkning 2: Forklaringar till forkortningarna finns i Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-

Element Detaljinnehéll Mall(ar) Exempel
Identifiering av Typ av rapport (M) METAR, METAR COR, METAR
typen av rapport METAR COR
Platsbeteckning Icaos platsbeteckning (M) Nnnn YUDO
M)
Tidpunkt for Dag och faktisk tidpunkt nnnnnnZ 221630Z
observationen (M) | for observation i UTC (M)
Identifiering av en | Identifierare for AUTO eller NIL AUTO
automatiserad eller | automatiserad eller saknad NIL
saknad rapport (C) | rapport (C)
SLUT PA METAR OM RAPPORTEN SAKNAS
Markvind (M) Vindriktning (M) Nnn VRB 24004MPS
VRBO1MPS
. . (24008KT)
Vindhastighet (M) [P]nn[n] (VRBO2KT)
19006MPS
(19012KT)
00000MPS
(00000KT)
140P149MPS
(140P99KT)
Betydande G[P]nn[n] 12003GO9MPS
hastighetsvariationer (C) (12006G18KT)
24008G14MPS
Mittenheter (M) MPS (eller KT) (24016G28KT)
Betydande riktnings- nnnVnnn — 02005MPS
variationer (C) 350v070
(02010KT

350V070)
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Element Detaljinnehdll Mall(ar) Exempel
Sikt (M) Rédande eller lagsta Nnnn CAVOK 0350
siktvirde (M) CAVOK
7000
9999
0800

Ligsta siktvirde och

nnnn[N] eller nnnn[NE] eller nnnn[E]

2000 1200NW

riktning for lagsta siktvirde | eller nnnn[SE] eller nnnn[S] eller nnnn 6000 2800E
(@] [SW] eller nnnn[W] eller nnnn[NW] 6000 2800
Bansynvidd (RVR) | Elementets namn (M) R R32/0400
© () R12R/1700
R10/M0050
R14L/P2000
Rullbana (M) nn[L]/eller nn[C]/eller nn[R]/ /
Bansynvidd (M) [P eller M]nnnn R16L/0650
R16C/0500
R16R/0450
R17L/0450
Bansynvidd, tendens frin U, D eller N R12/1100U
tidigare (C) R26/0550N
R20/0800D
R12/0700
Rédande vider (C) | Intensitet eller ndrhet till — eller + — vC
rddande vider (C)
Egenskaper hos och typ av | DZ eller FG eller BR | FG eller PO RA
rddande vider (M) RA eller eller SA eller FC HZ
SN eller SG | eller DU eller DS VCEG
eller PL eller HZ eller SS +TSRA
eller DS eller FU eller TS 5
eller SS eller VA eller SH FG
eller FZDZ | eller SQ eller BLSN VCSH
eller FZRA | eller PO eller BLSA +DZ
eller FZUP | eller TS eller BLDU VA
eller FC () | eller BCFG | eller VA
eller SHGR | eller BLDU VCTS
eller SHGS | eller BLSA —SN
eller SHRA | eller BLSN MIFG
eller SHSN | eller DRDU VCBLSA
eller SHUP | eller DRSA
eller TSGR | eller DRSN *TSRASN
eller TSGS | eller FZFG —SNRA
eller TSRA | eller MIFG DZ ¥G
eller TSSN | eller PRFG +SHSN BLSN
eller TSUP | eller || UP
eller UP FZUP

TSUP FZUP

Il




L 62/70 Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2017
Element Detaljinnehéll Mall(ar) Exempel
Moln (M) Molnmingd och hojd till FEWnnn | VVnnn NSC eller FEWO015
molnbas eller vertikalsikt eller eller VV/|| | NCD VV005
(M) SCTnnn 0OVC030
eller
BKNnnn VI
eller NSC
OVCnnn SCTO010
eller 0vC020
FEW[|] BKN/|/
eller BKN///
eller
ove|
eller [/|nnn
elle
Molntyp (C) CB eller — BKNOO9TCU
TCU eller NCD
I SCT008
BKNO025CB
BKNO025///
[ll1|cB
Lufttemperatur Lufttemperatur och [M]nn/[M]nn 17/10
och daggpunktstemperatur (M) 02/M08
daggpunktstemper- MO1/M10
atur (M)
Tryckvirden (M) Elementets namn (M) Q Q0995
Q1009
QNH (M) Nnnn Q1022
Q0987
Tilldggsinforma- Vidder som intréffat nyligen | REFZDZ eller REFZRA eller REDZ eller RE[SH]RA eller REFZRA
tion (C) © RERASN eller RE[SH]SN eller RESG eller RESHGR eller RETSRA
RESHGS eller REBLSN eller RESS eller REDS eller RETSRA eller
RETSSN eller RETSGR eller RETSGS eller RETS eller REFC eller
REVA eller REPL eller REUP eller REFZUP eller RETSUP eller
RESHUP
Vindskjuvning (C) WS Rnn[L] eller WS Rnn[C] eller WS Rnn[R] eller WS ALL WS RO3
RWY WS ALL RWY
WS R18C
Havsytans temperatur och | W[M]nn/Sn eller W[M]nn/Hn[n][n] W15/S2
sjogang eller signifikant W12/H75
vaghojd (O)
Bankondi- Banbeteck- | R nn[L]/ eller Rnn[C]/ eller Rnn[R]/ R/SNOCLO R99/421594
tion (C) ning (M) R/SNOCLO
R14L/CLRD//
Avlagringar | n eller | CLRD/|
pa banan
M)
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Element Detaljinnehéll Mall(ar) Exempel
Omfattning | n eller |
av avlagr-
ingar pa ba-
nan (M)
Avlagrin- nn eller /|
gens djup
M)
Friktions- nn eller /|
koefficient
eller
bromsver-
kan (M)
Trendprognos (O) | Andringsindikator (M) NOSIG BECMG eller TEMPO NOSIG
BECMG
Forandringsperiod (C) FMnnnn och/eller TLnnnn eller ATnnnn FEW020
TEMPO
Vind (C) nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS (eller nnn[P]nn[G 25018G25MPS
[PInn]KT) (TEMPO
25036G50KT)
Rédande sikt (C) nnnn CAVOK | BECMG
FM1030
Viderfenomen: intensitet —eller + — NSW TL1130
(© CAVOK
BECMG
Vaderfenomen: egenskaper DZ eller FG eller BR TL1700 0800
och typ (C) RA eller eller SA FG
SN eller SG | eller DU BECMG
eller PL eller HZ AT1800 9000
eller DS eller FU NSW
eller SS Cuer VA BECMG
eller FZRA eller PO +SNRA
eller SHGR | eller FC
eller SHGS | eller TS IEIF/ICII\IAOGO SN
eller SHRA | eller BCFG TEMPO
eller SHSN | eller BLDU
eller TSGR | eller BLSA FM1130 BLSN
eller TSGS | eller BLSN TEMPO
eller TSRA | eller DRDU FM0330
eller TSSN | eller DRSA TLO430 FZRA
eller DRSN
eller FZFG
eller MIFG
eller PRFG
Molnmingd, hojd till FEWnnn | VVnnn NSC TEMPO
molnbas eller vertikalsikt eller eller V||| TL1200 0600
©) SCTnnn BECMG
eller AT1200 8000
BKNnnn NSW NSC
eller BECMG
OVCnnn AT1130
OovCo10
Molntyp (C) CB eller — TEMPO
TCU TL1530 +SHRA
BKNO12CB
(") Tas med om sikt eller bansynvidd < 1 500 m, for hogst fyra banor.
(3 Kraftig anvinds for att ange tornado eller tromb, mattlig (ingen angivelse) for att ange tromb som inte ndr marken.
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Intervall och upploésningar for numeriska variabler som ingdr i METAR
Intervall Upplosning
Rullbana: (inga enheter) 01-36 1
Vindriktning: rittvisande 000-360 10
kurs
Vindhastighet: MPS 00-99 1
KT 00-199 1
Sikt: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1 000
M 10 000- 0 (fast varde:
9 999)
Bansynvidd: M 0000-0375 25
M 0400-0750 50
0800-2 000 100
Vertikalsikt: 30-tal M (100-tal FT) 000-020 1
Moln: hojd till molnbas: 30-tal M (100-tal FT) 000-100 1
Lufttemperatur, - 80—+ 60 1
daggpunktstemperatur: °C
QNH: hPa 0850-1 100 1
Havsytans temperatur: °C -10-+40 1
Sjogang: (inga enheter) 0-9 1
Signifikant vighojd: M 0-999 0,1
Bankondition Banbeteckning: (inga enheter) | 01-36, 88, 1
99
Avlagringar pa banan: (inga enheter) 0-9 1
Omfattning av avlagringar pd banan:  (inga enheter) 1,2,59 —
Avlagringens djup: (inga enheter) 00-90, 1
92-99
Friktionskoefficient eller bromsver- (inga enheter) 00-95, 99 1

kan:

* Det finns inga flygtekniska krav att rapportera markvindhastigheter pa 100 kt (50 m/s) eller mer. Det finns dock mojlighet att vid behov rappor-
tera vindhastigheter upp till 199 kt (99 m/s) for andra dndamal.
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Tilligg 2

Fasta omriden som ticks av WAFS-prognoser i kartform

Mercators projektion
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CHART LATITUDE LONGITUDE CHART LATITUDE LONGITUDE
A N6700 W13724 D N6300 W01500
A N6700 Wo1236 D N6300 E13200
A $5400 Wo01236 D $2700 E13200
A S5400 W13724 D $2700 Wo01500
ASIA N3600 E05300 E N4455 E02446
ASIA N3600 E10800 E N4455 E18000
ASIA 0000 E10800 E S$5355 E18000
ASIA 0000 E05300 E $5355 E02446
B NO304 W13557 F N35000 E10000
B N7644 Wo1543 F N5000 W11000
B N3707 E06732 F $5242 W11000
B $6217 W05240 F $5242 E10000
Bl N6242 W12500 M N7000 E10000
Bl N6242 E04000 M N7000 W11000
Bl $4530 E04000 M $1000 W11000
Bl $4530 W12500 M $1000 E10000
C N7500 Wo03500 MID N4400 E01700
C N7500 E07000 MID N4400 E07000
C $4500 E07000 MID N1000 E07000
C S$4500 Wo03500 MID N1000 E01700
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Polir-stereografisk projektion (norra halvklotet)

e AW W HEW  MOW MW OW 1MW MO° USE T WEE w0 ST W0 Wl el o

CHART LATITUDE LONGITUDE CHART LATITUDE LONGITUDE
EUR N4633 Wo05634 I Ni1912 E11130
EUR N5842 E06824 I N3330 W06012
EUR N2621 E03325 I N0126 W12327
EUR N2123 W02136 I S0647 E16601

G N3552 Wo02822 L NI1205 E11449
G N1341 E15711 L NI1518 E04500
G 50916 E10651 L N2020 W06900
G S0048 E03447 L Ni1413 W14338
H N3127 W14836 NAT N4439 W10143
H N2411 E05645 NAT N5042 E06017
H S0127 Wo00651 NAT N1938 E00957
H N0133 W07902 NAT N1711 W05406
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Polir-stereografisk projektion (sédra halvklotet)
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CHART LATITUDE LONGITUDE
J S0318 W17812
J NO0037 W10032
J $2000 W03400
J $2806 E10717
K N1255 E05549
K N0642 E12905
K S2744 W16841
K S1105 E00317
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0)

Ingdr valfritt

ABC, Doc 8400).

Tilligg 3
Mall for TAF
Teckenforklaring:
M = Ingdr obligatoriskt som en del av varje meddelande
C = Ingér villkorligt, beroende pé viderforhéllanden eller observationsmetod

Anmadrkning 1: Intervallen och upplosningarna for numeriska variabler som ingdr i TAF visas nedanfor denna mall.

Anmdrkning 2: Forklaringar till forkortningarna finns i Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-

Element Detaljinnehall Mall(ar) Exempel
Identifiering av Typ av prognos | TAF eller TAF AMD eller TAF COR TAF
typen av prognos | (M) TAF AMD
M)
Platsbeteckning Icaos Nnnn YUDO
M) platsbeteckning
M)
Tidpunkt for Dag och tidpunkt | nnnnnnZ 160000Z
utfirdande av for utfirdandet
prognosen (M) av prognosen
i UTC (M)
Identifiering av en | Identifierare for | NIL NIL
saknad prognos saknad prognos
@ ©
SLUT PA TAF OM PROGNOSEN SAKNAS
Prognosens datum | Prognosens nnnn/nnnn 16061624
och datum och 0812/0918
giltighetsperiod giltighetsperiod
M) i UTC (M)
Identifiering av en | Identifierare for | CNL CNL
annullerad annullerad
prognos (C) prognos (C)
SLUT PA TAF OM PROGNOSEN ANNULLERAS
Markvind (M) Vindriktning (M) | nnn eller VRB 24004MPS;
VRBO1MPS
(24008KT);
(VRBO2KT)
19005MPS
(19010KT)
Vindhastighet (M) | [P]nn[n] 00000MPS
(00000KT)
140P49MPS

(140P99KT)




8.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 62/77

Element Detaljinnehll Mall(ar) Exempel
Betydande hastig- | G[P]nn[n] 12003G09MPS
hetsvariationer (12006G18KT)
© 24008G14MPS

. (24016G28KT)
Mdéttenheter (M) | MPS (eller KT)

Sikt (M) Rédande sikt (M) | Nnnn CAVOK | 0350
CAVOK
7000
9000
9999

Vider (C) Intensitet hos — eller + —

vider- fenomen

@

Egenskaper och | DZ eller RA eller SN eller SG eller | FG eller BR eller RA
typ av PL eller DS eller SS eller FZDZ eller | SA eller DU eller HZ
viderfenomen (C) | FZRA eller SHGR eller SHGS eller | HZ eller FU eller +TSRA
SHRA eller SHSN eller TSGR eller | VA eller SQ eller
TSGS eller TSRA eller TSSN PO eller FC eller FG
TS eller BCFG eller —FZDZ PRFG
BLDU eller BLSA +TSRASN
eller BLSN eller SNRA FG

DRDU eller DRSA
eller DRSN eller
FZFG eller MIFG

eller PREG
Moln (M) (3 Molnmingd och | FEWnnn eller VVnnn eller NSC FEW010
hojd till molnbas | SCTnnn eller V||| VV005
?&?r vertikalsikt (leilljj?lﬁz eller ovVC020
Wil
NSC
SCT005 BKNO12
Molntyp (C) CB eller TCU — SCT008 BKN025CB
Temperatur (O) (}) | Elementets namn | TX TX25/1013Z
(M) TN09/1005Z
TX05/2112Z
Hogsta [M]nn/ TNM02/2103Z

temperatur (M)

Dag och tidpunkt | nnnnZ
for forekomsten
av hogsta
temperatur (M)

Elementets namn | TN
M)

Lagsta [M]nn/
temperatur (M)

Dag och tidpunkt | nnnnZ
for forekomsten
av lagsta
temperatur (M)
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Element Detaljinnehdll Mall(ar) Exempel
Forvintade Andrings- eller PROB30 [TEMPO)] eller PROB40 [TEMPO] eller BECMG eller
betydande sannolikhets- TEMPO eller FM

andringar av ett
eller flera av de
ovanstdende
elementen under
giltighetsperioden
©

indikator (M)

Period for
forekomst eller
indring (M)

nnnn/nnnn eller nnnnnn

Vind (C)

nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS eller VRBnnMPS (eller nnn[P]nn[G[P]

nn]KT eller VRBnnKT)

TEMPO 0815/0818
25017G25MPS
(TEMPO 0815/0818
25034G50KT)
TEMPO 2212/2214
17006G13MPS
1000

TSRA SCT010CB
BKN020

(TEMPO 22122214
17012G26KT 1000
TSRA SCT010CB
BKN020)

Rédande sikt (C)

Nnnn

Viderfenomen:
intensitet (C)

—eller + —

Viderfenomen:
egenskaper och

typ (O)

DZ eller RA eller | FG eller BR eller
SN eller SG eller | SA eller DU eller
PL eller DS eller | HZ eller FU eller
SS eller FZDZ VA eller SQ eller
eller FZRA eller | PO eller FC eller

SHGR eller TS eller BCEFG
SHGS eller eller BLDU eller
SHRA eller BLSA eller BLSN
SHSN eller eller DRDU eller
TSGR eller DRSA eller
TSGS eller DRSN eller
TSRA eller FZFG eller MIFG
TSSN eller PRFG

NSW

CAVOK

BECMG 3010/3011
00000MPS 2400
ovC010

(BECMG 3010/3011
00000KT 2400
0VC010)

PROB30
1412/1414 0800 FG

BECMG 1412/1414
RA

TEMPO 2503/2504
FZRA

TEMPO 0612/0615
BLSN

PROB40 TEMPO
2923/3001 0500 FG
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Element Detaljinnehéll Mall(ar) Exempel
Molnmingd, hojd | FEWnnn eller VVnnn eller NSC FM051230

till molnbas eller
vertikalsikt (C)

SCTnnn eller
BKNnnn eller
OVCnnn

Wil

Molntyp (C)

CB eller TCU

15015KMH 9999
BKNO020
(FM051230
15008KT 9999
BKN020)

BECMG 1618/1620
8000 NSW NSC

BECMG 2306/2308
SCTO015CB BKN020

(") Att ta med dér s ér tillimpligt. Ingen angivelse for mattlig intensitet.
(3 Upp till fyra molnskikt.
(}) Bestdende av upp till fyra temperaturer (tvd hogsta temperaturer och tvd lagsta temperaturer).

Intervall och upplosningar fér numeriska variabler som ingdr i TAF

Variabler Intervall Upplosning
Vindriktning: ° rattvisande kurs 000-360 10
Vindhastighet: MPS 00-99 (%) 1
KT (%) 0-199 1
Sikt: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1 000
M 10 000- 0 (fast virde:
9 999)
Vertikalsikt: 30-tal M (100-tal FT) 000-020 1
Moln: hojd till molnbas: 30-tal M (100-tal FT) 000-100 1
Lufttemperatur (hogsta och lagsta): °C - 80—+ 60 1

(*) Det finns inga flygtekniska krav pé att rapportera markvindhastigheter pd 100 kt (50 m/s) eller mer. Det finns dock méjlighet att vid behov rap-
portera vindhastigheter upp till 199 kt (99 m/s) for andra dndamal.
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Tilligg 4

ABC, Doc 8400).

Mall for varningar f6r vindskjuvning

Teckenforklaring:
M = Ingdr obligatoriskt som en del av varje meddelande
C = Ingér villkorligt, dir sa ar tillimpligt

Anmadrkning 1: Intervall och upplosningar for numeriska variabler som ingér i varningar for vindskjuvning visas i tilligg 8.

Anmdrkning 2: Forklaringar till forkortningarna finns i Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-

meddelande (M)

lopnummer

Element Detaljinnehll Mall(ar) Exempel
Platsbeteckning for Flygplatsens nnnn YUCC
flygplatsen (M) platsbeteckning
Identifiering av typen av Typ av meddelande och WS WRNG [n]n WS WRNG 1

Tidpunkt for ursprung och
giltighetsperiod (M)

Dag och tidpunkt for
utfirdande och,
i tillimpliga fall,
giltighetsperiod i UTC

nnnnnn [VALID TL nnnnnn] eller
[VALID nnnnnn/nnnnnn]

211230 VALID TL 211330
221200 VALID 221215/221315

OM VARNINGEN FOR VINDSKJUVNING SKA ANNULLERAS, SE NARMARE UPPGIFTER I SLUTET AV MALLEN.

Fenomen (M)

Identifiering av fenomenet
och dess position

[MOD] eller [SEV] WS IN APCH
eller [MOD] eller [SEV] WS
[APCH] RWYnnn eller [MOD]
eller [SEV] WS IN CLIMB-OUT
eller [MOD)] eller [SEV] WS
CLIMB-OUT RWYnnn eller MBST
IN APCH eller MBST [APCH]
RWYnnn eller MBST IN CLIMB-
OUT eller MBST CLIMB-OUT
RWYnnn

WS APCH RWY12
MOD WS RWY34
WS IN CLIMB-OUT
MBST APCH RWY26
MBST IN CLIMB-OUT

Observerat, rapporterat
eller prognostiserat
fenomen (M)

Identifiering av huruvida
fenomenet dr observerat
eller rapporterat och
forvintas fortgd eller
prognostiserat

REP AT nnnn nnnnnnnn eller OBS
[AT nnnn] eller FCST

REP AT 1510 B747
OBS AT 1205
FCST

Nérmare uppgifter om
fenomenet (C)

Beskrivning av det fenomen
som orsakar utfirdandet av
varningen for
vindskjuvning

SFC WIND: nnn/nnMPS (eller nnn/
nnKT) nnnM (nnnFT)-WIND: nnn/
nnMPS (eller nnn/nnKT)

eller

nnKMH (eller nnKT) LOSS nnKM
(eller nnNM) FNA RWYnn

eller

nnKMH (eller nnKT) GAIN nnKM
(eller nnNM) FNA RWYnn

SFC WIND: 320/5MPS
60M-WIND: 360/13MPS
(SFC WIND: 320/10KT
200FT-WIND: 360/26KT)
60KMH LOSS 4KM

FNA RWY13

(30KT LOSS 2NM

FNA RWY13)

ELLER

Annullering av varning for
vindskjuvning

Annullering av varning for
vindskjuvning, med hinvis-
ning till dess identifiering

CNL WS WRNG [n]n nnnnnn/
nnnnnn

CNL WS WRNG 1
211230211330
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Tilligg 5

Mall f6r SIGMET- och AIRMET-meddelanden och speciella rapporter fran luftfartyg (upplink)

Teckenforklaring:
M

C = Ingdr villkorligt, ddr sa ar tillimpligt och

Ingdr obligatoriskt som en del av varje meddelande

En dubbel linje anger att den efterfoljande texten bor placeras pa den dirpé foljande raden

Anmdrkning: Intervall och upplosningar f6r numeriska variabler som ingdr i SIGMET-/AIRMET-meddelanden och i speciella rappor-
ter frdn luftfartyg (AIREP SPECIAL) visas i tilligg 8.

Mall(ar)
Variabler Detaljinnehall SPECIAL AIR- Exempel
SIGMET AIRMET REPORT
Platsbeteckning Icaos platsbeteckning Nnnn — YUCC
for FIR/CTA (M) for den YUDD
flygtrafikledningsenhet
som betjdnar den FIR
eller CTA som SIGMET/
AIRMET avser (M)
Identifiering (M) Meddelandets SIGMET nnn AIRMET [nn]n ARS SIGMET 5
identifiering och SIGMET A3
lopnummer (M) AIRMET 2
ARS
Giltighetsperiod Angivelser av dag och VALID nnnnnn/nnnnnn — VALID
M) tidpunkt och darmed 221215/221600
giltighetsperiod i UTC VALID
M) 101520/101800
VALID
251600/252200
Platsbeteckning Platsbeteckning for den | nnnn- YUDO-
for MWO (M) MWO som ér upphov YUSO-
till meddelandet, med
ett avskiljande
bindestreck (M)
Namn pé FIR/CTA | Platsbeteckning och nnnn nnnnnnnnnn FIR nnnn nnnnnn YUCC
eller identifiering | namn pa FIR/CTA for [JUIR] eller nnnn nnnnnnnnnn FIR AMSWELL FIR
av luftfartyg (M) | vilken SIGMET/AIRMET | nnnnnnnnnn CTA [/n] YUDD
utfdrdas eller SHANLON
luftfarty.gets } FIR/UIR
anropssignal for yuce
iotelefoni (M
radiotelefoni (M) AMSWELL FIR/2
YUDD
SHANLON FIR
VAS812
OM SIGMET SKA ANNULLERAS, SE NARMARE UPPGIFTER I SLUTET AV MALLEN.
Fenomen (M) Beskrivning av det OBSC TS[GR] SFC WSPD nn[n] | TS SEV TURB
fenomen som orsakar EMBD TS[GR] MPS TSGR FRQ TS
K&fl‘;ﬁgl%d%av SIGMET/ | pRrQ TS[GR] (eller SFC WSPD | SEV TURB OBSC TSGR
SQL TS[GR] nn[n[KT) SEV ICE EMBD TSGR
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Mall(ar)
Variabler Detaljinnehall SPECIAL AIR- Exempel
SIGMET AIRMET REPORT
TC nnnnnnnnnn eller NN | SEC VIS nnnnM | SEV MTW TC GLORIA
SEV TURB (nn) HVY SS TC NN
SEV ICE ISOL TS[GR] VA CLD [FL VA ERUPTION
SEV ICE (FZRA) OCNL TS[GR] nnn/nnn] MT ASHVAL
SEV MTW MT OBSC VA [MT PSN S15
HVY DS BKN CLD nnnnnnnnnn| | go73 yA CLD
HVY SS nnn/[ABV] MOD TURB | \iop TURB
[VA ERUPTION] nnnnM MOD ICE MOD MTW
[MT] [nnnnnnnnnn] (eller BKN CLD ISOL CB
[PSN nnn/[ABV] BKN CLD
Nnn[nn] eller Snn[nn] nnnnf) 120/900M
Ennn[nn] eller Wnnn[nn]] OvC CLD (BKN CLD
VA CLD EEEQQBV] 400/3000FT)
RDOACT CLD OVC CLD
(eller OVC CLD 270/ABV3000M
nnn/[ABV]
nnnnFT) (OVC CLD
ISOL CB 900/
OCNL CB ABV10000FT)
FRQ CB SEV ICE
1SOL TCU RDOACT CLD
OCNL TCU
FRQ TCU
MOD TURB
MOD ICE
MOD MTW

Observerade eller
prognostiserade

Angivelse av huruvida
informationen bygger

OBS [AT nnnnZ]
FCST [AT nnnnZ]

OBS AT nnnnZ

OBS AT 12102
OBS

fenomen (M) pa observationer och FCST AT 18157
forvintas fortsitta att
gilla eller pd prognoser
M)

Plats (C) Plats (avser latitud och | Nnn[nn] Wnnn[nn] eller NnnnnWnnnnn | S OF N54
longitud i grader och Nnn[nn] Ennn[nn] eller eller N OF N50
miruter) Snn[nn] Wnnn[nn] eller “{l“nnnEnnnnn N2020 W07005

Snn[nn] Ennn[nn] S Wannnn | N2706 W07306
eller eller N48 E010

N OF Nnn[nn] eller SnnnnEnnnnn | N OF N1515

S OF Nnn[nn] eller AND

N OF Snn[nn] eller W OF E13530
S OF Snn[nn] eller W OF E1554
[AND] N OF LINE

W OF Wnnn[nn] eller 825522028\,1 1510
E OF Wnnn[nn] eller ;,\,1 25010

W OF Ennn[nn] eller WI N6030

E OF Ennn[nn] E02550 —

eller

[N OF, NE OF, E OF, SE OF, S OF, SW OF,

W OF, NW OF]

[LINE] Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller

Ennn[nn] -

N6055 E02500

N6050 E02630
ENTIRE FIR
ENTIRE CTA
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Mall(ar)
Variabler Detaljinnehall SPECIAL AIR- Exempel
SIGMET AIRMET REPORT
Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn]
eller
WI Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller
Ennn[nn] -
Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn] -
Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn] -
[Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn] -
Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn]]
eller
ENTIRE FIR (3)
eller
ENTIRE CTA ()
Niva (C) Flygniva eller hojd over | [SFC[]FLnnn eller [SFC[lnnnnM (eller [SFC/] FLnnn eller FL180
havet och utbredning nnnnFT) eller FLnnn/nnn eller TOP FLnnn eller | nnnnM (eller FL050/080
(GNQ! [TOP] ABV FLnnn eller (%) nnnnFT) TOP FL390
CB TOP [ABV] FLnnn WI nnnKM OF
CENTRE (eller CB TOP [ABV] FLnnn WI ?;le inl(a)\iom 00
nnnNM OF CENTRE) eller CB TOP [BLW]
FLnnn WI nnnKM OF CENTRE (eller CB TOP FL310/450
[BLW] FLnnn WI nnnNM OF CENTRE) eller (3) CB TOP FL500
FLnnn/nnn [APRX nnnKM BY nnnKM] WI 270KM OF
[nnKM WID LINE BTN CENTRE
(nnNM WID LINE BTN)] &7,113 ES)II’\II& 5001?
[Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn CENTRE)
[nn] Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller
Ennn[nn] [ - Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn iLBlO/ZSO
[nn] eller Ennn[nn]] [ - Nnn[nn] eller Snn[nn] PRX
Whnnn[nn] eller Ennn[nn]]] (eller FLnnn/nnn 220KM BY
[APRX nnnNM BY nnnNM] [Nnn[nn] eller 35KM
Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn] Nnn[nn] FL390
eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn] [ -
Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn]] [ - Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn]
eller Ennn[nn]]])
Rorelse eller Rorelse eller forviantad MOV N [nnKMH] eller MOV NNE [nnKMH] — MOV E 40KMH
forvintad rorelse | rorelse (riktning och eller MOV NE [nnKMH] eller MOV ENE (MOV E 20KT)
© hastighet) med [nnKMH] eller MOV E [nnKMH] eller MOV MOV SE
hdnvisning till ett av de | ESE [nnKMH] eller MOV SE [nnKMH] eller STNR

16 viderstrecken eller

"stillastdende” (C)

MOV SSE [nnKMH] eller MOV S [nnKMH]
eller MOV SSW [nnKMH] eller MOV SW
[nnKMH] eller MOV WSW [nnKMH] eller
MOV W [nnKMH] eller MOV WNW [nnKMH]
eller MOV NW [nnKMH] eller MOV NNW
[nnKMH] (eller MOV N [nnKT] eller MOV NNE
[nnKT] eller MOV NE [nnKT] eller MOV ENE
[nnKT] eller MOV E [nnKT] eller MOV ESE
[nnKT] eller MOV SE [nnKT] eller MOV SSE
[nnKT] eller MOV S [nnKT] eller MOV SSW
[nnKT] eller MOV SW [nnKT] eller MOV
WSW [nnKT] eller MOV W [nnKT] eller MOV
WNW [nnKT] eller MOV NW [nnKT] eller
MOV NNW [nnKT]) eller STNR
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Mall(ar)
Variabler Detaljinnehall SPECIAL AIR- Exempel
SIGMET AIRMET REPORT
Forandringar Forvantade forandringar | INTSF eller WKN eller NC — WKN

i intensitet (C)

i intensitet (C)

Prognostiserad
position (C)

Prognostiserad position
for vulkaniskt askmoln
eller centrum for
tropisk cyklon (TC) eller
andra riskfyllda
fenomen () ndr
giltighetsperioden for
SIGMET-meddelandet
slutar (C)

FCST nnnnZ TC CENTRE
Nnn[nn] eller Snn[nn]
Wnnn[nn] eller Ennn[nn]

eller

FCST nnnnZ VA CLD
APRX

[nnKM WID LINE BTN
(nnNM WID LINE BTN)]

Nnn[nn] eller Snn[nn]
Wnnn[nn] eller Ennn[nn]

— Nnn[nn] eller Snn[nn]
Wnnn[nn] eller Ennn[nn]

[ - Nnn[nn] eller Snn[nn]
Wnnn[nn] eller Ennn[nn]]

[ - Nnn[nn] eller Snn[nn]
Wnnn[nn] eller Ennn[nn]]

[AND]

eller (4)

FCST nnnnZ

ENTIRE FIR (%)

eller

FCST nnnnZ

ENTIRE CTA (%)

eller

FCST nnnnZ NO VA EXP
eller (6)

[FCST nnnnZ Nnn[nn]
Wnnn[nn] eller

—_—_— — —_—

Nnn[nn] Ennn[nn] eller
Snn[nn] Wnnn[nn] eller
Snn[nn] Ennn[nn]

eller

N OF Nnn[nn] eller

S OF Nnn[nn] eller

N OF Snn[nn] eller

S OF Snn[nn]

[AND]

W OF Wnnn[nn] eller
E OF Wnnn[nn] eller
W OF Ennn[nn] eller

E OF Ennn[nn]

eller

FCST 2200Z TC
CENTRE N2740
WO07345

FCST 1700Z VA
CLD APRX S15
E075 -

S15 E081 -
S17 E083 -
S18 E079 -
S15 E075
FCST 0500Z
ENTIRE FIR
FCST 05002
ENTIRE CTA

FCST 0500Z
NO VA EXP
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Mall(ar)
Variabler Detaljinnehall SPECIAL AIR- Exempel
SIGMET AIRMET REPORT
[N OF, NE OF, E OF, SE
OF, S OF, SW OF, W OF,
NW OF] [LINE] Nnn[nn]
eller Snn[nn] Wnnn[nn]
eller Ennn[nn] — Nnn[nn]
eller Snn[nn] Wnnn[nn]
eller Ennn[nn]
eller
WI (°) Nnn[nn] eller Snn
[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn] — Nnn[nn] eller Snn
[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn] — Nnn[nn] eller Snn
[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn] — Nnn[nn] eller Snn
[nn] Wnnn[nn] eller Ennn
[nn]]
ELLER
Annullering av Annullering av SIGMET/ | CNL SIGMET [nn]n CNL AIRMET — CNL SIGMET 2
SIGMET/AIRMET | AIRMET, med hinvis- nnnnnn/nnnnnn eller [nn]n nnnnnn/ 101200/101600
(@] ning till dess identifie- CNL SIGMET [nn]n nnnnnn CNL SIGMET 3
ring nnnnnn/nnnnnn [VA 251030251430
MOV TO nnnn FIR] (}) VA MOV TO
YUDO FIR
CNL AIRMET
151520/151800

=S

e T R R
G SENENS)

6

Endast for SIGMET-meddelanden for vulkaniskt askmoln och tropiska cykloner.
Endast for SIGMET-meddelanden for tropiska cykloner.

Endast for SIGMET-meddelanden for vulkanisk aska.

Anvinds for tvd vulkaniska askmoln eller tvd centrum f6r tropiska cykloner som samtidigt paverkar berord FIR.
Antalet koordinater bor begrénsas till ett minimum och bor normalt inte dverstiga sju.
Anvinds for andra riskfyllda fenomen 4n vulkaniskt askmoln och tropiska cykloner.

Anmarkning: Svar eller mattlig isbildning och svér eller méttlig turbulens (SEV ICE, MOD ICE, SEV TURB, MOD TURB) i samband med &skvider, cu-
mulonimbusmoln eller tropiska cykloner bor inte tas med.
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Tilligg 6

M
¢}

Teckenforklaring:

Mall f6r ridgivande meddelande om vulkanisk aska

= Ingér obligatoriskt som en del av varje meddelande

= Ingdr valfritt

En dubbel linje anger att den efterfoljande texten bor placeras pa den dirpé foljande raden

Anmdrkning 1: Intervall och upplosningar for numeriska variabler som ingér i rddgivande meddelanden om vulkanisk aska visas
i tilligg 8.

Anmdrkning 2: Forklaringar till forkortningarna finns i Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes
(PANS-ABC, Doc 8400).

Anmdrkning 3: Inforande av ett "kolon” efter ledtexten for varje del 4r obligatoriskt.

Anmdrkning 4: Talen 1-18 visas endast som fortydligande och ingér inte i det rddgivande meddelandet enligt exemplet.

Element Detaljinnehall Mall(ar) Exempel
1 | Identifiering | Typ av VA ADVISORY VA ADVISORY
av typen av meddelande
meddelande
™)
2 | Ursprungstid | Ar, minad, dag, | DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20080923/0130Z
M) tidpunkt (UTC)
3 | Namn pa Namn pa VAAC | VAAC: nnnnnnnnnnnn VAAC: TOKYO
VAAC (M)
4 | Namn pa Vulkanens namn | VOLCANO: nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn VOLCANO: KARYMSKY 1000-13
vulkan (M) och IAVCEI- [nnnnnn] eller UNKNOWN eller VOLCANO: UNNAMED
nummer UNNAMED
5 | Vulkanens Vulkanens PSN: Nnnnn eller Snnnn Wnnnnn eller | PSN: N5403 E15927
position (M) | position i grader Ennnnn eller UNKNOWN PSN: UNKNOWN
och minuter
6 | Stat eller Stat, eller region AREA: nnnnnnnnnnnnnnnn AREA: RUSSIA
region (M) om aska inte
rapporteras over
en stat
7 | Toppens Toppens hogsta SUMMIT nnnnM (eller nnnnnFT) SUMMIT 1536M
hogsta hojd hojd 6ver havet | ELEV: ELEV:
over havet (M) | i meter (eller ft)
8 | Nummer pd | Nummer pa ADVISORY nnnn/nnnn ADVISORY 2008/4
radgivande radgivande NR: NR:
meddelande meddelande: ar
M) (fyra siffror) och
meddelandenum-
mer (separat
sekvens for varje
vulkan)
9 | Informations- | Informationskilla | INFO Fritext, hogst 32 tecken INFO MTSAT-1R KVERT
kalla (M) (fritext) SOURCE: SOURCE:  KEMSD
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Element Detaljinnehall Mall(ar) Exempel
10 | Firgkod (O) Luftfartsfirgkod | AVIATION  RED eller ORANGE eller YELLOW | AVIATION RED
COLOUR  eller GREEN eller UNKNOWN eller | COLOUR
CODE: NOT GIVEN eller NIL CODE:

11 | Narmare Nédrmare ERUPTION  Fritext, hogst 64 tecken eller ERUPTION ERUPTION AT
uppgifter om | uppgifter om DETAILS:  UNKNOWN DETAILS:  20080923/0000Z
utbrottet (M) | utbrottet FL300 REPORTED

(inklusive datum/
tidpunkt for
utbrott)

12 | Tidpunkt for | Dag och tidpunkt | OBS (eller ~ nn/nnnnZ OBS VA 23/0100Z
observation (i UTCQ) for EST) VA DTG:
(eller observation (eller | DTG:
uppskattning) | uppskattning) av
av aska (M) vulkanisk aska

13 | Observerat Horisontell och | OBS VA TOP FLnnn eller SFC/FLnnn eller OBS VA FL250/300
eller vertikal CLD eller FLnnn/nnn [nnKM WID LINE CLD: N5400 E15930 —
uppskattat | utbredning vid | EST VA BTN (nnNM WID LINE BTN)] N5400 E16100 —
askmoln (M) | tiden for CLD: Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] N5300 E15945

observation av eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn
det observerade [nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn][ - MOV SE 20KT SEC/
eller uppskattade Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] FL200
askmolnet eller, eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn N5130 E16130 -
om basen &r [nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn] — N5130 E16230 -
gktén% toppeg av Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] N5230 E16230 —
el?erou;;ﬁiiage eller Ennnfon] N5230 E16130
Kmolnet MOV N nnKMH (eller KT) eller MOV SE 15KT
askmoine MOV NE nnKMH (eller KT) eller
Det observerade MOV E nnKMH (eller KT) eller TOP FL240 MOV
eller uppskattade MOV SE nnKMH (eller KT) eller W 40KMH
askmolnets MOV S nnKMH (eller KT) eller VA NOT
rorelse MOV SW nnKMH (eller KT) eller IDENTIFIABLE FM
MOV W nnKMH (eller KT) eller SATELLITE DATA
MOV NW nnKMH (eller KT) eller WIND FL050/070
VA NOT IDENTIFIABLE FM 180/12MPS
SATELLITE DATA WIND FLnnn/
nnn nnn/nn[n]MPS (eller KT) (2)
eller WIND FLnnn/nnn VRBnnMPS
(eller KT) eller WIND SFC/FLnnn
nnn/nn[n]MPS (eller KT) eller
WIND SFC/FLnnn VRBnnMPS
(eller KT)

14 | Askmolnets Datum och FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/0700Z
prognostisera- | tidpunkt (i UTC) | CLD + 6 SEC eller FLnnn/[FL]nnn [nnkKM | CLD FL250/350
df; Slllgii och (fl C{mﬁi nfr?élr HR: WID LINE BTN (nnNM WID LINE | + 6 HR: N5130 E16030 —
F+ 6 HR) (M) obsre)rvation (eller BTN N>130 E16230 -

uppskattning) av
aska” i punkt 12)

Prognostiserad
hojd och position
(i grader och
minuter) for varje
molnmassa for
denna bestimda
giltiga tid

Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn]
eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn
[nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn][ —
Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn]
eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn
[nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn] —
Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn]
eller Ennn[nn]] (!) eller NO VA
EXP eller NOT AVBL eller NOT
PROVIDED

N5330 E16230 -
N5330 E16030
SFC[FL180
N4830 E16330 —
N4830 E16630 —
N5130 E16630 —
N5130 E16330
NO VA EXP
NOT AVBL

NOT PROVIDED
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Element Detaljinnehdll Mall(ar) Exempel
15 | Askmolnets Datum och FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/1300Z
prognostisera- | tidpunkt (i UTC) | CLD + 12 SFC eller FLnnn/[FL]nnn [nnKM CLD +12  SFC[FL270
de hojd och (12 timmar frdn | HR: WID LINE BTN (nnNM WID LINE | HR: B
position “tidpunkten for BTN)] NASOELOL3Y
(+ 12 HR) (M) observatiqn (eller Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] E:igg Eigggg :
upﬁ) Sk a ttnn}(g) 1& ;’ eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn
aska 1 pun t12) [nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn][ - N5300 E16130
Prognostiserad Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] NO VA EXP
bOJd och position eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn NOT AVBL
(i grader 0“Ch ) [nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn] — NOT PROVIDED
minuter) for varje Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn]
molnmassaﬂfor eller Ennn[nn]] eller NO VA EXP
denna bestimda eller NOT AVBL eller NOT
giltiga tid PROVIDED
16 | Askmolnets Datum och FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/1900Z
prognostisera- | tidpunkt (i UTC) | CLD + 18  SFC eller FLnnn/[FL|nnn [nnKM CLD +18  NO VA EXP
de hojd och (18 timmar frin | HR: WID LINE BTN (nnNM WID LINE | HR:
position “tidpunkten for BTN)] NOT AVBL
(+ 18 HR) (M) observatiqn (eller Nnn[nn] eller Snnfnn] Wnnn[nn] NOT PROVIDED
up}f S,,kflttmri(g) 1‘2’ eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn
aska 1 pt'm t12) [nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn][ -
Prn(?gnostlserahd‘ Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn]
hp)d och position eller Ennn[nn] — Nnn[nn] eller Snn
(i grader O_Fh ) [nn] Wnnn[nn] eller Ennn[nn] —
minuter) for varje Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn]
molnmassa”for eller Ennn[nn]] eller NO VA EXP
denna bestimda eller NOT AVBL eller NOT
giltiga tid PROVIDED
17 | Anmirk- Anmirkningar, RMK: Fritext, hogst 256 tecken eller NIL | RMK: LATEST REP FM
ningar (M) vid behov KVERT (0120Z)
INDICATES
ERUPTION HAS
CEASED. TWO
DISPERSING VA CLD
ARE EVIDENT ON
SATELLITE IMAGERY
NIL
18 | Nista Ar, minad, dag, | NXT ADVI- nnnnnnnn/nnnnZ eller NO NXT ADVI-  20080923/0730Z
radgivande tidpunkt (UTC) SORY: LATER THAN nnnnnnnn/nnnnZ | SORY: NO LATER THAN
meddelande eller NO FURTHER ADVISORIES
M) eller WILL BE ISSUED BY nnnnnnnn/nnnnZ
nnnnnnnn/nnnnZ NO FURTHER
ADVISORIES

WILL BE ISSUED BY

nnnnnnnn/nnnnZ

(") Upp till fyra utvalda skikt.

() Om aska rapporteras (t.ex. genom AIREP) men inte 4r identifierbar frdn satellitdata.
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Tilligg 7

Mall for ridgivande meddelande om tropiska cykloner
Teckenforklaring:

sas i tilligg 8.

(PANS-ABC, Doc 8400).

Anmarkning 3: Alla element ar obligatoriska.

= = En dubbel linje anger att den efterfoljande texten bor placeras pa den dirpé foljande raden

Anmdrkning 4: Inférande av ett "kolon” efter ledtexten for varje del dr obligatoriskt.

Anmdrkning 1: Intervall och upplosningar for numeriska variabler som ingdr i rddgivande meddelanden om tropiska cykloner vi-

Anmdrkning 2: Forklaringar till forkortningarna finns i Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes

Anmdrkning 5: Talen 1-19 visas endast som fortydligande och ingér inte i det rddgivande meddelandet enligt exemplet.

Element Detaljinnehll Mall(ar) Exempel
Identifiering | Typ av meddelande TC TC
av typen av ADVISORY ADVISORY
meddelande
Ursprungstid | Ar, mnad, dag, DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20040925/
tidpunkt (UTC) for 1600Z
utfirdande
Namn pa Namn pa TCAC TCAC: nnnn eller nnnnnnnnnn TCAC: YUFO
TCAC (platsbeteckning eller TCAC: MIAMI
fullstdndigt namn)
Den tropiska | Namn pé den tropiska | TC: nnnnnnnnnnnn eller NN TC: GLORIA
cyklonens cyklonen eller "NN” for
namn ¢j namngiven tropisk
cyklon
Nummer pd | Nummer pa rddgivande | NR: nn NR: 01
radgivande meddelande (borjar med
meddelande | "01” for varje cyklon)
Position for Position for den PSN: Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller | PSN: N2706
centrum tropiska cyklonens Ennn[nn] W07306
centrum (i grader och
minuter)
Rorelseriktni- | Rorelsens riktning och | MOV: N nnKMH (eller KT) eller NNE nnKMH | MOV: NW 20KMH
ng och hastighet angiven med (eller KT) eller NE nnKMH (eller KT)
rorelsehastig- | hjdlp av sexton eller ENE nnKMH (eller KT) eller
het vaderstreck respektive E nnKMH (eller KT) eller ESE nnKMH
i km/h (eller kt) eller med (eller KT) eller SE nnKMH (eller KT)
“forflyttas langsamt” eller SSE nnKMH (eller KT) eller
(< 6 km/h (3 kt) eller S nnKMH (eller KT) eller SSW nnKMH
“stillastdende” (< 2 km/h (eller KT) eller SW nnKMH (eller KT)
(1 kt)) eller WSW nnKMH (eller KT) eller
W nnKMH (eller KT) eller WNW
nnKMH (eller KT) eller NW nnKMH
(eller KT) eller NNW nnKMH (eller KT)
eller SLW eller STNR
Centrumtryck | Centrumtryck (i hPa) C: nnnHPA C 965HPA
Hogsta Hogsta markvind ndra | MAX nn[n]MPS MAX 22MPS
markvind centrum (medelvirde WIND: WIND:

over 10 minuter, i m/s
(eller kt))

(eller nn[n]KT)
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Element Detaljinnehall Mall(ar) Exempel

10 | Prognosti- Datum och tidpunkt FCSTPSN  nn/nnnnZ FCST PSN  25/2200Z
serad position | (i UTC) (6 timmar frdn | + 6 HR: Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller | + 6 HR: N2748
for centrum DTG i punkt 2) Ennn[nn] W07350
(+ 6 HR) Prognostiserad position

(i grader och minuter)
for den tropiska
cyklonens centrum

11 | Prognosti- Prognostiserad hogsta FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX  22MPS
serad hogsta | markvind (6 timmar WIND + 6 (eller nn[n]KT) WIND + 6
markvind fran DTG i punkt 2) HR: HR:

(+ 6 HR)

12 | Prognosti- Datum och tidpunkt FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/0400Z
serad position | (i UTC) (12 timmar frdn | + 12 HR: Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller | * 12 HR: N2830
for centrum DTG i punkt 2) Ennn[nn] W07430
(+ 12 HR) Prognostiserad position

(i grader och minuter)
for den tropiska
cyklonens centrum

13 | Prognosti- Prognostiserad hogsta FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX  22MPS
serad hogsta | markvind (12 timmar WIND (eller nn[n]KT) WIND
markvind fran DTG i punkt 2) + 12 HR: + 12 HR:

(+ 12 HR)

14 | Prognosti- Datum och tidpunkt FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/1000Z
serad position | (i UTC) (18 timmar frdn | +18 HR: Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller | * 18 HR: N2852
for centrum DTG i punkt 2) Ennn[nn] W07500
(+ 18 HR) Prognostiserad position

(i grader och minuter)
for den tropiska
cyklonens centrum

15 | Prognosti- Prognostiserad hogsta FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX  21MPS
serad hogsta | markvind (18 timmar WIND (eller nn[n]KT) WIND
markvind fran DTG i punkt 2) + 18 HR: + 18 HR:

(+ 18 HR)

16 | Prognosti- Datum och tidpunkt FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/1600Z
serad position | (i UTC) (24 timmar frdn | + 24 HR: Nnn[nn] eller Snn[nn] Wnnn[nn] eller | * 24 HR: N2912
for centrum DTG i punkt 2) Ennn[nn] W07530
(+ 24 HR) Prognostiserad position

(i grader och minuter)
for den tropiska
cyklonens centrum

17 | Prognosti- Prognostiserad hogsta FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX  20MPS
serad hogsta | markvind (24 timmar WIND (eller nn[n]KT) WIND
markvind fran DTG i punkt 2) + 24 HR: + 24 HR:

(+ 24 HR)

18 | Anmark- Anmirkningar, vid RMK: Fritext, hogst 256 tecken eller NIL RMK: NIL
ningar behov

19 | Forvantad Ar, ménad, dag och NXT MSG:  [BFR] nnnnnnnn/nnnnZ eller NO NXT MSG: 20040925/
tidpunkt for | tidpunkt (i UTC) for MSG EXP 2000Z

utfirdande av
nasta
radgivande
meddelande

forvintat utfirdande av
ndsta radgivande
meddelande
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Tilligg 8

Intervall och upplosningar for numeriska variabler som ingér i ridgivande meddelanden om vulkanisk aska och tropiska
cykloner, SIGMET/AIRMET-meddelanden, flygplatsvarningar och varningar for vindskjuvning

Variabler Intervall Upplosning
Toppens hogsta hojd over havet: M 000-8 100 1
FT 000-27 000 1
Nummer pé rddgivande meddelande: for VA (index) (¥) 000-2 000 1
for TC (index) (*) 00-99 1
Hogsta markvind: MPS 00-99 1
KT 00-199 1
Centrumtryck: hPa 850-1 050 1
Markvindens hastighet: MPS 15-49 1
KT 30-99 1
Marksikt: M 0000-0750 50
M 0800-5 000 100
Moln: hojd till molnbas: M 000-300 30
FT 000-1 000 100
Moln: hojd till molnets topp: M 000-2 970 30
M 3 000-20 000 300
FT 000-9 900 100
FT 10 000-60 000 1 000
Latituder: ° (grader) 00-90 1
(minuter) 00-60 1
Longituder: ° (grader) 000-180 1
(minuter) 00-60 1
Flygnivaer 000-650 10
Rorelse: KMH 0-300 10
KT 0-150 5

(*) Dimensionslos.
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BILAGA VI

SARSKILDA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGBRIEFINGTJANST
(Del-AIS)

KAPITEL A — YTTERLIGARE ORGANISATIONSKRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGBRIEFINGTJANST (AIS.OR)
AVSNITT 1 - ALLMANNA KRAV
AIS.OR.100 Teknisk och operativ kompetens och kapacitet

(a) En leverantor av flygbriefingtjanst ska sikerstilla att information och data ir tillgidngliga for operativ verksamhet i en
form som dr lamplig for

(1) personal med arbetsuppgifter som ror flygningen, inbegripet flygbesattning,
(2) fdrdplanering, flygledningssystem och flygsimulatorer,

(3) leverantorer av flygtrafikledningstjanster som ansvarar for flyginformationstjinster, flyginformationstjanst for
flygplatser och tillhandahéllande av information fore flygning.

(b) Leverantorer av flygbriefingtjdnst ska sdkerstilla dataintegriteten och bekrifta noggrannhetsnivin hos den
information som distribueras for drift, inbegripet kéllan till sddan information, innan sddan information distribueras.

KAPITEL B — TEKNISKA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLYGBRIEFINGTJANST (AIS.TR)
AVSNITT 1 - ALLMANNA KRAV
AIS.TR.100 Arbetsmetoder och driftsprocesser for tillhandahallandet av flygbriefingtjinst

En leverantor av flygbriefingtjanst ska kunna visa att dess arbetsmetoder och driftsprocesser uppfyller standarderna
i foljande bilagor till Chicagokonventionen i den mén de ir relevanta for tillhandahéllandet av flygbriefingtjdnst i det
berorda luftrummet:

(a) Bilaga 4 om flygkartor i den elfte upplagan frén juli 2009, inbegripet alla dndringar till och med nr 58.

(b) Bilaga 15 om flygbriefingtjanst i den fjortonde upplagan fran juli 2013, inbegripet alla dndringar till och med nr 38,
utan att det paverkar tillimpningen av kommissionens férordning (EU) nr 73/2010 (!).

(") Kommissionens férordning (EU) nr 73/2010 av den 26 januari 2010 om kvalitetskraven pa flygdata och flyginformation for ett
gemensamt europeiskt luftrum (EUT L 23, 27.1.2010, s. 6).
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BILAGA VII

SARSKILDA KRAV FOR DATATJANSTLEVERANTORER
(Del-DAT)

KAPITEL A — YTTERLIGARE ORGANISATIONSKRAV FOR DATATJANSTLEVERANTORER (DAT.OR)
AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV
DAT.OR.100 Flygdata och flyginformation

(a) Datatjinstleverantoren ska ta emot, sammanstilla, oversitta, vilja, formatera, distribuera och/eller integrera flygdata
och flyginformation som overldts av en officiell killa for anvindning i flygdatabaser i en certifierad luftfartygstil-
limpning/-utrustning.

[ sirskilda fall, om flygdata inte tillhandahélls i luftfartspublikationen (AIP) eller av en officiell killa eller inte
uppfyller de tillimpliga datakvalitetskraven (DQR), kan dessa flygdata tas fram av datatjinstleverantoren sjilv och/
eller av andra datatjanstleverantorer. I detta sammanhang ska dessa flygdata valideras av den datatjanstleverantor
som tar fram dem.

(b) Datatjinstleverantoren far, nir det begirs av dess kunder, behandla anpassade data som tillhandahélls av luftfartygso-
peratoren eller som tas fram av andra datatjdnstleverantorer for anvindning av den luftfartygsoperatoren. Ansvaret
for dessa data och for efterfoljande uppdatering av dem ska ligga kvar hos luftfartygsoperatoren.

DAT.OR.105 Teknisk och operativ kompetens och kapacitet

(a) Utover ATM/ANS.OR.B.001 ska datatjinstleveratoren gora foljande:

(1) T enlighet med de tillimpliga kraven utféra mottagning, sammanstillning, oversittning, urval, formatering,
distribution och/eller integrering av flygdata och flyginformation som 6verldts av leverantorer av flygdatakallor
till flygdatabaser i en certifierad luftfartygstillimpning/-utrustning. En leverantor av datatjdnster av typ 2 ska
sikerstilla att datakvalitetskraven (DQR) ar kompatibla med den avsedda anvindningen av den certifierade
luftfartygstillimpningen/-utrustningen genom en limplig overenskommelse med innehavaren av konstruktions-
godkinnandet for den aktuella utrustningen eller en sokande som ansoker om ett godkidnnande av den
konstruktionen.

(2) Utfirda en forsikran om overensstimmelse dir det intygas att de flygdatabaser datatjanstleverantoren har skapat
har skapats i enlighet med denna férordning och de tillimpliga industristandarderna.

(3) Ge stod till innehavaren av konstruktionsgodkdnnandet for utrustningen nir det giller hantering av varje dtgard
som avser fortsatt luftvirdighet och som ror de flygdatabaser som har skapats.

(b) For overlatande av databaser ska den verksamhetsansvarige chefen utse attesterande personal i enlighet med
punkt DAT.TR.100 b och fordela deras ansvar pd ett oberoende sitt for att via forsikran om Overensstimmelse
intyga att data uppfyller datakvalitetskraven (DQR) och att forfaranden foljs. Det yttersta ansvaret for de forsikringar

om overldtande av databaser som undertecknas av den attesterande personalen ska ligga kvar hos datatjanstleve-
rantorens verksamhetsansvarige chef.

DAT.OR.110 Ledningssystem

Utover punkt ATM/ANS.OR.B.005 ska datatjinstleverantdren, beroende pd den typ av datatjinster som tillhandahalls,
inritta och uppritthalla ett ledningssystem som omfattar kontrollférfaranden for

(a) utfirdande, godkinnande eller dndring av dokument,

(b) dndring av datakvalitetskrav (DQR),

(c) kontroll av att inkommande data har skapats i enlighet med de tillimpliga standarderna,
(d) uppdatering i ritt tid av de data som anvinds,

(e) identifiering och sparbarhet,
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(f) processer for mottagning, sammanstillning, Oversittning, urval, formatering, distribution och/eller integrering av
data i en generisk databas eller en databas som dr kompatibel med den specifika luftfartygstillimpningen/-ut-
rustningen,

(g) tekniker for verifiering och validering av data,

(h) identifiering av verktyg, inbegripet konfigurationsstyrning och verktygskvalificering, efter behov,

(i) hantering av fel/brister,

() samordning med leverantoren (leverantérerna) av flygdatakillor ochfeller datatjdnstleverantoren (datatjanstleve-
rantorerna), och med innehavaren av konstruktionsgodkinnandet for utrustningen eller en sékande som ansoker om
ett godkdnnande av den konstruktionen vid tillhandahéllande av datatjanster av typ 2,

(k) utfirdande av forsikran om Overensstimmelse,

(I) kontrollerad distribution av databaser till anvindare.

DAT.OR.115 Dokumentation

Utover ATM/ANS.OR.B.030 ska datatjanstleverantoren i sitt dokumentationssystem inkludera de punkter som anges
i DAT.OR.110.

AVSNITT 2 — SARSKILDA KRAV
DAT.OR.200 Rapporteringskrav

(a) Datatjanstleverantoren ska gora foljande:

(1) Rapportera till kunden och, i tillimpliga fall, innehavaren av konstruktionsgodkdnnandet for utrustningen, alla
fall dir flygdatabaser som har Gverldtits av datatjanstleverantoren direfter konstaterats ha brister och/eller fel,
och sdlunda inte uppfyller de tillimpliga datakraven.

(2) Rapportera till den behoriga myndigheten de konstaterade brister och/feller fel enligt punkt 1 som skulle kunna
leda till en sikerhetsbrist. Sddana rapporter ska upprittas i en form och pé ett sitt som dr godtagbart for den
behoriga myndigheten.

(3) Om den certifierade datatjdnstleverantoren agerar som en leverantor till en annan datatjinstleverantor: dven
rapportera till den andra organisationen alla fall dir den har overldtit flygdatabaser till den organisationen och
dessa flygdatabaser darefter har konstaterats innehalla fel.

(4) Rapportera till leverantoren av flygdatakillor fall av felaktiga, inkonsekventa eller saknade data i flygdatakillan.

(b) Datatjinstleverantoren ska for sikerhetsindamal uppritta och uppritthalla ett internt rapporteringssystem for att
mojliggéra insamling och bedomning av rapporter for identifiering av negativa trender eller hantering av brister,

samt for utskiljande av handelser och étgirder som kan rapporteras.

Det interna rapporteringssystemet kan integreras i ledningssystemet enligt vad som kravs i punkt ATM/ANS.OR.
B.005.

KAPITEL B — TEKNISKA KRAV FOR DATATJANSTLEVERANTORER (DAT.TR)
AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV
DAT.TR.100 Arbetsmetoder och driftsprocesser

Datatjinstleverantoren ska
(a) ndr det galler alla nodvindiga flygdata

(1) faststilla datakvalitetskrav (DQR) som Gverenskommits tillsammans med en annan datatjanstleverantor och, om
det giller en leverantor av datatjanster av typ 2, med innehavaren av konstruktionsgodkinnandet for
utrustningen eller en sokande som ansoker om ett godkdnnande av den konstruktionen, for att faststilla dessa
datakvalitetskravs (DQR) kompatibilitet med den avsedda anvindningen,
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(2) anvidnda data frdn en eller flera officiella killor och, om det krévs, andra flygdata som verifierats och validerats
av datatjanstleverantoren sjilv och/eller av en eller flera andra datatjanstleverantérer,

(3) inratta ett forfarande for att sikerstilla att dessa data behandlas korrekt,

(4) inritta och genomfora processer for att sikerstilla att de anpassade data som tillhandahélls eller begirs av en
luftfartygsoperator eller en annan datatjinstleverantor distribueras enbart till den part som begir dem, och

(b) ndr det giller attesterande personal som undertecknar de forsikringar om overensstimmelse som utfirdas enligt
DAT.OR.105 b, sdkerstilla att

(1) den attesterade personalens kunskap, bakgrund (inklusive andra funktioner i organisationen) och erfarenhet ar
lampliga for det ansvar som den har fétt sig tilldelat,

(2) den har dokumentation over all attesterande personal, inbegripet uppgifter om omfattningen av deras
bemyndigande,

(3) attesterande personal forses med bevis pd omfattningen av deras bemyndigande.
DAT.TR.105 Erforderliga grinssnitt

Datatjinstleverantoren ska sikerstilla de nodvindiga formella granssnitten mot
(a) flygdatakallor och/eller andra datatjinstleverantorer,

(b) innehavaren av konstruktionsgodkidnnandet for utrustningen for tillhandahallande av datatjanster av typ 2, eller en
sokande som ansoker om ett godkdnnande av den konstruktionen,

(c) luftfartygsoperatorer, beroende pd vad som dr tillimpligt.
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BILAGA VIl

SARSKILDA KRAV FOR LEVERANTORER AV KOMMUNIKATIONS-, NAVIGERINGS- ELLER OVER-
VAKNINGSTJANSTER

(Del-CNS)

KAPITEL A — YTTERLIGARE ORGANISATIONSKRAV FOR LEVE_RANTORER AV KOMMUNIKATIONS-, NAVIGERINGS-
ELLER OVERVAKNINGSTJANSTER (CNS.OR)

AVSNITT 1 - ALLMANNA KRAV
CNS.OR.100 Teknisk och operativ kompetens och kapacitet

(@) En leverantor av kommunikations-, navigerings- eller overvakningstjanster ska sikerstilla tjansternas tillganglighet,
kontinuitet, noggrannhet och integritet.

(b) Leverantorer av kommunikations-, navigerings- eller 6vervakningstjanster ska bekrifta kvalitetsnivin hos de tjanster
de tillhandahaller och visa att deras utrustning underhélls regelbundet och kalibreras vid behov.

KAPITEL B - TEKNISKA KRAV FOR LEVERANTC')RER” AV KOMMUNIKATIONS-, NAVIGERINGS- ELLER OVER-
VAKNINGSTJANSTER (CNS.TR)

AVSNITT 1 - ALLMANNA KRAV

CNS.TR.100 Arbetsmetoder och driftsprocesser for leverantorer av kommunikations-, navigerings- eller
6vervakningstjinster

En leverantor av kommunikations-, navigerings- eller overvakningstjanster ska kunna visa att dess arbetsmetoder och
driftsprocesser uppfyller standarderna i bilaga 10 till Chicagokonventionen om telekommunikation for luftfart i foljande
versioner i den man de r relevanta for tillhandahallandet av kommunikations-, navigerings- eller 6vervakningstjanster
i det berorda luftrummet:

(@) Volym I om radionavigeringshjilpmedel i den sjitte upplagan frin juli 2006, inbegripet alla dndringar till och med
nr 89.

(b) Volym II om kommunikationsforfaranden, inbegripet forfaranden med PANS-status i den sjdtte upplagan frdn
oktober 2001, inbegripet alla dndringar till och med nr 89.

(c) Volym IIl om kommunikationssystem i den andra upplagan fran juli 2007, inbegripet alla dndringar till och med
nr 89.

(d) Volym IV om o&vervakningsradar och antikollisionssystem i den fjirde upplagan frdn juli 2007, inbegripet alla
dndringar till och med nr 89.

(e) Volym V om utnyttjande av radiofrekvensspektrum for luftfarten i den tredje upplagan frdn juli 2013, inbegripet alla
dndringar till och med nr 89.
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BILAGA IX
SARSKILDA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLODESPLANERING
(Del-ATFM)
TEKNISKA KRAV FOR LEVERANTORER AV FLODESPLANERING (ATFM.TR)
AVSNITT 1 - ALLMANNA KRAV
ATFM.TR.100 Arbetsmetoder och driftsprocesser for leverantorer av flodesplanering

En leverantor av flodesplanering ska kunna visa att dess arbetsmetoder och driftsprocesser ar forenliga med
kommissionens forordningar (EU) nr 255/2010 (') och (EU) nr 677/2011.

(") Kommissionens férordning (EU) nr 255/2010 av den 25 mars 2010 om faststillande av gemensamma regler for flodesplanering (ATFM)
(EUTL 80, 26.3.2010, 5. 10).
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BILAGA X
SARSKILDA KRAV FOR LEVERANTORER AV LUFTRUMSPLANERING
(Del-ASM)
TEKNISKA KRAV FOR LEVERANTORER AV LUFTRUMSPLANERING (ASM.TR)
AVSNITT 1 - ALLMANNA KRAV
ASM.TR.100 Arbetsmetoder och driftsprocesser for leverantorer av luftrumsplanering

En leverant6r av luftrumsplanering ska kunna visa att dess arbetsmetoder och driftsprocesser dr forenliga med
kommissionens foérordningar (EG) nr 2150/2005 (*) och (EU) nr 677/2011.

(") Kommissionens férordning (EG) nr 2150/2005 av den 23 december 2005 om gemensamma regler for en flexibel anvindning av
luftrummet (EUT L 342, 24.12.2005, s. 20).
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BILAGA XI

SARSKILDA KRAV FOR LEVERANTORER AV PROCEDURUTFORMNING
(Del-ASD)
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BILAGA XII
SARSKILDA KRAV FOR NATVERKSFORVALTAREN
(Del-NM)
TEKNISKA KRAV FOR NATVERKSFORVALTAREN (NM.TR)
AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV
NM.TR.100 Arbetsmetoder och driftsprocesser for nitverksforvaltaren

Natverksforvaltaren ska kunna visa att dess arbetsmetoder och driftsprocesser dr forenliga med annan unionslagstiftning
och i synnerhet med férordningarna (EU) nr 255/2010 och (EU) nr 677/2011.
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BILAGA XIII

KRAV FOR TJANSTELEVERANTORER 1 FRAGé OM PERSONALUTBILDNING OCH KOMPETENS-
BEDOMNING

(Del-PERS)
KAPITEL A — TEKNISK PERSONAL MED FLYGSAKERHETSRELATERADE UPPGIFTER
AVSNITT 1 — ALLMANNA KRAV
ATSEP.OR.100 Tillimpningsomrade

(a) T detta kapitel faststills de krav som ska uppfyllas av tjinsteleverantoren i frdga om utbildning och kompetens-
bedomning avseende teknisk personal med flygsikerhetsrelaterade uppgifter (Air Traffic Safety Electronics
Personnel — ATSEP).

(b) For de tjansteleverantorer som ansdker om ett begrinsat certifikat i enlighet med punkterna a och b i punkt
ATM/ANS.OR.A.010 och/eller ldimnar in forsdkran om sin verksamhet i enlighet med punkt ATM/ANS.OR.A.015,
far de minimikrav som ska uppfyllas i friga om utbildning och kompetensbedomning avseende ATSEP bestimmas
av den behoriga myndigheten. Dessa minimikrav ska baseras pa kvalifikationer, och erfarenhet ur bide lingre och
kortare perspektiv, for att underhélla viss utrustning eller vissa typer av utrustning och sikerstilla likvirdig
sikerhetsniva.

ATSEP.OR.105 Utbildnings- och kompetensbedomningsprogram

I enlighet med punkt ATM/ANS.OR.B.005 a.6 ska den tjansteleverantdr som anlitar ATSEP inritta ett utbildnings- och
kompetensbedomningsprogram som omfattar de uppgifter och skyldigheter som ska fullgoras av ATSEP.

Nir ATSEP anlitas av en kontrakterad organisation ska tjinsteleverantoren sikerstilla att dessa ATSEP har erhéllit den
relevanta utbildning och kompetens som anges i detta kapitel.

ATSEP.OR.110 Dokumentation

Utover punkt ATM/ANS.OR.B.030 ska den tjdnsteleverantor som anlitar ATSEP fora register 6ver all utbildning som
fullgors av ATSEP, samt 6ver kompetensbedomning avseende ATSEP, och gora sddana register tillgangliga

(a) for berorda ATSEP, pa begiran,

(b) pé begdran, och med medgivande frdn ATSEP, for den nya arbetsgivaren nar ATSEP anlitas av en ny enhet.

ATSEP.OR.115 Sprakkunskaper

Tjansteleverantoren ska sikerstalla att ATSEP behirskar de spriak som krivs for att de ska kunna utfora sina uppgifter.

AVSNITT 2 — UTBILDNINGSKRAV
ATSEP.OR.200 Utbildningskrav — Allmint

En tjinsteleverantor ska sikerstilla att ATSEP
(a) med godkant resultat har fullgjort

(1) den grundliggande utbildning som avses i punkt ATSEP.OR.205,
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(2) den kompetensutbildning som avses i punkt ATSEP.OR.210,
(3) den behorighetsutbildning for system och utrustning som avses i punkt ATSEP.OR.215,

(b) har fullgjort fortbildning i enlighet med punkt ATSEP.OR.220.

ATSEP.OR.205 Grundliggande utbildning

(a) Den grundliggande utbildningen for ATSEP ska omfatta
(1) de dmnen, teman och underteman som f6rtecknas i tilligg 1 (Grundldggande utbildning — gemensam del),

(2) nidr det dr relevant for tjansteleverantorens verksamhet, de dmnen som fortecknas i tilligg 2 (Grundliggande
utbildning — specialisering).

(b) En tjansteleverantor fir bestimma vilka utbildningskrav som ar lampligast for sin ATSEP-kandidat och, foljaktligen,
anpassa antalet, och/eller nivdn for, dmnen, teman eller underteman som avses i punkt a dir det ér relevant.

ATSEP.OR.210 Kompetensutbildning

Kompetensutbildningen for ATSEP ska omfatta
(a) de dmnen, teman och underteman som fortecknas i tilligg 3 (Kompetensutbildning — gemensam del),

(b) nir det ar relevant for tjansteleverantorens verksamhet, minst ett av de kompetenstillval som fortecknas i tilligg 4
(Kompetensutbildning — specialisering).

ATSEP.OR.215 Behorighetsutbildning for system och utrustning

(a) Behorighetsutbildningen for system och utrustning for ATSEP ska vara relevant for de uppgifter som ska fullgoras
och ska omlfatta ett eller flera av foljande:

(1) Teoretiska kurser.
(2) Praktiska kurser.
(3) Utbildning pa arbetsplatsen.

(b) Behorighetsutbildningen for system och utrustning ska sikerstilla att ATSEP-kandidater forvdrvar kunskaper och
fardigheter som ror

(1) systemets och utrustningens funktionalitet,
(2) den faktiska och potentiella inverkan som ATSEP-personalens dtgirder har pd systemet och utrustningen,

(3) systemets och utrustningens inverkan pé driftsmiljon.

ATSEP.OR.220 Fortbildning

Fortbildningen for ATSEP ska omfatta repetition, uppgraderingar och modifieringar av utrustning/system och/eller
utbildning f6r nodsituationer.

AVSNITT 3 — KRAV FOR KOMPETENSBEDOMNING
ATSEP.OR.300 Kompetensbedomning — allmint

En tjinsteleverantor ska sakerstalla att ATSEP
(a) har bedomts som kompetent innan de bérjar utféra sina uppgifter,

(b) genomgér bedomning av aktuell kompetens i enlighet med punkt ATSEP.OR.305.



8.3.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 62/103

ATSEP.OR.305 Bedomning av utgingskompetens och aktuell kompetens

En tjinsteleverantor som anlitar ATSEP ska
(a) inrdtta, genomfora och dokumentera processer for att
(1) bedoma utgdngskompetensen och den aktuella kompetensen hos ATSEP,
(2) atgdrda bristande eller forsimrad ATSEP-kompetens, inbegripet ett overklagandeforfarande,
(3) sikerstilla 6vervakning av personal som har bedomts som ej kompetent,
(b) faststdlla foljande kriterier i forhallande till vilka utgdngskompetens och aktuell kompetens ska bedomas:
(1) Tekniska firdigheter.
(2) Beteendemissiga fardigheter.
(3) Kunskap.
Avsnitt 4 — Krav avseende instruktorer och bedomare
ATSEP.OR.400 Instruktérer for ATSEP-utbildning

En tjdnsteleverantor som anlitar ATSEP ska sakerstilla att
(a) instruktorer for ATSEP-utbildning har limplig erfarenhet inom det omréde som undervisningen avser,

(b) operativa instruktorer har fullgjort en kurs om utbildning pd arbetsplatsen med godkint resultat och har de
fardigheter som kravs for att kunna ingripa i fall ddr sakerheten kan dventyras under utbildningen.

ATSEP.OR.405 Bedomare av tekniska firdigheter

En tjansteleverantor som anlitar ATSEP ska sikerstilla att bedomare av tekniska firdigheter har fullgjort en bedomarkurs
med godkant resultat och har limplig erfarenhet for att bedoma de kriterier som faststills i punkt ATSEP.OR.305 b.
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Tilligg 1

Grundliggande utbildning — gemensam del

Amne 1: INTRODUKTION

TEMA 1 BASIND — Introduktion

Undertema 1.1 — Utbildning och bedomning: dversikt

Undertema 1.2 — Nationell organisation

Undertema 1.3 — Arbetsplats

Undertema 1.4 — Roll for ATSEP

Undertema 1.5 — Europeisk/virldsomspinnande dimension

Undertema 1.6 — Internationella standarder och rekommenderad praxis
Undertema 1.7 — Datasikerhet

Undertema 1.8 — Kvalitetsledning

Undertema 1.9 — Sakerhetsledningssystem

Undertema 1.10 — Hilsa och sikerhet

Amne 2: FLYGTRAFIK: FORTROGENHETSUTBILDNING

TEMA 1 BASATF - Flygtrafik: fértrogenhetsutbildning

Undertema 1.1 — Flygledningstjanst

Undertema 1.2 — Flygkontrolltjanst

Undertema 1.3 — Markbaserade sdkerhetsnit

Undertema 1.4 — Verktyg och overvakningshjilpmedel for flygkontrolltjinst

Undertema 1.5 — Fortrogenhetsutbildning
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Tilligg 2

Grundliggande utbildning - specialisering

Amne 3: FLYGBRIEFINGTJANST

Amne 4: FLYGVADER

Amne 5: KOMMUNIKATION

Amne 6: NAVIGERING

Amne 7: OVERVAKNING

Amne 8: DATABEHANDLING

Amne 9: SYSTEMOVERVAKNING & SYSTEMSTYRNING

Amne 10: UNDERHALLSFORFARANDEN
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Tilligg 3

Kompetensutbildning — gemensam del

Amne 1: SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsledning

Undertema 1.1 — Policy och principer

Undertema 1.2 — Riskbegreppet och principer for riskbedomning
Undertema 1.3 — Sdkerhetsbedomningsprocessen

Undertema 1.4 — Riskklassificeringssystem for flygtrafiktjanst
Undertema 1.5 — Sakerhetsreglering

Amne 2: HALSA OCH SAKERHET

TEMA 1 - Riskmedvetenhet och rittsliga regler

Undertema 1.1 — Riskmedvetenhet
Undertema 1.2 — Bestimmelser och forfaranden

Undertema 1.3 — Hantering av farligt material

Amne 3: HUMANFAKTORER

TEMA 1 - Inledning till humanfaktorer

Undertema 1.1 — Inledning

TEMA 2 - Praktiska kunskaper och firdigheter

Undertema 2.1 — Kunskaper, fardigheter och kompetens hos teknisk personal med flygsikerhetsrelaterade uppgifter
(ATSEP)

TEMA 3 - Psykologiska faktorer

Undertema 3.1 — Kognition

TEMA 4 - Medicinska faktorer

Undertema 4.1 — Trotthet
Undertema 4.2 — Kondition

Undertema 4.3 — Arbetsmiljo

TEMA 5 — Organisatoriska och sociala faktorer

Undertema 5.1 — Grundldggande behov hos ménniskor i arbete
Undertema 5.2 — Forvaltning av gruppresurser

Undertema 5.3 — Arbete och roller i grupp

TEMA 6 — Kommunikation

Undertema 6.1 — Skriftlig rapport

Undertema 6.2 — Verbal och icke-verbal kommunikation

TEMA 7 — Stress

Undertema 7.1 — Stress

Undertema 7.2 — Stresshantering

TEMA 8 — Miinskliga misstag

Undertema 8.1 — Ménskliga misstag
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Tilligg 4

Kompetensutbildning - specialisering

1. KOMMUNIKATION - ROST
Amne 1: ROST

TEMA 1 - Luft-mark

Undertema 1.1 — Sindning/mottagning

Undertema 1.2 — Radioantennsystem

Undertema 1.3 — Omkopplare for rostkommunikation
Undertema 1.4 — Flygledarens arbetsposition

Undertema 1.5 — Radiogranssnitt

TEMA 2 - COMVCE - Mark-mark

Undertema 2.1 — Granssnitt

Undertema 2.2 — Protokoll

Undertema 2.3 — Omkopplare
Undertema 2.4 — Kommunikationskedja

Undertema 2.5 — Flygledarens arbetsposition

Amne 2: OVERFORINGSVAG

TEMA 1 - Linjer

Undertema 1.1 — Teori
Undertema 1.2 — Digitala 6verforingar

Undertema 1.3 — Linjetyper

TEMA 2 - Sirskilda Linkar

Undertema 2.1 — Mikrovagslank
Undertema 2.2 — Satellit

Amne 3: REGISTRATORER

TEMA 1 - Lagstadgade registratorer

Undertema 1.1 — Bestimmelser

Undertema 1.2 — Principer

Amne 4: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sdkerhetsattityd

TEMA 2 - Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
2. KOMMUNIKATION - DATA
Amne 1: DATA

TEMA 1 - Inledning till niit

Undertema 1.1 — Typer
Undertema 1.2 — Nit

Undertema 1.3 — Externa nittjdnster
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Undertema 1.4 — Mitverktyg

Undertema 1.5 — Problemldsning

TEMA 2 - Protokoll

Undertema 2.1 — Grundteori
Undertema 2.2 — Generella protokoll
Undertema 2.3 — Sarskilda protokoll

TEMA 3 — Nationella nit

Undertema 3.1 — Nationella nit

TEMA 4 - Europeiska niit

Undertema 4.1 — Nitteknik

TEMA 5 - Globala niit

Undertema 5.1 — Nt och standarder
Undertema 5.2 — Beskrivning

Undertema 5.3 — Global arkitektur
Undertema 5.4 — Subnit, luft-mark
Undertema 5.5 — Subnit, mark—-mark
Undertema 5.6 — Nat ombord pé luftfartyget

Undertema 5.7 — Luft-mark-tillimpningar

Amne 2: OVERFORINGSVAG

TEMA 1 - Linjer

Undertema 1.1 — Teori
Undertema 1.2 — Digital 6verforing

Undertema 1.3 — Linjetyper

TEMA 2 - Sirskilda Linkar

Undertema 2.1 — Mikrovégsliank
Undertema 2.2 — Satellit

Amne 3: REGISTRATORER

TEMA 1 - Lagstadgade registratorer

Undertema 1.1 — Bestimmelser

Undertema 1.2 — Principer

Amne 4: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sakerhetsattityd

TEMA 2 — Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
3. NAVIGERING - ORIKTAD RADIOFYR (NDB)
Amne 1: PRESTANDABASERAD NAVIGERING

TEMA 1 - Navigeringskoncept

Undertema 1.1 — Operativa krav
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Undertema 1.2 — Prestandabaserad navigering
Undertema 1.3 — Begreppet omradesnavigering (RNAV)
Undertema 1.4 - NOTAM

Amne 2: MARKBASERADE SYSTEM - NDB

TEMA 1 - NDB/Locator

Undertema 1.1 — Anvéndning av systemet

Undertema 1.2 — Arkitektur hos markstationer
Undertema 1.3 — Delsystem sindare

Undertema 1.4 — Delsystem antenn

Undertema 1.5 — Delsystem overvakning och styrning
Undertema 1.6 — Ombordutrustning

Undertema 1.7 — Systemkontroll och underhall

Amne 3: GNSS (GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM)

TEMA 1 - GNSS

Undertema 1.1 — Oversikt

Amne 4. OMBORDUTRUSTNING

TEMA 1 - Ombordsystem

Undertema 1.1 — Ombordsystem

TEMA 2 - Autonom navigering

Undertema 2.1 — Troghetsnavigering

TEMA 3 - Vertikal navigering

Undertema 3.1 — Vertikal navigering

Amne 5: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sakerhetsattityd

TEMA 2 - Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
4. NAVIGERING - PEJL
Amne 1: PRESTANDABASERAD NAVIGERING

TEMA 1 - Navigeringskoncept

Undertema 1.1 — Operativa krav

Undertema 1.2 — Prestandabaserad navigering
Undertema 1.3 — Begreppet omrddesnavigering (RNAV)
Undertema 1.4 - NOTAM

Amne 2: MARKBASERADE SYSTEM - PEJL

TEMA 1 - PEJL

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet
Undertema 1.2 — Arkitektur hos VDF/DDF-utrustning
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Undertema 1.3 — Delsystem mottagare
Undertema 1.4 — Delsystem antenn
Undertema 1.5 — Delsystem 6vervakning och styrning

Undertema 1.6 — Systemkontroll och underhall

Amne 3: GNSS (GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM)

TEMA 1 - GNSS

Undertema 1.1 — Oversikt

Amne 4: OMBORDUTRUSTNING

TEMA 1 - Ombordsystem

Undertema 1.1 — Ombordsystem

TEMA 2 - Autonom navigering

Undertema 2.1 — Troghetsnavigering

TEMA 3 - Vertikal navigering

Undertema 3.1 — Vertikal navigering

Amne 5: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sdkerhetsattityd

TEMA 2 — Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
5. NAVIGERING - VOR (VHF OMNIDIRECTIONAL RADIO RANGE)

Amne 1: PRESTANDABASERAD NAVIGERING

TEMA 1 - Navigeringskoncept

Undertema 1.1 — Operativa krav

Undertema 1.2 — Prestandabaserad navigering
Undertema 1.3 — Begreppet omrddesnavigering (RNAV)
Undertema 1.4 - NOTAM

Amne 2: MARKBASERADE SYSTEM - VOR

TEMA 1 - VOR

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet

Undertema 1.2 — Grundprinciper fér CVOR och/eller DVOR
Undertema 1.3 — Arkitektur hos markstationer

Undertema 1.4 — Delsystem sindare

Undertema 1.5 — Delsystem antenn

Undertema 1.6 — Delsystem 6vervakning och styrning
Undertema 1.7 — Ombordutrustning

Undertema 1.8 — Systemkontroll och underhill
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Amne 3: GNSS (GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM)

TEMA 1 - GNSS

Undertema 1.1 — Oversikt

Amne 4: OMBORDUTRUSTNING

TEMA 1 - Ombordsystem

Undertema 1.1 — Ombordsystem

TEMA 2 - Autonom navigering

Undertema 2.1 — Troghetsnavigering

TEMA 3 - Vertikal navigering

Undertema 3.1 — Vertikal navigering

Amne 5: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sakerhetsattityd

TEMA 2 - Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet

6. NAVIGERING - DME (DISTANCE MEASURING EQUIPMENT)
Amne 1: PRESTANDABASERAD NAVIGERING

TEMA 1 - Navigeringskoncept

Undertema 1.1 — Operativa krav

Undertema 1.2 — Prestandabaserad navigering
Undertema 1.3 — Begreppet omrddesnavigering (RNAV)
Undertema 1.4 - NOTAM

Amne 2: MARKBASERADE SYSTEM - DME

TEMA 1 - DME

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet

Undertema 1.2 — Grundprinciper for DME
Undertema 1.3 — Arkitektur hos markstationer
Undertema 1.4 — Delsystem mottagare

Undertema 1.5 — Signalbehandling

Undertema 1.6 — Delsystem sindare

Undertema 1.7 — Delsystem antenn

Undertema 1.8 — Delsystem 6vervakning och styrning
Undertema 1.9 — Ombordutrustning

Undertema 1.10 — Systemkontroll och underhall

Amne 3: GNSS (GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM)

TEMA 1 - GNSS

Undertema 1.1 — Oversikt
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Amne 4: OMBORDUTRUSTNING

TEMA 1 - Ombordsystem

Undertema 1.1 — Ombordsystem

TEMA 2 - Autonom navigering

Undertema 2.1 — Troghetsnavigering

TEMA 3 - Vertikal navigering

Undertema 3.1 — Vertikal navigering

Amne 5: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sakerhetsattityd

TEMA 2 — Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
7. NAVIGERING - INSTRUMENTLANDNINGSSYSTEM (INSTRUMENT LANDING SYSTEM - ILS)

Amne 1: PRESTANDABASERAD NAVIGERING

TEMA 1 - Navigeringskoncept

Undertema 1.1 — Operativa krav

Undertema 1.2 — Prestandabaserad navigering
Undertema 1.3 — Begreppet omradesnavigering (RNAV)
Undertema 1.4 - NOTAM

Amne 2: MARKBASERADE SYSTEM - ILS

TEMA 1 -ILS

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet

Undertema 1.2 — Grundprinciper for ILS

Undertema 1.3 — 2F-system

Undertema 1.4 — Arkitektur hos markstationer
Undertema 1.5 — Delsystem sindare

Undertema 1.6 — Delsystem antenn

Undertema 1.7 — Delsystem 6vervakning och styrning
Undertema 1.8 — Ombordutrustning

Undertema 1.9 — Systemkontroll och underhall

Amne 3: GNSS (GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM)

TEMA 1 - GNSS

Undertema 1.1 — Oversikt

Amne 4: OMBORDUTRUSTNING

TEMA 1 - Ombordsystem

Undertema 1.1 — Ombordsystem
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TEMA 2 - Autonom navigering

Undertema 2.1 — Troghetsnavigering

TEMA 3 - Vertikal navigering

Undertema 3.1 — Vertikal navigering

Amne 5: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sdkerhetsattityd

TEMA 2 — Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
8. NAVIGERING - MIKROVAGSLANDNINGSSYSTEM (MICROWAVE LANDING SYSTEM - MLS)
Amne 1: PRESTANDABASERAD NAVIGERING

TEMA 1 - Navigeringskoncept

Undertema 1.1 — Operativa krav

Undertema 1.2 — Prestandabaserad navigering
Undertema 1.3 — Begreppet omradesnavigering (RNAV)
Undertema 1.4 - NOTAM

Amne 2: MARKBASERADE SYSTEM - MLS

TEMA 1 - MLS

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet

Undertema 1.2 — Grundprinciper for MLS

Undertema 1.3 — Arkitektur hos markstationer
Undertema 1.4 — Delsystem sindare

Undertema 1.5 — Delsystem antenn

Undertema 1.6 — Delsystem 6vervakning och styrning
Undertema 1.7 — Ombordutrustning

Undertema 1.8 — Systemkontroll och underhill

Amne 3: GNSS (GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM)

TEMA 1 - GNSS

Undertema 1.1 — Oversikt

Amne 4: OMBORDUTRUSTNING

TEMA 1 - Ombordsystem

Undertema 1.1 — Ombordsystem

TEMA 2 - Autonom navigering

Undertema 2.1 — Troghetsnavigering

TEMA 3 - Vertikal navigering

Undertema 3.1 — Vertikal navigering
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Amne 5: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sdkerhetsattityd

TEMA 2 - Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
9. OVERVAKNING - PRIMAR OVERVAKNINGSRADAR (PRIMARY SURVEILLANCE RADAR - PSR)

Amne 1: OVERVAKNING - PRIMAR OVERVAKNINGSRADAR (PRIMARY SURVEILLANCE RADAR - PSR)

TEMA 1 — ATC-6vervakning

Undertema 1.1 — Anvindning av PSR for flygtrafikledningstjanster
Undertema 1.2 — Antenn (PSR)

Undertema 1.3 — Sandare

Undertema 1.4 — Egenskaper hos primira mal

Undertema 1.5 — Mottagare

Undertema 1.6 — Signalbehandling, extraktion av maldata for plottning
Undertema 1.7 — Kombinering av maldata vid plottning

Undertema 1.8 — Egenskaper hos primarradar

TEMA 2 - SURPSR - Surface Movement Radar (markrérelseradar)

Undertema 2.1 — Anvéindning av SMR for flygtrafikledningstjanster

Undertema 2.2 — Radarsensor

TEMA 3 - SURPSR - Test och mitning

Undertema 3.1 — Test och mitning

Amne 2: GRANSSNITT MELLAN MANNISKA OCH MASKIN (HUMAN MACHINE INTERFACE - HMI)

TEMA 1 - SURPSR - HMI

Undertema 1.1 — ATCO HMI
Undertema 1.2 — ATSEP HMI
Undertema 1.3 — Pilot HMI

Undertema 1.4 — Bildskirmar

Amne 3: OVERFORING AV OVERVAKNINGSDATA (SURVEILLANCE DATA TRANSMISSION - SDT)

TEMA 1 - SDT

Undertema 1.1 — Teknik och protokoll

Undertema 1.2 — Kontrollmetoder

Amne 4: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - SURPSR - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sakerhetsattityd

TEMA 2 - SURPSR - Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
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Amne 5: DATABEHANDLINGSSYSTEM

TEMA 1 - Systemkomponenter

Undertema 1.1 — System for behandling av 6vervakningsdata
10. OVERVAKNING — SEKUNDAR OVERVAKNINGSRADAR (SECONDARY SURVEILLANCE RADAR - SSR)

Amne 1: SEKUNDAR OVERVAKNINGSRADAR (SSR)

TEMA 1 - SSR och monopuls-SSR

Undertema 1.1 — Anvindning av SSR for flygtrafikledningstjinster
Undertema 1.2 — Antenn (SSR)

Undertema 1.3 — Interrogator

Undertema 1.4 — Transponder

Undertema 1.5 — Mottagare

Undertema 1.6 — Signalbehandling, extraktion av méldata for plottning
Undertema 1.7 — Kombinering av maldata vid plottning

Undertema 1.8 — Test och matning

TEMA 2 - Mod S

Undertema 2.1 — Inledning till Mod S
Undertema 2.2 — Mod S-system

TEMA 3 — Multilateration

Undertema 3.1 — MLAT i anvindning
Undertema 3.2 — MLAT-principer

TEMA 4 - SURSSR - Milj6é

Undertema 4.1 — SSR-miljo

Amne 2: GRANSSNITT MELLAN MANNISKA OCH MASKIN (HUMAN MACHINE INTERFACE - HMI)

TEMA 1 - HMI

Undertema 1.1 — ATCO HMI
Undertema 1.2 — ATSEP HMI
Undertema 1.3 — Pilot HMI

Undertema 1.4 — Bildskirmar

Amne 3: OVERFORING AV OVERVAKNINGSDATA (SURVEILLANCE DATA TRANSMISSION - SDT)

TEMA 1 - SDT

Undertema 1.1 — Teknik och protokoll

Undertema 1.2 — Kontrollmetoder

Amne 4: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sakerhetsattityd

TEMA 2 - Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet
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Amne 5: DATABEHANDLINGSSYSTEM

TEMA 1 - Systemkomponenter

Undertema 1.1 — System for behandling av 6vervakningsdata
11. OVERVAKNING - AUTOMATISK POSITIONSOVERVAKNING

Amne 1: AUTOMATISK POSITIONSOVERVAKNING (AUTOMATIC DEPENDENT SURVEILLANCE - ADS)

TEMA 1 - Oversikt 6ver ADS

Undertema 1.1 — Definition av ADS

TEMA 2 - SURADS - ADS-B

Undertema 2.1 — Inledning till ADS-B
Undertema 2.2 — ADS-B-teknik
Undertema 2.3 — VDL Mod 4 (STDMA)
Undertema 2.4 — Mod S Extended Squitter
Undertema 2.5 — UAT

Undertema 2.6 — ASTERIX

TEMA 3 - ADS-C

Undertema 3.1 — Inledning till ADS-C
Undertema 3.2 — ADS-C-teknik

Amne 2: GRANSSNITT MELLAN MANNISKA OCH MASKIN (HUMAN MACHINE INTERFACE - HMI)

TEMA 1 - HMI

Undertema 1.1 — ATCO HMI
Undertema 1.2 — ATSEP HMI
Undertema 1.3 — Pilot HMI

Undertema 1.4 — Bildskirmar

Amne 3: OVERFORING AV OVERVAKNINGSDATA (SURVEILLANCE DATA TRANSMISSION - SDT)

TEMA 1 - SDT

Undertema 1.1 — Teknik och protokoll

Undertema 1.2 — Kontrollmetoder

Amne 4: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Sikerhetsattityd

Undertema 1.1 — Sikerhetsattityd

TEMA 2 - SURADS - Funktionell sikerhet

Undertema 2.1 — Funktionell sikerhet

Amne 5: DATABEHANDLINGSSYSTEM

TEMA 1 - Systemkomponenter

Undertema 1.1 — System for behandling av 6vervakningsdata
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12. DATA - DATABEHANDLING
Amne 1: FUNKTIONELL SAKERHET

TEMA 1 - Funktionell sikerhet

Undertema 1.1 — Funktionell sikerhet

Undertema 1.2 — Programvarans integritet och sdkerhet

TEMA 2 - Sikerhetsattityd

Undertema 2.1 — Sakerhetsattityd

Amne 2: DATABEHANDLINGSSYSTEM

TEMA 1 - Anvindarkrav

Undertema 1.1 — Flygledare: operativa krav
Undertema 1.2 — Flygbanor, prediktion och berikning
Undertema 1.3 — Markbaserade sikerhetsnit

Undertema 1.4 — Beslutsstod

TEMA 2 - Data om systemkomponenter

Undertema 2.1 — Databehandlingssystem
Undertema 2.2 — System for behandling av flygdata

Undertema 2.3 — System for behandling av 6vervakningsdata

Amne 3: DATABEHANDLING

TEMA 1 - Programvara

Undertema 1.1 — Mellanvara
Undertema 1.2 — Operativsystem
Undertema 1.3 — Konfigurationsstyrning

Undertema 1.4 — Programvaruutvecklingsprocessen

TEMA 2 - Maskinvara

Undertema 2.1 — Uppgradering av utrustning
Undertema 2.2 — COTS
Undertema 2.3 — Omsesidigt beroende

Undertema 2.4 — Underhéllsvinlighet

TEMA 3 - Testning

Undertema 3.1 — Testning

Amne 4: DATA

TEMA 1 - Data - grundliiggande karakteristika

Undertema 1.1 — Datasignifikans
Undertema 1.2 — Styrning av datakonfiguration

Undertema 1.3 — Datastandarder

TEMA 2 — ATM-data - Detaljerad struktur

Undertema 2.1 — Systemomrade
Undertema 2.2 — Karakteristiska punkter

Undertema 2.3 — Luftfartygets prestanda
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Undertema 2.4 — Bildskdrmshantering

Undertema 2.5 — Meddelanden som r6r automatisk samordning
Undertema 2.6 — Data avseende konfigurationsstyrning
Undertema 2.7 — Data om fysisk konfiguration

Undertema 2.8 — Relevanta viderdata

Undertema 2.9 — Larm- och felmeddelanden till ATSEP
Undertema 2.10 — Larm- och felmeddelanden till ATCO

Amne 5: KOMMUNIKATION - DATA

TEMA 1 - Inledning till nit

Undertema 1.1 — Typer

Undertema 1.2 — Nit

Undertema 1.3 — Externa nittjanster
Undertema 1.4 — Mitverktyg

Undertema 1.5 — Problemlésning

TEMA 2 - Protokoll

Undertema 2.1 — Grundteori
Undertema 2.2 — Generella protokoll

Undertema 2.3 — Sarskilda protokoll

TEMA 3 - DATDP - Nationella nit

Undertema 3.1 — Nationella nit

Amne 6: OVERVAKNING - PRIMAR

TEMA 1 - ATC-6vervakning

Undertema 1.1 — Anvéindning av PSR for flygtrafikledningstjanster

Amne 7: OVERVAKNING - SEKUNDAR

TEMA 1 - SSR OCH MSSR

Undertema 1.1 — Anvindning av SSR for flygtrafikledningstjanster

TEMA 2 - Mod S

Undertema 2.1 — Inledning till Mod S

TEMA 3 — Multilateration

Undertema 3.1 — MLAT-principer

Amne 8: OVERVAKNING - HMI

TEMA 1 - HMI

Undertema 1.1 — ATCO HMI

Amne 9: OVERFORING AV OVERVAKNINGSDATA (SURVEILLANCE DATA TRANSMISSION - SDT)

TEMA 1 - Overforing av évervakningsdata (Surveillance Data Transmission)

Undertema 1.1 — Teknik och protokoll
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13. SYSTEMOVERVAKNING OCH SYSTEMSTYRNING - KOMMUNIKATION (SYSTEM MONITORING AND
CONTROL — COMMUNICATION, SMCCOM)

Amne 1: FLYGTRAFIKTJANSTENS STRUKTUR

TEMA 1 - Leverantor av flygtrafiktjinst — organisation och operativ drift

Undertema 1.1 — SMCCOM — Leverantér av flygtrafiktjanst — organisation och operativ drift

TEMA 2 - Underhallsprogram for leverantor av flygtrafiktjinst

Undertema 2.1 — Policy

TEMA 3 - ATM-kontext

Undertema 3.1 — ATM-kontext

TEMA 4 - Leverantor av flygtrafiktjinst — administrativ praxis

Undertema 4.1 — Administration

Amne 2: ANS - SYSTEM/UTRUSTNING

TEMA 1 - Inverkan p4 drift

Undertema 1.1 — Forsdmring eller forlust av tjanster beroende pd system/utrustning

TEMA 2 — SMCCOM - Anvindarens arbetsposition: funktionalitet och anvindning

Undertema 2.1 — Anvéndarens arbetsposition

Undertema 2.2 — SMC: arbetsposition

Amne 3: VERKTYG, PROCESSER OCH FORFARANDEN

TEMA 1 - Krav

Undertema 1.1 — SMS
Undertema 1.2 — QMS

Undertema 1.3 — SMS-tillimpning i arbetsmiljon

TEMA 2 - Underhéllsavtal med externa parter

Undertema 2.1 — Avtalsprinciper

TEMA 3 — SMC: generella processer

Undertema 3.1 — Roller och ansvarsomraden

TEMA 4 - System for underhillsstyrning

Undertema 4.1 — Rapportering

Amne 4: TEKNIK

TEMA 1 - Teknik och principer

Undertema 1.1 — Allmint
Undertema 1.2 — Kommunikation

Undertema 1.3 — Resurser och hjilpmedel

Amne 5: KOMMUNIKATION - ROST

TEMA 1 - Luft-mark

Undertema 1.1 — Flygledarens arbetsposition
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TEMA 2 - Mark-mark

Undertema 2.1 — Granssnitt
Undertema 2.2 — Omkopplare

Undertema 2.3 — Flygledarens arbetsposition

Amne 6: KOMMUNIKATION - DATA

TEMA 1 - Europeiska niit

Undertema 1.1 — Nitteknik

TEMA 2 - Globala niit

Undertema 2.1 — Nit och standarder
Undertema 2.2 — Beskrivning
Undertema 2.3 — Global arkitektur
Undertema 2.4 — Subnit, luft-mark
Undertema 2.5 — Subnit, mark—-mark

Undertema 2.6 — Luft-mark-tillimpningar

Amne 7: KOMMUNIKATION - REGISTRATORER

TEMA 1 - Lagstadgade registratorer

Undertema 1.1 — Bestimmelser

Undertema 1.2 — Principer

Amne 8: NAVIGERING - PBN

TEMA 1 - NAV-koncept

Undertema 1.1 - NOTAM

14. SYSTEMOVERVAKNING OCH SYSTEMSTYRNING - NAVIGERING (SYSTEM MONITORING AND
CONTROL - NAVIGATION, SMCNAV)

Amne 1: FLYGTRAFIKTJANSTENS STRUKTUR

TEMA 1 - Leverantor av flygtrafiktjinst — organisation och operativ drift

Undertema 1.1 — Leverantdr av flygtrafiktjanst — organisation och operativ drift

Tema2 - Underhéllsprogram for leverantor av flygtrafiktjinst

Undertema 2.1 — Policy

TEMA 3 - ATM-kontext

Undertema 3.1 — ATM-kontext

TEMA 4 - Leverantor av flygtrafiktjinst — administrativ praxis

Undertema 4.1 — Administration

Amne 2: ANS - SYSTEM/UTRUSTNING

TEMA 1 - Inverkan pa drift

Undertema 1.1 — SMCNAV — Forsamring eller forlust av tjanster beroende pé system/utrustning

TEMA 2 - Anvindarens arbetsposition: funktionalitet och anvindning

Undertema 2.1 — Anvindarens arbetsposition

Undertema 2.2 — SMC: arbetsposition
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Amne 3: VERKTYG, PROCESSER OCH FORFARANDEN

TEMA 1 - SMCNAV - Krav

Undertema 1.1 — SMS
Undertema 1.2 — QMS

Undertema 1.3 — SMS-tillimpning i arbetsmiljon

TEMA 2 - Underhaéllsavtal med externa parter

Undertema 2.1 — Avtalsprinciper

TEMA 3 — SMC: generella processer

Undertema 3.1 — Roller och ansvarsomraden

TEMA 4 - SMCNAV - System for underhallsstyrning

Undertema 4.1 — Rapportering

Amne 4: TEKNIK

TEMA 1 - SMCNAV - Teknik och principer

Undertema 1.1 — Allmint
Undertema 1.2 — Kommunikation

Undertema 1.3 — Resurser och hjdlpmedel

Amne 5: KOMMUNIKATION - DATA

TEMA 1 - SMCNAV - Europeiska niit

Undertema 1.1 — Nitteknik

TEMA 2 - Globala niit

Undertema 2.1 — Nt och standarder
Undertema 2.2 — Beskrivning
Undertema 2.3 — Global arkitektur
Undertema 2.4 — Subnit, luft-mark
Undertema 2.5 — Subnit, mark-mark

Undertema 2.6 — Luft-mark-tillimpningar

Amne 6: KOMMUNIKATION - REGISTRATORER

TEMA 1 - Lagstadgade registratorer

Undertema 1.1 — Bestimmelser

Undertema 1.2 — Principer

Amne 7: NAVIGERING - PBN

TEMA 1 - NAV-koncept

Undertema 1.1 - NOTAM

Amne 8: NAVIGERING - MARKBASERADE SYSTEM (GROUND-BASED SYSTEMS) — NDB

TEMA 1 - NDB/Locator

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet
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Amne 9: NAVIGERING - MARKBASERADE SYSTEM — DFI

TEMA 1 - SMCNAV - DF

Undertema 1.1 — Anvéndning av systemet

Amne 10: NAVIGERING - MARKBASERADE SYSTEM - VOR

TEMA 1 - VOR

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet

Amne 11: NAVIGERING - MARKBASERADE SYSTEM - DME

TEMA 1 - DME

Undertema 1.1 — Anvéndning av systemet

Amne 12: NAVIGERING - MARKBASERADE SYSTEM - ILS

TEMA 1 - ILS

Undertema 1.1 — Anvindning av systemet

15. SYSTEMOVERVAKNING OCH SYSTEMSTYRNING - OVERVAKNING (SYSTEM MONITORING AND
CONTROL - SURVEILLANCE, SMCSUR)

Amne 1: FLYGTRAFIKTJANSTENS STRUKTUR

TEMA 1 - Leverantor av flygtrafiktjinst — organisation och operativ drift

Undertema 1.1 — Leverantor av flygtrafiktjanst — organisation och operativ drift

Tema2 - Underhéllsprogram for leverantor av flygtrafiktjinst

Undertema 2.1 — Policy

TEMA 3 - ATM-kontext

Undertema 3.1 — ATM-kontext

TEMA 4 - Leverantor av flygtrafiktjinst — administrativ praxis

Undertema 4.1 — Administration

Amne 2: ANS - SYSTEM/UTRUSTNING

TEMA 1 - Inverkan p4 drift

Undertema 1.1 — SMCSUR - Forsamring eller forlust av tjdnster beroende pa system/utrustning

TEMA 2 - Anvindarens arbetsposition: funktionalitet och anvindning

Undertema 2.1 — Anvindarens arbetsposition

Undertema 2.2 — SMC: arbetsposition

Amne 3: VERKTYG, PROCESSER OCH FORFARANDEN

TEMA 1 - Krav

Undertema 1.1 — SMS
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Undertema 1.2 — QMS

Undertema 1.3 — SMS-tillimpning i arbetsmiljon

TEMA 2 - Underhéllsavtal med externa parter

Undertema 2.1 — Avtalsprinciper

TEMA 3 — SMC: generella processer

Undertema 3.1 — Roller och ansvarsomraden

TEMA 4 - System for underhillsstyrning

Undertema 4.1 — Rapportering

Amne 4: TEKNIK

TEMA 1 - Teknik och principer

Undertema 1.1 — Allmint
Undertema 1.2 — Kommunikation

Undertema 1.3 — Resurser och hjilpmedel

Amne 5: KOMMUNIKATION - DATA

TEMA 1 - Europeiska niit

Undertema 1.1 — Nitteknik

TEMA 2 - Globala niit

Undertema 2.1 — Nit och standarder
Undertema 2.2 — Beskrivning
Undertema 2.3 — Global arkitektur
Undertema 2.4 — Subnit, luft-mark
Undertema 2.5 — Subnit, mark—-mark

Undertema 2.6 — Luft-mark-tillimpningar

Amne 6: KOMMUNIKATION - REGISTRATORER

TEMA 1 - Lagstadgade registratorer

Undertema 1.1 — Bestimmelser

Undertema 1.2 — Principer

Amne 7: NAVIGERING - PBN

TEMA 1 - NAV-koncept

Undertema 1.1 - NOTAM

Amne 8: OVERVAKNING - PRIMAR

TEMA 1 - ATC-6vervakning

Undertema 1.1 — Anvindning av PSR for flygtrafikledningstjinster

Amne 9: OVERVAKNING - SEKUNDAR

TEMA 1 - SSR OCH MSSR

Undertema 1.1 — Anvindning av SSR for flygtrafikledningstjanster
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TEMA 2 - Mod S

Undertema 2.1 — Inledning till Mod S

TEMA 3 — Multilateration

Undertema 3.1 — MLAT-principer

Amne 10: OVERVAKNING - HMI

TEMA 1 - HMI

Undertema 1.1 — ATCO HMI

Amne 11: OVERFORING AV OVERVAKNINGSDATA

TEMA 1 - Overforing av évervakningsdata (Surveillance Data Transmission)

Undertema 1.1 — Teknik och protokoll

16. SYSTEMOVERVAKNING OCH SYSTEMSTYRNING - DATA (SYSTEM MONITORING AND CONTROL -
DATA, SMCDAT)

Amne 1: FLYGTRAFIKTJANSTENS STRUKTUR

TEMA 1 - Leverantor av flygtrafiktjinst — organisation och operativ drift

Undertema 1.1 — Leverantor av flygtrafiktjanst — organisation och operativ drift

Tema2 - Underhéllsprogram for leverantor av flygtrafiktjinst

Undertema 2.1 — Policy

TEMA 3 - ATM-kontext

Undertema 3.1 — ATM-kontext

TEMA 4 - LEVERANTOR AV FLYGTRAFIKTJANST - ADMINISTRATIV PRAXIS

Undertema 4.1 — Administration

Amne 2: ANS - SYSTEM/UTRUSTNING

TEMA 1 - Inverkan pa drift

Undertema 1.1 — Forsamring eller forlust av tjanster beroende pa system/utrustning

TEMA 2 - Anvindarens arbetsposition: funktionalitet och anvindning

Undertema 2.1 — Anvindarens arbetsposition

Undertema 2.2 — SMC: arbetsposition

Amne 3: VERKTYG, PROCESSER OCH FORFARANDEN

TEMA 1 - SMCDAT - Krav

Undertema 1.1 — SMS
Undertema 1.2 — QMS

Undertema 1.3 — SMS-tillimpning i arbetsmiljon

TEMA 2 - Underhéllsavtal med externa parter

Undertema 2.1 — Avtalsprinciper
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TEMA 3 — SMC: generella processer

Undertema 3.1 — Roller och ansvarsomraden

TEMA 4 - System for underhillsstyrning

Undertema 4.1 — Rapportering

Amne 4: TEKNIK

TEMA 1 - Teknik och principer

Undertema 1.1 — Allmint
Undertema 1.2 — Kommunikation

Undertema 1.3 — Resurser och hjilpmedel

Amne 5: KOMMUNIKATION - DATA

TEMA 1 - Europeiska nit

Undertema 1.1 — Nitteknik

TEMA 2 - Globala niit

Undertema 2.1 — Nt och standarder
Undertema 2.2 — Beskrivning
Undertema 2.3 — Global arkitektur
Undertema 2.4 — Subnit, luft-mark
Undertema 2.5 — Subnit, mark—-mark

Undertema 2.6 — Luft-mark-tillimpningar

Amne 6: KOMMUNIKATION - REGISTRATORER

TEMA 1 - Lagstadgade registratorer

Undertema 1.1 — Bestimmelser

Undertema 1.2 — Principer

Amne 7: NAVIGERING - PBN

TEMA 1 - SMCDAT - NAV-koncept

Undertema 1.1 - NOTAM

Amne 8: OVERVAKNING - PRIMAR

TEMA 1 - ATC-6vervakning

Undertema 1.1 — Anvindning av PSR for flygtrafikledningstjanster

Amne 9: OVERVAKNING - SEKUNDAR

TEMA 1 - SSR OCH MSSR

Undertema 1.1 — Anvindning av SSR for flygtrafikledningstjanster

TEMA 2 - Mod S

Undertema 2.1 — Inledning till Mod S

TEMA 3 - Multilateration

Undertema 3.1 — MLAT-principer
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Amne 10: OVERVAKNING - HMI

TEMA 1 - HMI

Undertema 1.1 — ATCO HMI
Amne 11: OVERFORING AV OVERVAKNINGSDATA

TEMA 1 - Overforing av 6vervakningsdata (Surveillance Data Transmission)

Undertema 1.1 — Teknik och protokoll
Amne 12: OVERVAKNING - DATABEHANDLINGSSYSTEM

TEMA 1 - Anvindarkrav

Undertema 1.1 — Flygledare: operativa krav
Undertema 1.2 — Flygbanor, prediktion och berikning
Undertema 1.3 — Markbaserade sikerhetsnat
Undertema 1.4 — Beslutsstod

Amne 13: OVERVAKNING - DATABEHANDLING

TEMA 1 - Maskinvara

Undertema 1.1 — Uppgradering av utrustning
Undertema 1.2 — COTS

Undertema 1.3 — Omsesidigt beroende

Amne 14: OVERVAKNING - DATA

TEMA 1 - Data - grundliggande karakteristika

Undertema 1.1 — Datasignifikans
Undertema 1.2 — Styrning av datakonfiguration

Undertema 1.2 — Datastandarder
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